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PREFACE 


The Asiatic Society, which can claim to be the pioneer in the intro- 
duction of Indo-Tibetan studies in India, has added to its publications, 
one more useful work, the Sanskrit and Tibetan versions of Sàntideva's 
Bodhicarydvatdra, edited by an eminent Tibeto-Sanskritist late MM. Vidhu- 
sckhar Sastri, who unfortunately did not live to see the end of the publica- 
tion of his book. The last nine formes were revised by his two able 
students, Prof. A. C. Banerjee and Shri Bhajagobinda Parampanthi. 

The earliest edition of the Sanskrit text was published by the Russian 
savant I. P. Minayeff in the Zapiski IV in 1889. It was followed by another 
edition made by the late MM. H. P. Sastri in the Journal of the Buddhist 
Text Society in 1894. A masterly edition of this text with Prajfiakaramati's 
commentary, which greatly enhanced the value of the original text, was 
prepared by the distinguisbed Tibeto-Chinese-Sanskrit scholar the late 
Prof. Louis de la Vallée Poussin and published by our Society in 1902. 
This edition is widely used by the world of Buddhist scholars but it is & 
matter of regret that the edition is long out of print. 

The great importance and popularity of the text can be gauged from 
the fact that it was translated into three foreign languages by famous 
orientalists like La Vallée Poussin in French (1907), L. D. Barnett in 
English (1909), L. Finot in French (1920) and R. Schmidt in German (1923). 

The present text is a bilingual edition in Sanskrit and Tibetan and is 
very critically and accurately edited by MM. V. S. Sastri. It contains the 
stanzas (Ch. III, 23-33, Ch. IV, 1-45, Ch. VIII, 109-86 and Ch. X, whole), 
which were missing in the MSS. used in the previous edition of the Society. 
The Tibetan version has not only its linguistic value but also throws much 
light on the interpretation of the original verses. It willalso be an excellent 
textbook for the Tibetans to study Sanskrit and the Sanskritists to learn 
Tibetan. In order to facilitate such studies a Sanskrit- Tibetan and Tibetan- 
Sanskrit vocabulary was prepared by Shri Suniti Kumar Pathak at the 
instance of the learned Editor. It has been taken up by the Society for . 
publication. In this connection it may be mentioned that in 1952 the 
great German orientalist Prof. Friedrich Weller published his 7'ibetisch- 
Sanskritischer Index zum Bodhicaryávatára, which can be profitably used 
by the readers of the present text. 

Apart from its linguistic importance, the text offers in charming poetic 
diction and in elegant Sanskrit the ethical ideals and philosophy of Mahayana 
Buddhism. It depicts the career of a Mahayanic adept, i.e., a Bodhisattva, 
e.g., taking the vow of Bodhicitta, performing formal initiatory cere- 
monies; acquiring perfection in perseverance (ksdntipdramitd), in applica- 
tion of energy (viryapüramità), in meditational exercises (dhydnapdramita) 
and lastly in the highest knowledge (prajfàpáramita) along with the realiza- 
tion of Sunyatd as envisaged in the Madhyamika School of thought. 

The author of this treatise is Santideva, who expressed the author’s 
humility in stanzas 1-3 of Ch. I, saying that he was merely attempting to 
‘set forth briefly in accordance with Holy Writ the way whereby the sons 
of the Blessed Ones enter the godly life. Nothing new will be told here, 
nor have I skill in writing of books; therefore I have done this work to 
hallow my own thoughts, not designing it for the welfare of others. By it 
the holy impulse within me to frame righteousness is strengthened; but if 
a fellow-creature should see it, this my book will fulfil another end likewise’ 
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(translated by L. D. Barnett in The Path of Light, p. 37). The author 
has not mentioned his sources but Prajfiakaramati traced most of them in 
his commentary. In the text the author offers a clear and accurate answer 
to the question: What is Mahayana Buddhism ? 

Santideva lived in the seventh century A.D. and is said to be the son 
of a king of Suristra, called Mafijuvarma. MM. H. P. Sastri identified 


Santideva with the Tantrik poet Bhusuku and regarded him as an inhabit- 
ant of Bengal. It may be there were two Sàntidevas, the earlier being 


of Suràstra, and the later of Bengal, because the earlier Sàntideva, the 
author of the Bodhicarydvatdra and other works, does not show any trace of 
Tantrik leanings 


Santideva, according to Tarandtha, was a devotee of Mafjusri and 
that he renounced the prospect of becoming a king on seeing a dream, in 
which the goddess Tara appeared in the form of his own mother and pointed 
out to him that the kingly life was a hotbed of sufferings and advised him 
to go to the Madhyadega to become a monk in order to follow the Mahayanic 
path of salvation. He resided at Nalanda and is described by Taranatha 
as an idler and a voracious eater but one day he sprang a surprise on his 
fellow-brethren by reciting the whole of the Bodhicaryávatàra, containing, 
as it does, the gist of several Mahayana texts. From that day he became 
a highly respected monk of Nalanda and was ultimately made a Dvāra- 
pandita, an honour conferred on very learned monks of Nalanda. This 
story shows how vast was his erudition ! 
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॥ बोधिसत्त्वचयावतारः ॥ | 
ॐ नमो बुद्धाय । | 
SOT TESSUTO ह sapa 
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Fi a ~ EN 
THAT 35१५ SVATANN ENR 
YAY SETS TI 
AIC AN ACIS ATANN AAA QA SS A TAS | 
CHAPTER I. 
सुगतान्‌ ससुतान्‌ सधर्मकायान्‌ 
प्रणिपत्यादरतो$खिलांस वन्द्यान्‌ । 


सुगतात्मजसंवरावतारं 
कथयिव्यामि यथागमं समासात्‌ ॥ १ 


[2°] AAN को ARER सार्या 
युग ARIF AAC ITE BAT ASS | 
BR SAAT NAAR TES | 
BRAGA SAN s EN RINT | 7 
न हि किंचिदपूर्वमच्र वाच्यं | sp 
न च संग्रथनकोशलं ममास्ति i | 


अतएव न a पराथचिन्ता 
स्वमनो वासयितुं इतं AA? ə 


[2] हनम n OAS AEN A I 
Ra SRST ARTA RAS | 


BODHICARYAVATARA 
TRA TIAA AT ASTRAL AST AAS | 
ACARI or AES HR CAAA RA || 2 
मम तावदनेन याति afg 
कुशल भावयित प्रसादवेगः | 


अथ मत्समधातुरेव पश्येद्‌ 
अपरोऽप्येनमतोऽपि साथंकोऽयं ॥ ३ 


STEN BR aS SORTS | 
AR SETAE [^| 
ART AC NNAASA ALA SUITE J| 
ER मु 3 
चणसंपदियं सुदुलंभा 

प्रतिलब्धा पुरुषार्थसाधनो | 

यदि ara विचिन्त्यते हितं 

पुनरप्येष समागमः कुतः ॥ ४ 
९१55१5455८ ATA I 
cea AL aa aia 


| BIAS A A215 TANIN A | 


N2 


IRAR ESAT ASNT ॐ 


राची यथा मेघघनान्धकारे 

विद्युत्सणं दयति प्रकाशं | 
बुद्धातुभावेन तथा कदाचिल्‌- 

लोकस्य पुण्येषु मतिः क्षणं स्यात्‌ ॥ ५ 
RENAL भे खुन गा IISA | 
STAT HS Sy RSLS ax | 
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लेः 


नहे RYAN AIST ATER m ae | v 


तस्माच्छभं दुर्बेलमेव नित्यं 

बलं तु पापस्य महत्सुघोरं | 
तञ्नोयतेऽन्येन शुभेन केन 

संवोधिचित्तं यदि नाम न स्यात्‌ ॥ ६. 


LETRA BTEC SS AEN] ` 
_ माव डर AT day की AEA | 
S S ÉRISUSIA शर STAT ATS || 
SATA AN Sar SUA यार बु | < 
कल्पाननल्पान्‌ प्रविचिन्तयद्धि- 
$8 सुनोन्देडितनेतदेव | 
यतः सुखेनेव सुखं zg- 
मुत््षावयत्यप्रमिताञ्जनोघान्‌ ls 
[३१] SANAS ARRANA | 
1२5१7 SAINTS AA SA AAA मारमा | 
AAS FELASA A ASIN IAN TAT || 
प RATAN का 25 A TASS II 9 
भवदुःखशता नि qd का में 
रपि सत्त्व्यसनानि TARTA: | 
बहुसौख्यशतानि भोक्तुकामे- 
ने विमोच्यं हि सदेव बोधिचित्तं ॥ ८ 
२९८A SETAE SAT a SE | 
NATSA AR ANTAS AAR STAC | 
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BODHICARYAVATARA 
A AAR TERN | 
RF BAIC SUNN A ABS पर SCAT || 22 
कदलोव फलं fasta याति 
च्यमन्यत्कुशलं हि सर्वभेव | 
सततं फलति चयं न याति | 
प्रसवत्येव तु NARAT: ॥ १२ . 


ATARIZ dE RR 

| ASTA AN RR ATS A 5S [| 

` SEG RISUS RS सिः कद ५८ | 
AIAN TATA AN AAS ANNA ATS || 24 
warty पापानि सुदारुणानि 
यदाश्रयादुत्तरति क्षणेन | 


श्राश्रयेणव महाभयानि 
नाश्रोयते तत्कथमज्ञसत्त्वे ॥ १३ 


SAAS VARY IS AW | 

REQ NYS A ARN SHER | 
TENAR INAS NAVAIR | 
FY RE SH SNA YA SHANG |] 22 
युगान्तकालानलवन्महान्ति 

पापानि afacefa क्षणेन | 


यस्थानुशंसानमितानुवाच 
मेचरेयनाथः सुधनाय धोमान्‌ ॥ १४ 


[ar] पेऽ ने SSAA SAAT शेवा केव SON | 
SIR उम्‌ ASAP AAV सरसर झवर 


| BODHICARYAVATARA 
OR RAAT 6 TA 
JNN ANS AAC BAAN FA AEC AAS || 22 


तद्दोधिचित्तं द्विविधं विज्ञातव्यं समासतः। | 
बोधिप्रणिधिचित्तं च बोधिम्रस्थानसेव च ॥ १५ ` 


SE डप शिरश TAS ARNG I 
SAAB AGN SY | 

SE कुर 857 AU NAN ACS || 

JE START A SY AGS | 2v 
गन्तुकामस्य WY यथा भेदः प्रतोयते | 

तथा भेदो$नयोज्ञेयो यथासंख्येन पण्डतेः ॥ १६ 
ATARAR RCR TA 

FJERN SUEDE | 
SATAN qas BAT | 
TITAN ARTA AAS १5 
बोधिप्रणिधिचित्तस्थ संसारेऽपि फलं महत्‌ | 
न त्वविच्छित्नपुण्थत्वं यथा प्रस्थानचेतसः ॥ १७ 
Scarf शमे 
ARTI 

BBA ETA NNT I 

ANA GAT HF STNA ERTA W 
यतः प्रस्टत्यपर्यन्तसत्त्वधातुप्रमोक्षणे | 
समाददाति तचित्तमनिवत्येन चेतसा ॥ १८ 
RE SN AEC YANN SA BAN | 

AIGA WAT AAS RAPT qa B= || 
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A Say POAT HAA | 
RNA WAT ACA ARE |] 2८ 


ततः प्रम्दति सुम्नस्य प्रमत्तस्याप्पनेकशः i 


अविच्छिन्नाः पुण्णधाराः प्रवतेन्ते नभःसमा: ॥ १८ 
[4^] FATS है BS वा मरा 


AAT AS INCAS SNA काश | 

8 sra BRE salon | 

STARA STEIN ARA S: || 22 
इदं सुबाहुएच्छायां सोपपत्तिकसुक्तवान्‌ | 
होनाधिमुक्तिसत्त्वाथं स्वयसेव तथागतः ॥ २० 
१११95455१38१5 | 
AREENAN GA AAN |] 
RAAT NAN SHAT A र| 

FAS SH RITA SS JAREN 4e 
शिरःशूलानि सक्तानां नाशयामोति चिन्तयन्‌ | 
अप्रमेयेण पुण्येन wed स्म RMN: ॥ २१ 
TST SF FHT AS उ 

ASIAN AT SINS ASST AAC | 
HARAR ASIANS RERI] 0 
२३5 SAAN 985 केऽ BF AISA | 47 
किमुताप्रमितं शूलमेकेकस्य जिहोषेत:। 
अप्रमेयगुणं सत्त्मेकेकं च चिकोषेतः ॥२२ 
NAN SHAQ AAS A II 

RATS AR ATANN ARS SE 1 


65 


70 


| BODHICARYAVATARA 
VRQ oy I 
ART RSS THN SAAS x 


कस्य ara: पितुर्वापि हिताशंशेयमोढ्शो ।- 


देवतानाम्दषोणां वा ब्रह्मणां वा भविष्यति ॥ २३ ` 


IAB AL'S ACSC | 
विव ASA AA NAST OR | 
ACAI SAN OSC | 

BRAT AON WIC'AR UTR || 22 

तेषामेव च gatat su मनोरथः | 
Haagi: asta पराय सम्भवः कुतः ॥ २४ 


[5°] SINIT RAT SR NAG |] 


ac RyRy 5 पहुति RAN T 

FASTA WLS RISUS |] 

RSS SATIUS od 
सत्त्रन्षविशेषो$यमपूर्वा जायते कथं | 
यत्परार्थाशयोऽन्येषां न खार्थऽप्यपजायते ॥ २५ 
AFTE AAJ NE | 

HA IOS SHAAN | 
ANY Sa aa BLAS AS | 
00002 STAREN] 3V 
जगदानन्दबोजस्य जगदुःखोषधस्य च । 
चित्तरन्नस्य are तत्कथं हि प्रमोयतां ॥ २६ 
aama TATA TAS | 


No M2 


NNN Sas] qaa eS US द 
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RH BT SISSE] RATS SAN AS || 


FE EAGAN AIS | SS 
हिताशंसनमाजेण बुद्धपूजा विशिष्यते | 

किं पुनः सर्वेसत्त्वानां स्वसोख्याथंसुद्यमात्‌ ॥ २७ 
EJ ARANAN EY SA ATIC | | 
NEN AN ABA AN BS ARNG ! | 

ANA SHA QA YASS U | 


RARER TARY 2 


[9"] 


ढुःखसेवा भिधावन्ति दुःखनिःसरणाशया | 
सुखेच्छ्येव संमोहात्‌ ससुखं प्नन्ति शचुवत्‌ ॥ २८ 
EET ASTRA RS | 

“ah Shaler al 
२३२१३६ IEA TA 

दळवी ae TATER RESIS || 2५ 

यस्तेषां सुखरङ्गाणां पोडितानामनेकशः | 

afa yaaa: कुर्या्सर्वाः पोडाभ्छ्नित्ति च ॥ २८ 
परत ARAN HENARE |] 
ERTAERTRETASA ATA. 

Rams Serene] 

इना वनकष रु ARA OS i ९८ 
नाशयत्यपि संमोहं साधुस्तेन समः कुतः | 

कुतो वा drei मित्रं पुण्यं वा तादृशं कुतः ॥ ३० 
A ITIER यदा |] 
PARA AGE ATA I 
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L. 


BODHICARYAVATARA 
FARA NEP ATES I 
ARR ARITA AR AR ATA || 2° 


ad यः प्रतिकुर्वीत सोऽपि तावत्प्रशस्यते | 


अव्यापारितसाधुस्तु बोधिसत्त्व: किमुच्यतां ॥ २१. 


AF ABA Secr XS 
ANCA GET ASIANS || 

= ASN ANEA Sj I 
IKATAN SIA SAS AANA |] 22 
कतिपयजनसचदायक: 
कुशलकदित्यभिपूज्यते जनेः | 
क्षणमशनकमा चदानतः 

सपरिभवं ट्विसाधेयापनात्‌ ॥ ३२ 


aaa SER. ISRA SESS aN 

SIR] ER sary 5 र्तर ERC I 

AGA ASN SF BA AJENAS BA ANC J| 
FATT पुर TAA वेश AAT | ३९ 

fag निरवधिसत्त्वसंख्यया 
निरवधिकालमनुप्रयच्छतः | 


गगनजनपरिक्षया क्षयं 
सकलमनोरथसंप्रपूरणं ॥ २२ 


ASIN SF TEN AYA NTA STAC | 
२३२५मावेग yA TTF AG | 
RNR AY ANS ATRIA RET EAN RS E 1] 


abs 5 राहि SI | 33 


इति सत्तपतो जिनस्य ua 
कलषं खे हृदये करोति यश्च । 


90 
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कलषोदयसंख्यया स कल्पान्‌ _ 
नरकेव्वावसतोति नाथ आह ॥ २४ 


RJ SETA AQAA IN STINT | 

गये RASA AS 23९२३ Y 

EF RAN ASS AA ACA AGS ANAS || 
RAVATA AS AISAN ITAN |] 2 
अथ यस्य मनः प्रसादमेति 

प्रसवेत्तस्य ततोऽधिकं फलं | | 

महता हि बलेन पापकम | 105 
जिनपुन्नषु mi लयब्नतः ॥ २५ 

करे गरकानितस्समस्कोगा 
5१२३ TA ATTA AZ| 
कुशुमेः" 

STATA AISA ACO AANA | २४ 

तेषां शरोराणि नमस्करोमि | 

यचोदितं तदरचित्तरन्ं । 


यचापकारो$पि सुखानुबन्धो 
सुखाकरांस्तान्‌ शरणं प्रयामि ॥ २६ 110 


TENRAN RAV EY AG SS || 
GUTS भन्छः 
TERK ERAAN 
ARARA JEAN RAST ANAS IES 
बोधिचर्यावतारे बोधिचित्तानुशंसा नाम प्रथमः परिच्छेदः । 
उर दुर सेक्ष SAAR A | वर्क NAN 
21893 AGLI TTL ASSL! Al] ॥ 


12 


[6°] 


BODHICARYAVATARA 
CHAPTER Il. 


तच्चित्तरन्नग्रहणाय सम्यक्‌ ` 
पूजां करोम्येष तथागतानां | 
सड्भमेरन्नस्य च निर्मलस्य 
बुड्धात्मजानां च गुणोदधोनां ॥ १ 


ASAA AANRAAI TAADA | 
६0004...) 
PIA ASAT S TAS SE SCAT TAIN | 
अमबु NS NTN ATS ASA || 2 
यावन्ति पुष्पाणि फलानि चेव 

भेषञ्यजातानि च यानि सन्ति। 


carta यावन्ति च सन्ति लोके 
जलानि च स्वच्छमनोरमाणि ॥ २ 
sapra sassa NG TAE | 
SI ET ANAT REPRE: | 
"त्मात $3 am S RR ry Ro ! 
छुपी | 2 
महोधरा रत्नमयास्तयान्ये 

वनप्रदेशाञ्च विवेकरम्या: | 

लता: सुपुष्पाभरणोज्च्चलाञ्च 

KATY ये सत्फलनम्रशाखा: ॥ २ 


Sc नि RCIA AGS | 

SAIN SAV AN RAG SIE SIS ATTA AC T 
da Ara aay J FANS ERE |] 
JEEN ARENAYA AR STAC! IE 


[7°] 


BODHICARYAVATARA 
देवादिलोकेषु च गन्धधूपाः 
कल्पद्रुमा AAAY रक्षा: | 
सरांसि चाम्भोरुहभ्ूषणानि 
हंसस्वनात्यन्तमनोहराणि ॥ ४ 
हेमनि गद 
SN ACACIA तॐ BIC’ |] 
SSAC ER SAAN SGT T AS | 


` ERENT TASTER Z 


RATATAT A च शस्यजाता- 
न्यन्यानि वा पृज्यविभूषणानि | 
आकाणधातुप्रसरावधोनि 
सर्वाष्यपोमान्यपरिग्रह्म णि ॥ ५ 


न हसन 

IGA OAS पर लकब कुम 3T 
SPUR AT ASSN BAST SQ AA | 
RIES) SRA ESSA] ४ 

आदाय बुझा मुनिपुङ्गवेग्यो ` 

निर्यातयाम्येष सपुत्रकेभ्यः | 


ग्टहन्तु तन्मे वरट्चिणौया 
ATAUT मामनुकम्पमाना: || ६ 


FAN ENIN FTA HN S7 | 
० ESAT AAA AAS | 
NHTSA SRTSUE के SANTA || 


BARTER EA SRT ATR SAT AAI ७ 


15 


20 
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BODHICARYAVATARA 


अपुण्थवानस्मि महादरिद्रः ` . 
पूजार्थमन्यन्मम नास्ति किञ्चित्‌ । ` 
अतो ममार्थाय पराथेचिन्ता 
ZA नाथा इदमात्मश्रत्या ॥ © 


SAAT HSN FAITHS T AH ॥ 
ASS AA S= AQAA A SERT ASAT || 
STAT ENA SER IAA I 
STATA क्र A AI AGS A | ० 
ददामि चात्मानमहं जिनेभ्यः 

सर्वेण सवें च तदात्मजेभ्यः | 


परिग्रहं से कुरुताग्रसत्त्वाः 
युग्मासु दासलसुपेमि भक्त्या ॥ ८ 


वुमन QT ANTAL TANS || 
कष वलण sasi 


NAN AAA HSA FA ASA A ACA AGA AN | 


ARV AIT BS ASEAN YAS कवी n 


परिग्रहेणास्मि भवत्छतेन 

निर्भोभेवे aafed करोमि i 

ga च पापं समतिक्रमामि 

नान्यच्च पापं प्रकरोमि saq: ॥ < 

ARPT वत DACA ARRAN 
RJ a NARA NAN BALA व | 
E Sy RATAN ATTA 20 28 S: 
iS A SIS S AIA | e 
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BODHICARYAVATARA 
रल्नोज्ज्चलस्तम्भमनो र ceu 

मुक्तामयोद्धा सिवितानकेषु | 
स्वच्छोज्ज्वलस्फाटिककुड्रिभेषु 

सुगन्धिषु स्नानग्टहेषु तेषु ॥ १० 
षषे 

ने Rer REN TASA 
Rasa A TTA AERA | 
E 
मनोज्ञगन्धोदकपुष्पपूर: 

कुम्भेमेह्ाा रत्षमयेरने के: | 

स्नानं करोम्येष तथागतानां 

तदात्मजानां च सगोतवाद्यं ॥ ११ 

ava al al ie R RYS ERSA | 
AF STINT ACL RNS I] 

RSAC ATR ATS ET RTRET [I 
ANALG SAN ANIA || 22 
प्रधपितेधोंतमलेरतुत्ये- 

dux तेषां तनुमुन्मुशामि | 


aa: सुरक्तानि सुधूपितानि 
ददामि तेभ्यो वरचौवराणि ॥ १२ 


नशु AN 
गाम हेवन lI 
7 बस वरिवः |] 
सत्य शुकेन | 2 


15 


40 
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BODHICARYAVATARA 
Rasgar विचिच्रशोभे- 
वे्त्रेरलङ्कारवरेख dud 
समन्तभट्राजितमञ्जुघोष- 
लोकेश्वरादोनपि मण्डयामि ॥ १३ 


SNEED EEES NES 
HAST AY TASS AT AN | 

ARTIS AINA S SERRE AEST RIENTRE | 
ABST AA RIN SAT AAS AAC AH E98] IE 22 
सवेचिसाइसविसारिगन्धे- 
गेन्धोत्तमेस्ताननुलेपया मि à 
रूत्तम्ररून्मृष्टसुधीतहेम- 
प्रभोञ्ञ्चल्ान्सवमुनोन्द्रकायान्‌ ॥ १४ 
SOI न RES 

३ ASAT ASIN AST SSAC TA TH | 
BRA YEN ASA GAS ISSA | 

AA BIN ASAT AAT SASTRY l. 
मन्दार वेन्दोवरमल्लिकाद्ेः 

संवे: सुगन्धेः gets | 
अभ्यचंयाम्यच्येतमान्सनोन्द्रा न्‌ 

afar संस्थानमनोरमाभिः॥ १४ 


शुर मसर AEA ABS AST VAS ALTA | 
RAREST II 

eS JANAN AARIA S AE | 

AOA HAAN AR RE SHANA || 2v 


50 


55 


60 


T 4५% s cn F^ |a t maid con c 
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BODHICARYAVATARA 17 
स्फ्रौ तस्फर द्नन्धमनोरमेश्च 
तान्धूपसेघेरुपधूपया मि । 
भोज्येश्च खाद्येविंविधेय पेये- 
स्तेभ्यो निवेद्यं च निवेदयामि ॥ १६ 
NAST AS ARTA EA BTA | 
फायदा SS RISE SAIN IOS Orage n 
QU EN IRA वनुः SAN ASSET | 
PAIN IAN IOS A Aa AS AR) [25 
रत्रप्रदोपांश्च निवेदयामि 65 
gy निविष्टपङ्घौन्‌ | 


गन्धोपलिम्नेषु च कुट्टिसेषु 
किरामि पुष्पप्रकरानमनोज्ञान्‌ ॥ १७ 


ARS ASSN पु NTH i 
RV RHE मेर पुस वक || 
STG ARS TSA YA gasas | 


0५ RB] || 22 


प्रलम्बसुक्तामणिहारशोभान्‌ 
त्राभास्वरान्दिग्मृखमण्डनांस्तान्‌ | 70 
विमानभेघान्‌ स्ततिगोतरम्यान्‌ 


| _ मेत्रोमयेभ्योऽपि निवेदयामि॥ १८ 


गवय मेऽ 800. 
सुम्‌ AS BAS नक्र AES AIN| | 
SEAT NST AA BAIS TOS T 
SAVER aE aA BF NAGAR A) [| 24 


18. 
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सुवणंदण्डेः कमनोयरूपेः 

संसक्रमुकानि ससुच्छितानि। _ 

प्रधारयाम्येष महासुनोनां ` | 75 
रज्नातपत्राष्यतिशोभनानि ॥ १९ 


AFBI TANN REN AINA AYA TSS J| B 
PRAT aT STAG AETA 
ROAST AISAS SS] AARETE" B 
BT SARIN FHSAA TAA "AA || 26 
अतः परं प्रतिष्ठन्तां पूजासेघा मनोरमाः | 
द्वयंसङ्गोतिमेघाश्च सवेसत्त्प्रहषेला: ॥ २० 
RET NE RK A n 


A EA 081) 


VAN SF SMT IIA RN ASAA | 
SAGAN ATTA TANTS Sa | 2० 


सर्वसद्भमेरन्नेषु चेत्येषु प्रतिमासु च । 
पुष्परक्नादिवर्षाञ्च प्रवत्तन्तां निरन्तरम्‌ ॥ २९ | 80 


[9१] ऽक्षि AAT RAT SAAC | 


2B 


ABA HINA AY SIN All 

AFBI AAA AAA "BX || 

HFA AST AR ATA AI d 
मज्जुघोषप्रम्टतयः पूजयन्ति यथा जिनान्‌ । 

तथा तथागतान्नाथान्सपुत्रान्पूजयाम्यहम्‌ ॥ २२ 
RBA QENIEN ALAA वन] 

AYN TSN TADS ६5 =| 


BODHICARYAVATARA 19 
STATS RETIN 
RAF ANN ALAS FATA || 22 
खराङ्गसागरेः स्तोचेः स्तौमि चाइ गुणेदधोन्‌ | 
स्ततिसङ्गौ तिसेघाञ्च संभवन्लेब्वनन्यथा ॥ २३. 
KASARE EANA | 
ATA SIENNA AST ASN AG || 
(O0 ARASEN AASTA 
m ENAR META E'R EA] 42 
सचेचाएसंख्येञ्च प्रणामे: प्रणमाम्यहं | 85 
सर्वेचाध्वगतान्बुद्धान्सहधमेगणोत्तमान्‌ ॥ २४ 
AANA SIA SISTENT Il 
BN AC STANT ASAT RSSUAI | 
GE Serm S ICT ES | 
“SO TPT STARA | A 
सर्वचेत्या नि वन्देऽहं बोधिसत्त्वाशयांस्तया । ` 
नमः करोम्यपाध्यायानभिवन्द्यान्यतोस्तया ॥ २५ 
9] उः रके मिषः | 
SN AL SANIT STARA |] 
RAAT AAI ATE | 
TENET AST TIT ASA 154४ 
बुद्धं गच्छामि शरणं यावदावोधिमण्डतः | 
धमे गच्छामि शरणं बोधिसत्त्वगणं तथा ॥ र्‌्‌ 90 
SE'& अक]. | 
NON तुला FAN A HAN AS | 
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BODHICARYAVATARA 
EN ALIS SVAN ALAA |] 
~ ~ e e. 
STAARK AGT HAN ANS || 4S 


विज्ञापयामि संबुद्धा न्सवंढ्चि व्यवस्थितान्‌ | 


मद्दाकारुणिकांश्यापि बोधिसत्ताब्छताञ्जलिः ॥ २७-. 


BIN SANNA TAGISH | 
हैगस'सrश ANAC SE RU ÑAN | 
RANE SA TARA ERNA |] 

QO YAPILIR || 4० 

अनादिमति संसारे जन्मन्यत्रेव वा पुनः | 
यन्मया WAT पापं wid कारितमेव वा ॥ २८ 
FRAS RAŠE ATAR | 

BRAT ALAN TAT AT I 

परम RISUS ASA SATAN AAR || 
RBS BTL a 
यच्चानुमोदितं किञ्चिदात्मघाताय मोहतः | 
तदत्ययं देशयामि पश्चात्तापेन arfaa: ॥ २८ 
RE TARAS AATT | 


हसि मार शन || 


भरसे IIE AIST AN | 
ANT ED SISA AS OTRA] ३2 = 


रन्नत्रयेऽपकारो यो मातापिढषु वा मया | 
maag वा क्षेपात्कायवाग्बुद्धिनिः wa: ॥ ३० 


[10] ASSERERE RI. 


AAAS TTS TA I 


95 
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BH ACN SS QA CATAC || 
ANS RBS TEINS STA 2° 


अनेकदोषद्ष्टेन मया पापेन नायकाः | 


यत्कृतं दारूणं पापं तत्सवं देग्रयाम्यहम्‌ ॥ २१ 


PUT AT HAAS AG | 

SAT SF AAA ASTANA | 

ARTA qas AANA I 

JANSA ARTA EAN AN qas |[ 2? 
कथं च निःसराम्यस्मात्परिचायत uw | 

मा ममाक्षोणपापस्य मरणं शोघ्रमेब्यति ॥ २२! 
ARTF SSCA INAS | 

हेन FARHAN पार 51S | 

RAR E "ns पेड || 


परर SUS AKAS ANA || ३९ 


छताछतापरोचोऽयं म्टत्युविश्रम्मघातकः | 


खस्थास्वस्थेरविश्वास आकस्मिकमहाशनिः ॥ २३ 


l ASR AS SAAT AA I 
SENSES RSET 
FARA MAIN IE II 

AT QNS TAT मतका] २३ 
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1. Here the following sloka of which there is no Tibetan translation is 


probably an interpolation as says Poussin : 


कथं च निःसराम्यस्मान्नित्योद्दिग्रोऽस्मि नायकः | 
«T भून्मे स्टत्यरचिरार्दचोणे पापसञ्चये ॥ 


It may however be noted that this sloka partly resembles with the 


Tibetan verse No. 32 here. 
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BODHICARYAVATARA 
प्रियाप्रियनिमित्तेन पापं क्वतमनेकधा | | _ 108 
agga गन्तव्यमिति न ज्ञातमौदूशम्‌ ॥ ३४ 
YAN SYA SANNA || I 
SAAT ANA RATATAT T 
SERRE REAR HES | 
ROPE SST gra SUONI १४ 
तत्तत्सरणतां याति यद्यदस्त्वनुभूय ते | 
स्वप्ना नुभ्वतवत्सवें गतं न पुनरोच्चते ॥ २५ 
BAA SATA AIS TAGS | 
ARATE Pe ss ll 
२३८ 5 AA Sony | 
ARSTETESIS SS AEA ATA || àv 
अप्रिया न भविश्थन्ति प्रियो मे भविश्यति | 
अहं च न भविष्यामि ad च न भविश्यति ॥ २६ 110 
विक्र FASIE SUR ATS AC Y 
SÉRT कक्ष गुर RIS यार ! 
TER यी 
R ART RAST SASS पमु || २9 
seq तिष्ठतस्तावइता AA प्रियाप्रियाः | 
तन्निमित्तं तु यत्पापं afai घोरमयतः ॥ २७. 
२'वि ANG S QA SS AAC |] 
ठह भह | 
RÄ A] 
3३३१ मः FAST FTIN || W 


BODHICARYAVATARA | 23 


एवमागन्तको$स्मौति न मया प्रत्यवेच्चितं । 
मोहानुनयविदेषेः हतं पापमनेकधा ॥ २८ 


ASNT ASA AN I 
ARTAR ARISE RAS ! 
BH STAAL GAA | 
सेम यक STN || २८ 
राचिन्दिवमविश्राममायुषो वर्धते व्ययः । 115 
. आयस्य चागमो नास्ति न मरिष्यामि कि न्वहम्‌ ॥ २८ 
SS US SIS ORE! ओर ES | 
Saw sepe Rn aS | 
SATA TARAS व] 
सजा YAS AA SA SATA || ae 
इह शय्यागतेनापि बन्धुमध्येऽपि तिष्ठता i 
मयेवेकेन सोढव्या ममेच्छेदादिवेदना ॥ ४० 
[11°] SRP RANG ASAT ASA |] 
SPUN IGA HA IE TT 
खुवा? BR LTR शसा | 
SAAT SAS ETAN AERAR || ८० 
` यमदृतेर्गदोतस्य कुतो बन्धुः कुतः सुद्‌ । 
Guan तदा चाएं मया तञ्च न सेवितम्‌ ॥ ४१ 120 
APARNA कनया 
नवी वनशय 
FETT SATIS YING i: 
FAIS वम्सा ANNASA || <“? 


24 


[117] 


BODHICARYAVATARA 
अनित्यजो वितासङ्गादिदं भयमजानता | 
प्रमत्तेन मया नाथा qF पापसुपाजितम्‌ ॥ ४२ 
बन eman 20306 | 
anrea Bra sra sanat | 
VETS RARI SLATS | 
SITZ NECESSARI || <“ 
अङ्गच्छ्दायमप्यद्य नोयमानो विशएव्यति | 
पिपासितो दोनदृष्टिरन्यदेवेचते जगत्‌ ॥ ४२ 
णलि 
FACT SARS o] 
PARANE EAA RIAN | 
SANAAT AJE FEA] 2 
किं पुनभेरवाकारेयंमदूतेरधिष्ठितः | 
महाचासञज्वरयस्तः पुरोषोत्सगेवेष्टितः ॥ ४४ 
ASEA TH ARIAT ARAN ZA I] 
PRIN SHAN ASO ASO | 
ABA RS AR TAA ASA! |] 

RAS SARAH SPI I| Si 
कातरेदृष्टिपातेश्थ चाणान्वेषो चलुर्दिशं i 

को मे मद्दाभयादस्मात्साधुस्त्राएं भविष्यति ॥ ४५ 
शंका ARN ST RA ATAA] 

AIST परत ८८/३5 नाः SI í 

BAT S8] FR SERT ATS AN || 

BAN SGA HI रण केंग पर ER |] v. 
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BODHICARYAVATARA 25 
चाणशून्या fem ger पुनः संमोहदमागतः | 
daré किं करिब्यामि तस्मिन्स्थाने महाभये ॥ ४६ ` 130 
CO r || 
FANT STATS 11 
मेऽ SNA ToS 
A BART ANE HAS || <s 
अद्येव शरणं यामि जगन्नाथान्महाबलान | 
जगट्र्चार्थमुदक्ान्सर्वचासहराञ्जिनान्‌ ॥ ४७ 
-KANATTA RNS || 
aa AAR REN 
WAN SF AEM A MANAA || 
२३८७ वल्या | ev 
तेश्चाप्पधिगतं wi संसारभयनाशनं | 
पारणं यामि भावेन बोधिसत्त्वगणं तया ॥ ४८ 
RAAT JATEAN | 
a <q REINT RAIA J| 
SE" सेम पनि SISAL | 
FAT AS THI LNG | 9^2 
सर्मलेभद्रायात्मानं ददामि भयविज्कलः | | 135 
पुन मञ्चुघोषाय ददाम्यात्मानमात्मना ॥ ४८ 
ARS HARA ET SST SET AS | 
ER AAS AA ¿sss 
ER IQ SORA AIR ARS SS N II 
ARAVA एप AAAS q) |] <“ 


BODHICARYAVATARA 

तं चावलोकितं नाथं कृपाव्याकुलचा रिएं | 
विरौम्यातरवं भौतः स at cuu पापिनस्‌ ॥ ५० 
इहु व्वा ` 

IJAN ARIN N AANE | 
TEXN AR AR कई 
ATAJA ART मा JI Y 
आयेमाकाशगर्भ च चितिगभं च भावतः। 
सर्वान्महाङपांखापि «rers विरौम्यहम्‌ ॥ ५१ 
ARINIRA RA TTE ERE? | 
SASEN] 

SAIN E'S AA YA BKA || 
GAARA EC ANA AT ARS || ४2 

यं Tea च संत्रस्ताः पलायन्ते चतुर्दिशं । 
यमदूतादयो दुष्टास्तं नमस्यामि fpe ॥ ५२ 
AR ATARE AAEN l | 

FSA NAN SIC ERA || 
निरागस ASS DAA 
FES A NO हलके || ४५ 


अतोत्य युक्षद्चन साम्पतं भयढ्शेनात्‌ | 


शरणं यामि वो भोतो भयं नाशयत द्रुतम्‌ ॥ ५३ ` 


w = Sp 


ESSA BY WAIN AT ARN | 
GEGNI £= अप बक | 

BYU रक्ष) | 
ABATE SAS ASS ANA || Y2 
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इत्वरव्याधिभोतो$पि वद्यवाक्यं न «rg eie S | i 145 
किसु व्याधिशतग्रेस्त्यतुभिसतुरुत्तरे: ॥ ५४ | 
TANS TTAB AC JJ 

REPAIRS PRISCA] 

QAR SATA AVA SA | 


nw DA. a 


हो ele ती id 
एकेनापि यतः सव जखदौपगता नराः | 
नश्यन्ति येषां भेषञ्यं सर्वेदिचु न लभ्यते ॥ ४५ 
[127] ११७ मुह 

Siete ar S| 

ASS aa | 

EAT SINT 3 0000 TT yy 


( 


तत्र सर्वज्ञवेद्यस्थ सर्वशल्यापहा रिणः | 
वाक्यसुलङ्टयामोति घिङमामत्यन्तमो हितम्‌ ॥ ५६ 150 


ATTRA ANDAI | 

SAP EIRIS AIT || 
रणककश 
FTA सुषा पति AN] ४४७ 
अत्यप्रमत्तस्तिष्ठा मि प्रपातेथ्वितरेय्वपि i 

किसु योजनसाइसे प्रपाते दौर्घकालिके ॥ ५७ 
घेर 

RAPA ABTA AAAS || 

ALISA SEA REAN | 

S RECANE HAS AA || ४० 
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अद्येव, मरणं नेति न युक्ता मे सुखासिका i 
SAA सा वेला न भविष्याम्यहं यदा ॥ ५८ 
Agra ses | 
ne क्प्प्फ्ण ey Reysray hy ETT 
क) 
३ मै पर ag. II M 
अभयं aa मे दत्तं निःसरिव्यामि वा कथं | 
अवश्य न भविय्यामि कस्मान्मे सुस्थितं मनः ॥ ४८ 
परण AA QBS ANAT HS I] 
ARATE डर TAINAN | 
मेः ALATA] 
पगु] 
पूवानुखतनष्टेभ्यः किं मे सारमवस्थितं | 
येषु सेऽभिनिविष्टन गुरूणां लङ्गितं वचः ॥ ६० 


[13°] हनक JE FATAN || 


ASTA gTa SASS || 
ART AA AAR ATAN | 
नगदे कवर AAA AR ERST |] 3० 


जोवलोकमिमं त्यक्ता बन्धून्परि चितांस्तथा | 


एकाकी कापि यास्यामि किं से सवें: प्रिया प्रियेः ॥ ६१ 


ARIAS AL ८१२१5५ 

MSA ALAA ET EAS SCAT SA | 
AST ताचेर Aa ANS I] 
SER RESI AEA MH SSC || SP 


N2 


155 


160° , 
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इयमेव तु भे चिन्ता युक्ता राचिन्दिवं सदा | 
अशुभान्तियतं दुःखं निःसरेयं ततः कथम्‌ di T 


SURG TAS SATASANA SIE: || 
RAISE BS DAUERN || 
JANSATTA TARS | 
ARGS ATA GTASA RAN e: = 

। मया बालेन मूढेन यत्किञ्चित्पापमा चितं | 

WEIT यच्च सावद्यं प्रज्ञद्यावद्यमेव च ॥ ६२ 
ART FAN AH STA | 
RCAF E'I TAAK || 
naar ne Say epee FIST I 
AIRES ARIAT SNA || 92 
तत्सवें देशयाम्येष नाथानामग्रतः स्थितः | 165 
शता ज्ञलिदःखभोतः प्रणिपत्य पुनः पुनः ॥ ६४ 
sss assasi] 

RAYA SAT ISA ARTA AAT YN | 

AIRE WES TARA JJ 

AST JAN SA SNES | << 

अत्ययमत्ययलेन प्रतिग्ट्हन्त नायकाः | 

न भट्रकमिदं नाथा न RA JARAT ॥ ६४ 
[13*] ASSN गऽ ऽणि ¿j 


OCA AQUINAS SS" AINA || 
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ANS AAC Aa AAI AA || 
IV ASAT AAS 880 | SY 
इति द्वितोयः परिच्छेदः ॥ 


उर कुर RAN ATA SIS VARTA B 


AAA डमे ॥ 


CHAPTER III. 
अपायदुःखविश्रामं सर्वसत्तेः KATH | 
अनुमोदे प्रमोदेन सुखं तिष्ठन्त॒ दुःखिताः ॥ १ 
Rare ER] 

YTAN ERASE | 
STINNI TARA माग A] 
ERE n? 
संसारदुःखनिर्माचमनुमोदे शरोरिणां | 
बोधिसच्चलबुद्रलमनुमोदे च तायिनाम्‌ ॥ २ 
SR QUAN गकम | 
नेमव | 
50000 AA इषा ऽह 
रेश IE: 
चित्तोत्पादसमुट्रांश्च सवेसच्चसुखावहान्‌ | 
सवसत्त्वहिताधानानतुमोदे च शासिनाम्‌ ॥ ३ 
वामा IE ATRE | 

ANYS NAE PRECES | 

ANA SA JANIS ARNÉR AA | 


STINEN 
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SPURS ATTY रके | 
AIRS NI CIR HES दा | 
ROA AES AOAC 2 


सर्वासु feq संबुद्धान्‌ प्राथयामि arafa: 
धमंप्रदोपं कुवेन्त मोहाडुःखप्रपातिनाम्‌ ॥ ४ 


[14°] BAW ANN TA APNEA AN || 


शतुः विमिव | 
NAN SARA ASN ISTE || 


से] = 


निवातुकामांस जिनान्‌ याचयामि arafa: à 


कल्पाननन्तांस्ति्न्त्‌ मा खदन्धमिदं जगत्‌ ॥ ५ 


SAGER anqas" ] 
AA YRS TNA | 

Si ed i 

ANNA माएटा AS AGIA AIS AISI | v 


एवं सवेमिदं wer यन्मयासादितं ud | 

तेन स्यां सवसत्त्वानां सर्वेदःखप्रशान्तिळत्‌ ॥ ६ 
RERA RTTA INS 

RATAST ARANIR AE || 

RN ASIAN SF JANSA T) | 


SINT ASIN JAN SS ANAIS AA | 6 
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= " - & > 
ग्लानानामस्मि Hus] भवेय वद्य एव च । 
तढुपस्थायकश्चेव यावद्रोगापुनभंवः ॥ © 


A S G 
aspa SS ST 
ARTE s 
RAPIRA 
चुत्पिपासाव्यथां हन्यामन्नपानप्रवर्षण: | 
ढुभिचान्तरकल्पेपु भवेयं पानभोजनम्‌ ॥ ८ 
sage Aar A) BAY | 
RISUS RTRA AE TANA 
JARAS CARAS | 

२९ग ने RAL RAS TA |] ८ 
दरिद्राणां च सत्त्वानां निधिः स्थामहमक्षयः | 
नानोपकरणाकाररुपतिष्ठेयमग्रतः ॥ ९ 
NAN SF ACA IE RT | 
MEER APT 
क 
NAHAS AR TSA TA SA | ० 
आत्मभावांस्तथा भोगान्‌ सवचाध्वगत शुभं | 
निरपेक्षस्त्यजाम्येष सवसच्चार्थसिद्धये ॥ १० 
अनहव 
RNAS ARTA JAN SSC || 
शमु ङ्द 


M2 


ARN E SIR AACR || 2° 


20 
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सवेत्यागञ्च निवाएं निवाणाथि च से मनः | 

त्यक्तव्यं चेन्मया सवें वरं way दौयतां ॥ ११ 
GAN SAAS ANS CHARA || 

aR A S'ES'ARSUE AR ॥ 

QA SS TGR < BAAS | 

NAN SF SAN AY AGL NAA | 22 
यथासुखोङतश्चात्मा मयायं सर्वेदेहिनां | 

घ्नन्तु freq वा नित्यमाकिरन्तु च पांसुभिः ॥ १२ 
AR ATAU AIST SH IAT SAA I] 
बेम नन स 
TPE sn TARI 

AAT XAN SRE QA | 22 

क्रोडन्तु मम कायेन इसन्तु विलसन्तु च | x 26 
दत्तस्तेभ्यो मया कायसिन्तया कि मयानया ॥ १३ 
TART atas १5८5 
SRTR 
AT A N] 

ABA NATIT” 

कारयन्तु च कमाणि यानि तेषा सुखावहं | 

अनर्थः कस्थचिन्मा शन्मामालम्ब्य कदाचन ॥ १४ | 
TAAR AAS AQ || 

sep RIALS SA] | 

ARS ARAN SV AAS NE | 
AWE ARR STIRS] 75 


34 


[15%] 


3B 


BODHICAKRYAVALAKA 


येषा क्रद्धाप्रसन्ना वा मामालम्व्य मतिभेवेत्‌ | 
तेषा स एव हेतुः स्यान्नित्यं सवायसिद्यये ॥ १५ | 30 


SATA SRA IE TY I 
BATRA NA NEIN ORS 
NSS STI 


वेग नुसते I IR] | 2v 


अभ्यास्यास्यन्ति मा ये च ये चान्येऽयपकारिणः | 
_ < 
उत्प्रासकास्तयान्येईपि सव स्थवोधिभागिनः ॥ १६ 


s ARR AEA sm 
TAT AA AT SS ATA | 

SR pas | 
RAS) SENN Oe 
अनाथानामहं नाथः सार्थवाहश्च यायिना | 
पारे'ूनं च apa: सेतुः AFA एव च ॥ १७ 
combs ve SUL 
STENT SAP RR SE 
BRAT EEA ABA A R I 2U 
दोपार्टर्थिनामहं दोपः शय्या शय्यार्थिनामहं | कशा 
दासार्थिनामडं दासो भवेयं सवदे हिना ॥ १८ 
RI ASPIRE REI 
SELES 


l. Read here 8| for ÑN in the Xylograph. 


2. The word dipa, evidently a ‘lamp’, is taken here by the Tibetan - 
Translator in two different senses, i.e. a ‘lamp’ (85 से) and an * islan.! ? (ÑE yo: 
And owing to this fact in the metre there are five lines instead of four 
Cf. here in Pali the passage SAAT su fuga? अत्तसर णा | Here the word 
ary is taken by some as a ‘lamp’ while by others as an ‘island 
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ABSA ARS OAS ASC | 
e a 
ISEE e | 


चिन्तामणिभंद्रघटः: सिद्धविद्या महौषधिः à 
भवेयं HUI कामधेनुख देहिना qe 


रुक ARSE ETAR |] 

` ERENSUIRSERHURNSE | 

RATANA A RAESTE ॥ 
QIAN SH SHAAN AEA || 22 


प्रथिव्यादोनि भूतानि निःशेषाकाशवा सिना à 
सत्त्वानामप्रभेयाणा यथाभोगान्यनेकधा ॥ २० 40 


[15°] NÄITAJA AE || 
az “aqa SAAS FATES | 
VAN SFA TAL AA | 
RRE PAASA ARNE AA] 4° 
एवमाकाशनिष्ठस्थ सत्त्ववातोरनेकधा | 
भवेयमुपजोः्योऽहं यावत्सवे न ASAT: ॥ २१ 
FGA FTAA RJA TAINAN | 
NAN SH PANN SATS || 
GIST SYA EFAS ING | 


है ITPA 00 | 32 
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यथा weld सुगतेर्वोधिचित्तं पुरातनेः | 
ते बोधिसत्तशिक्षायामानुपृव्या यथा स्थिताः ॥ २२ 


Pan RASA TN || S 
JPET IN SARS AAC T 
SE SIT 2A ANTES || 
SATAN SITTER |] ३ 


तदद्त्पादयाम्येष बोधिचित्तं जगड्धिते i 45 
तद्देव च ताः शिक्षा: शिक्षिब्धामि यथाक्रमं ॥ २३ 


SATAA I 

JR EVANS RIS SS SES |] 

ARATA A TA AAR I 

बज 180८ ००७७०) I] 23 

एवं ग्टहोला मतिमान्‌ बोधिचित्त प्रसा दतः | 

पुनः yew पुष्ट्यथं चित्तमेवं प्रहर्षयेत्‌ ॥ २४ 

VERE ATA TI 

सदर पुरा काग AACS! || 

महु UE GN TIARA | 

JAN FAL BA TSN ISS |] ३४ 

अद्य से सफलं जन्म सुलब्चो मानुषो भवः | | 

अद्य बुद्धकुले जातो बुद्धपुचो$स्मि साम्प्रतं ॥ २५ 50 
[16°] ३ ५8३पग ॐ १३8 TA | 

TRATTANI YA || 


Slokas 23 to 33 in Sanskrit are missing in the Asiatic Society edition ` 
and supplied from that of the JBTS, Part I, 1894. E 
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AAC AICAT SARIN ASAT |] 


ACA HN YN यासक” 

तथाधुना मया कायें स्वकुलोचितकारिणा | 

निर्मेलस्थ कुलस्यास्य कलङ्को न भवेद्यया ॥ २६ 

FH SAT INS नुस 

AAA RAYA SG AS ASIA || 

HAAS TST AG AANA 

STAT AIAG AGS 

अन्धः सङ्करकूटेभ्यो यथा रन्नमवाभ्रुयात्‌ | 

तथा कथञ्चिद्प्येतट्‌ बोधिचित्तं ममोदितं ॥ २७ 

AIDA QR AL ACE शक |] 

ERRORS RATES || 

PASTE GT SS SAS 

SER SINISTRA ASAT AAT || 4० 

_ जगन्म्वत्युविनाशाय जातमेतद्र्सायनं | ME 55 
जगद्वारिद्यशमनं निधानमिदमक्षयं ॥ २८ / 

AAA AS ART ARRAS AA | 

ARTS AST IE AL ASG | 

asqa agers ayer |] 

335 ८३६% || 2L 

जगद्व्याधिप्रशमनं भेषज्यमिदमुत्तमं । 

भवाध्वन््रमणञ्रान्तो जगद्धिश्रामपादपः ॥ २८ 

ATTA SLATS को z 

BASIS re RA ASS || 
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Sis asa QR Te STAT | 


QATAR RAVAN A ३० 
ढुगेत्युत्तरणे सेतुः सामान्यः सवयायिना | 
जगलत्ङ्ञेगो अगमन उदितश्रित्तचन्द्रमाः ॥ ३० 
AAPA IANS CA ATA | 

र 3१ 

aJ AARE RIESURIRE SIGTA || 
SANT ETAETA] 2 
जगदज्ञानतिमिरप्रोत्सारणमहारविः | 
सड्भमंचोरमथनान्नवनोतं समुत्थितं ॥ ३९ 
QATAR GN AT ATA | 
ASsraSa HASH AAG | 

RE OSA SAQA AIA || 


S 


SUN EFSE AOA AG |] २० 


सुखभोगबुथुक्षितस्थ वा 

जनसार्थस्य भवाध्वचारिणः | 

सुखसत्रमिदं gata 

सकलाभ्यागतसत्त्वतर्षणं ॥ ३२ 

स्काय स्वरा || 
ARA AEN SA अर IRAN || 
ARR sse 

NAN SHAMS केम SN यार छन AWS || 22 


60 


08 : 
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amq निमन्त्रितं मया 
_ सुगततेन सुखेन चान्तरा। í ps 

पुरतः Ga सर्वेतायिना- 

मभिनन्दन्तु सुरासुरादयः ॥ ३३ | 70 

ARR AIA RON CARS SAI 

STAT TIAN AT 

SAS AA qn मेषि श] 

केया 

' बोधिचयावतारे बोधिचित्तपरिग्रहो नाम cate: परिच्छेद: ॥ 

[7]  graransrqga sy aagana SEV 


NAN ACN LASSEN EES ANA | |! 


CHAPTER IV. 


एवं ग्टहौत्वा uz बोधिचित्तं जिनात्मजः i 
frarafana ua कुयोन्नित्यमतन्द्रितः ॥. १ 


तुस AANA EA 

SEGA SAN ATES ISSA || , 
TASTAR दर SAT UNE | | 
ANT ANS ARQ a qa || 2 
सहसा यत्ममारब्ध सम्यग्‌ यदविचारितं | 
तच कुर्यालवेत्येवं प्रतिज्ञायापि युज्यते ॥ २ 
RASA ALATA RS CAS | 

पार GA] RITU a) SATAN |! 
RASA INIA IC Y, , 
EN E: 


= by sis sg kb ke 
| ७.५5, ०.००.)४)४४,०.[:० 
|| ise Cle, eto tz las 1 bett 
|| to tz. Sz oz Ste e E 
$ | Bjieb]it Hjle 1५ ISIERE) ९0२१ 
| belk 1२३७७3) 129 bb 
५ bass so. sities 
It SC te tz oR, ht 
॥ isle. ts tent St eR eG ०७ 
ll sow SE zz tob. lem पिका] 
'* ॥ BID ४]१६॥॥७४४।४४(० Der २६ P 
| :212120021122 b je bjler}bek) Ielke 


a Uso So outs Ep lle 
lists elsi elo 2७.४७. 
| b.e.. vi be shite 
|| isle sets. te s e e Stele 
8 ॥ Wiimblit ४४९) 1७ 18128) bh JED 
| lle 12 PPRIP 1२1512) 6 PR? |b 
वाय Scipio 
liz teles teles ss i Sé lese 
|| br telis stet bo ite 
|| 25.10. S Sete E.N 
è ॥ 2९३) प) Eb wjitilsls b. 1] 11२७ 
| ५2१22 8118212 D pHk) 
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Afa uds एवेतामचिन्त्यां कर्मणो गतिं | | 
यद्दोधिचित्तत्यागेडपि मोचयत्येव तान्नरान्‌ ॥ ७ 
RAR IO SANA ASCO | 
6333 EUR I 
NAT SAVANNA BAY | 
FANS AGAIN SGA | 2 
बोधिसत्त्वस्य तेनेवं सर्वापत्तिगरोयसो | 
यस्मादापद्यमानो$सो सर्व सत्तार्यहानिकत्‌ ॥ ८ 
RSAC STARTER | 
ESSE EE | 
abe xA Scu ST 
NAN SAAT AW RUSSIA T] « 
योऽप्यन्यः quae yaf करिय्यति | 
तस्य दुर्गतिपयेन्तो नास्ति सत्त्वाथधातिन: ॥ ९ 
SE STRIS ST SERES | 
AAS ANA AR मोमा SET | 
NAN SAAT बसु | 
ARJAT RIA | e 
एकस्थापि हि सत्त्वस्य हितं इत्वा इतो भवेत्‌ | 
अशेषाकाशपर्येन्तवासिनां किसु देहिनां ॥ १० 
[18°] RANIJE AARTE" |) 

RA GAN ING | 

FS AAAS AIAN AYA ANA || 

srg वशेन > 


ज“ 
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BODHICARYAVATARA 


कदा तथागतोत्पादं Wet मानुब्यमेव वा | 


कुशलाभ्यासयोग्यलमेवं लप्स्येऽति TH ॥ १५ , , 


[18°] हब मायेशः ३८३६६ | 
AR ACA AIT AAC | 
FIAT SET S'S lI 
TINT ATTIRA] 2v 
आरोग्यदिवसं चेदं सभक्तं निरुपद्रवं | 

' आय: au विसंवादि कायो याचितकोपमः ॥ १६ 

Resets | 

(00 उक्षशउक्ष३% AAA TC'S || 
SS STATS | 
QST SE SR बहुत AT AGA || 2S 
नहोदृशेमचरितेर्मातुय्यं लभ्यते पुनः | 
अलभ्यमाने ATIA पापमेव कुतः शुभं ॥ १७ 
STAT asss i 
TA SISTER EAT की AMS | 
NAN SAAS STATS | 
qasa s sssi 
यदा कुशलयोग्यो$पि कुशलं न करोम्यहं । 
अपायदुःखेः संमूढः किं करिश्याम्यद्ं तदा ॥ १८ 
AR SST SVAN | 
ala sn ss sj 
RSIS SATIN ARENA | 


FESR ABTS GAAS I] 74 
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BODHICARYAVATARA 
अकुवेतश्च कुणलं पापं चाप्यपचिन्वतः | 

हतः सुगतशब्दो$पि कल्पक्रोटिग्रतरपि ॥ १८ 
ART SAAT ISSN || | 
IIA ATIS NN || 

सङ्गम SY AAA ~ | 

RAA YNE || 22 

अत एवाह भगवान्मानुषमतिद्‌ लभं | 
महाणेवयुगच्छिद्रकूमंग्रोवापणोपमं ॥ २० 
E नव 

PASSA AAN ABA AE R i 

उग इ HVAT SYS | 

SUSS नृ शवस TILES I] 2° 


एकचणात्कतात्पापादवोचो कल्पमाप्खते | 


अनादिकालोपचितात्‌ पापात्का सुगतौ कथा ॥ २१ 


Wa my se ee AS =] 


IVIR RIS AS TSA ETRAS || 
नमि तवक मोऽ 
TAIN HAHN SAA || 42 

न च तन्माचसेवासौ वेदयिता विमुच्यते | 
यस्मात्तद्वेदयन्नेव पापमन्यत्रसूयते ॥ २२ 
S ST EIJE TEIN | 

ARA SEC RATS | 
१३३८ चुः व्ष 

झगा सपि ऽ AT जी ४ 


40 


oR MN Ce NN 


AISA CLE L CX १ ZX ZA A ७.८५ 40 


नातःपरा वच्चनास्ति च मोहोऽस्त्यतःपरः | x 46 
aF wu प्राप्य नाभ्यस्तं कुशलं मया ॥ २३. 


ANASA'SNASS TA SAT || 
ASST RTARTA ITS | 

MM SSS S SUI 

ARAN १८ AGARA X || 22 

यदि चेवं faaerfa पुनः सोदामि मोहितः | 
शोचिव्यामि चिरं wat यमदृतेः प्रचोदितः ॥ २४ 
PSSST NS NAN | 

इश षुत 

a S qx a< qa < sm || 

SCA AHA BIAS ATA || 4 

fat धच्यति मे कायं नारकाओ: सुदुःसहः | 
पश्चात्तापानलश्ित्तं चिरं wegtetetsq ॥ su 50 
वसुमने सुग 
BRATS QA ALIN ISS | 

QAR TAS A AINA |] 

NSN IRS ATA SISA || 4५ 
कथञ्चिदपि सम्प्राप्तो femafsi सुदुलभां i 
जानन्नपि च नोतोऽहं तानेव नरकान्पुनः ॥ २६ 

19] ASTEARTEAN | 
FN SDS | 


1. Sloka 25. d. Here in Skt. there was in MS. a lacuna of the 
following letters nisci of the word niécitam for which Tib. has 8|&& 383 | 


TAS SRNR ae 


= AA AP EIS रा अत मन| 2e 


अळी 
Khi fon EE 

Jua ita. 
KIR NERA NT WR है बिग ax | 
me papa ne न पल 


JQ ग्य A || 24 
RU SR Mr 0073 कि 
ih. ER 


T गूरान च ते प्राज्ञाः कर्थ दातीकृतोःत्मि तैः | २८ 


Ras ay RAN AA fant] 
poa PR adi ddw J 
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BODHICARYAVATARA 
SATS ANAC RS IAA I 
BRAC १ स 
अच से चेतना नास्ति se विमोहितः | 
न जाने केन सुह्यामि को$वान्तमंम तिष्ठति ॥ २७ 
NIN TAN AON AS STEP] 
ARTA AAA RANA AEA I 
उक्त ALI NS 85|| 
REBT ATR STAR | २ 
हस्तपादा दिर हितास्तुष्णा देषा fanaa: | 
न सुरा न च ते प्राज्ञा: कथं दासोशतो$स्मि त:॥ २८ 
वेश SIS ANAT GAAS |] 
ACAI APRA AS AJA I 
RAA RECA AA ASE qe J| 
PTAA ST AAT SS I] ३८ 

xT 

मच्ित्तावस्थिता एव Niet मासेव सुस्थिताः | 
तत्रा्यहं न कुप्यामि घधिगस्थानसच्चिष्णतां ॥ २८ 
JAT INANA AAN AW | 
sus SS RT 
Sach ERT] 
SSS SS Re 
सर्वे देवा मनुव्याथ यदि QAH शत्रवः | | 
तेऽपि नावौचिक af समुदानयितु क्षमा: ॥ ३० 
TUS RAE या 
GAS SS ARAVA MAAS TS | 
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7 - calli I qta ers vert rea 
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BODHICARYAVATARA 
FASTA TE'N AS AA || 
Sra E SL sapa AN || ३° 


सेरोरपि यढासङ्गान्न भस्माप्यपलभ्यते | 
चणात्लिपन्ति मां तच बलिनः क्लेशशत्रवः ॥ ३१ 


SAAC SIN SF AT AAS A | 
BER AE RY FAAS IE I 


GAVIA | 

ASAT SAS ALAA || 22 
नहि सवान्यशचणां दोघेमायुरपोदृशं | 
अनाद्यन्तं महादोघें यन्मम क्षेशवेरिणां ॥ २९ 
सस Ry Sy NEARS PAC ! 
RATA कोर ASS I 
STATIA SS I 

Wa RTA NTS || ३९ 


सर्वे हिताय कच्यन्ते आनुकूल्येन सेविताः | 
सेव्यमानास्वमो " सुतरां दुःखकारकाः ॥ ३३ 


agyas Ra aS NA 


ANS थम 35 ISAN 


SVAN ENN Sa 3st'a | 


~ 


BA हर इमाने || 22 


इूतिसततदो घे वेरि षु 
ब्यसनो घप्रसबैकहेतुषु | 
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BODHICARYAVATARA 


wea निवसत्सु fra 
मम संसाररतिः कथं भवेत्‌ ॥ ३४ m 70 


PIR QT वकवा IA I 

रे UR KRT Ar ays n 
र्मी र Ber वानुब | 

AR ही AA AAR TEA y k 
भवचारकपालका इसे 

नरकादिव्वपि वध्यघातकाः | 


मतिवेश्मनि लोभपञ्जरे 
यदि तिष्ठति कुतः सुखं मम ॥ su 


AR ये ASA RA AE NSAN AINA | 
"EISE SN IR TAS STS T 

IAF गमस कपा नय | 

SFA NAA TAPAS || ३४ 

तस्मान्न तावदददमच धुरं furta 78 
यावन्न waa इसे निहताः aad | 


स्वल्पेऽपि तावदपकारिणि बडूरोषा 
मानोन्नतास्तमनिह्दत्य न यान्ति निद्रां ॥ २६ 


FEN ESTAS INST AN अ=अ A'S | 
टेक्ष'यर लेट मेहर "qaqa Kx ARTA a S I] 
A'SRTABR S छ RUNE ANTS | 

E Ja A^ ANN T TRSN JA ABA AAS’ |] ?S 


प्रहतिमरणदुःखितान्धकारान्‌ 
रणशिरसि प्रसमं निडन्तुसुग्रा: | 50 


Fo press — 


e 


BODHICARYAVATARA 


अगणितशरशक्तिघातदुःखा 

न विसुखतासुपयान्त्यसाधयित्वा ॥ ३७ 

ACARS AS AN ST ALAR AA RES] | 
TYN KA REA अ ASSIA RES QRS EUN" | 

IRA NAC ASH INTRALASE] SRI ERI AS | 
SATIN BA BANA GN AS BSS SI] ३० 

किसुत सततसवेदुःखहेद्वन्‌ 

प्रहतिरिपूनुपहन्तुसुद्यतस्य | 


भवति मम विषाददेन्यमद्य 
' व्यसनशतेरपि केन हेतुना वे ॥ ३८ 


STL TINA AISA | | 
२२७११75 START ASA ITAA ॥ 
इग स्सा मुग SIN YE | 
Or BA Sire श TSAI | ^L 
अकारणेनेव रिपुक्षतानि 

गाचेब्वलद्धारवदु दहन्ति । 


were fag] तु समुद्यतस्य 
दुःखानि कस्मान्मम बाधकानि ॥ ३८ 


ग सेन TRAE ATIC | 


दुष्प वु सः पर Sr SS. ETT 
ङगु 

ARa gTa gaS छे मा S WA II 3e 

aN विकामाचनिबड्धचित्ता: केवतंचण्डालहषोबलाद्याः | 
शोतातपादिव्यसनं सहन्ते जगद्धिताथं न कथं सहे$हम्‌ ॥ ४० 
NEI SIEGE] 

AC AAS A SA ATRN AAC | 
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BODHICARYAVATARA 
TRAC SAY AAS AIA AIR IAS | 
स्वर QR QAO ६ SNRA || ॐ 


दशदिग्व्योमपयन्तजगत्क्लेशविमोक्षण | 


प्रतिज्ञाय महात्मापि न amet विमोचितः ॥ ४१ 


BAIN IS AAT AAA SIS SANE | 
23255 NENAS IYANA || 
REURSSURTE SAAT SA TE | 

SS ACN SAN A A AAAA || ४? 
आत्मप्रमाणमज्ञाला ब्रवन्नन्मत्तकस्तदा | 
अनिवत्तों भविष्यामि तस्मात्केशवधे सदा ॥ ४२ 
qas DEA AAT | 

STE LATA AG || 

Re iis bE | 

ay BSR RES gea 

अच ग्टहों भविध्यामि agary faut! 
अन्यच तद्दिधात्क्तेशात्क्रेश्घातानबन्धिनः ॥ ४२ 


3380513.) 

FAS SES SST | 
GETS ARA SF ACA | 

SA ACM QENA || 2 
गलन्तन्त्राणि से कामं शिरः पतत्‌ नाम से | 

न लेवावनतिं यामि सर्वथा RIUTH ॥ ४४ 
ARTA TAIN ASS TAA | 

२६ SAT ISIC A 
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BODHICARYAVATARA | 5] 
FRATA TIA ACSA T | 
ATAARE RJA ९८ 
निर्वासितस्यापि तु नाम शत्रोदेशान्तरे स्थानपरिग्रहः स्यात्‌ । 
यतः पुनः सम्भृतशक्तिरेति न क्लेशशचोग॑तिरोदशों तु ॥ ४५ 
PA AAT AWM AENEA |! | 
Sy as कडुन 
SAV EPABST ANA वहा RASTA] | 
SV ACTA SAARC AS AS I e 
कासो यायान्मनःस्थो निरस्तः | 
ferar यस्मिन्मदधाथं यतेत | 


नोद्योगो से केवलं मन्दबुद्धेः 105 
झेगराः प्रज्ञादृष्टिसाध्या वराकाः ॥ ४६ 


ŽI AEN ठन ACA NAT ATAR SI: |] 
ASAA Arana E S ARTIS ATR I 
iS PIA AaS TAA 5 डेरा] 
AFT VASA ०७०७७) 5 

न mur विषयेषु Afzan नाप्यन्तराले स्थिता 
नातो$न्यच कुहस्थिताः पुनरिमे मथ्नन्ति छसनं जगत्‌ । 


मायेवेयमतो faga इृदयत्रासं भजस्तोद्यमं 
प्रज्ञाथं किमकाण्ड एव नरकेख्वात्मानमाबाधसे ॥ ४७ 110 


[22] IXEN ENR ArT SAC गिम IAC ॐ | 
— TARRAT RUPES 551 
aaa sa B z Acara Est SICAT dr a CEE Z] SES š] 
ती समा बुम्ष छु PH TSG I ४० 
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BODHICARYAVATARA 


एवं विनिश्वित्य करोमि यन्नं ` 
यथोत्तशिक्षाप्रतिपत्त्तिहेतोः | 
वेद्योपदे ग्राच्चलतः कुतोऽस्ति 


A 
भषज्यसाध्यस्थ निरामयत्वस्‌ ॥ ४८ 


AER SAN ASAE AS २१5 TS | 
सुरङ्ग | 
NASA SATHANA TITAN I 
ASA RAN CREE पक | << 


बोधिचर्यावतारे बोधिसत्तश्रिच्षा चतुर्थः परिच्छेदः ॥ 


SIEGE RA | 


TANT THA’ SA | ॥ 


CHAPTER V. 
frat रचितुकासेन चित्तं रच्छं प्रयत्नतः | 
न far रचितुं शक्या चले चित्तमरक्षता ॥ १ 
ARITA IWATA ÄN | 
ANS AGHAST IN RASANE T || 
RANA ASSL कुक व] 
सुनुः बुष || 7 


अदान्ता मत्तमातङ्गा न कुवेन्तौइ तां व्ययाम्‌ । 


करोति यामवोच्यादो मुक्र्ित्तमतङ्गजः ॥ २ 
२८) ASAT AS ASCAA |] 
RGRAY PAT OVS | 

EIE SHA HAAS CAA | 
AFTARA RDS 3 


JARAY 


s || 'e&i.is (o SG tz sS los nto 
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| > 12]11218]1122122:2 10) 121४ beee 


a l| spo ste eo etel ls. 
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BODHICARYAVATARA 


qar केन नरके घटितानि प्रयक्षतः | 
तप्रायःकुट्टिमं केन कुतो जाताञ्च ताः स्त्रियः ॥ ® 


समक्षम्‌ ममवत ASS ANA || 

शुलेन SES 

SIN TN IA YANN | 

STRAIN A RAT SAIN IE" || ० 

पापचित्तसमुद्धत॑ तत्तत्सवें जगो मुनिः | 18 
ee 

तस्मान्न कशथ्चित्रलोक्य चित्तादन्यो भयानकः ॥ ८ 


[23°] FAS ASTIAN SA E" | 


दानपारमिता प्रोक्ता तस्मात्‌ सा चित्तमेव तु ॥ १० 20 


ATRAS AJAS JT AITAREN | 
asa ns TENA] 

L ART ARIST i. AAA A |] 4 
अदरिट्र जगत्कुला दानपारमिता यदि | 
जगद््रिद्रमद्यापि सा कथं पूवेतायिनाम्‌ ॥ ९ 
mays Aaya EES) 

र वत SATS | 
FRAT INA AS SB 
RAE! EBA ARAN Ba || ० 


फलेन सह सवेखत्यागवित्ताज्ननेईखिले | 


ARF EN IANA SR'QSSUAISSUS | 
STA HS NaS | 
Sua XABIEN] 
VESTA सेके | 2° 


BODHICARYAVATARA 55 
मत्यादयः क नोयन्तां मारयेयं यतो न तान्‌ | 
«3j विरतिचित्ते तु शोलपारमिता मता ॥ ११. ' 
FAKA A SEY | 
VAST AISA TATRA SSS T 
SE शत NANE SI ERIT] 
HAVANT YAY RSA ALR |] 22 
कियतो मारयिश्यामि दुजनान्‌ गगनोपमान्‌ । ` 
मारिते क्रोधचित्ते तु मारिताः सवेग्रचवः ॥ १२ 


` ARIAT SFA QFN AAA TGS || 


[235] 


RRINE Rae 

FAA NAN AS ETAS A | 

ATA SASH SAN ALAS 24 

भूमिं arefad सवां gaga भविश्यति। ` 25 
उपानच्चममाचेण HAT भवति मेदिनो ॥ १३ 
TILA SAINTS I 

So ANASA] 

IKREN ANTANS J| 
ARYAN SA AAAI १5|| 22 

बाह्या भावा मया तद्दच्छक्या वारयितु न fe | 
स्वचित्त वारयिष्यामि किं ममान्येनिवारिते; ॥ १४ 
देवेन RCAT ANE || 

AR ATARI SAAT | 


ASRTATNSIN AR EIS SERT SA 


AAA STATS OTA || 27 


०७ 


JDU.D LLICA LV L AY ८3. 4. ८3.4 ४-८५. 


सहापि वाकछरोराभ्यां मन्द्टत्तेने तत्फलम्‌ | | 
यत्पटोरेककस्यापि चित्तस्य ब्रह्मतादिकम्‌ ॥ १५ . 30 


NAA ANAS ASS AINA Y 
SOA AAT EASES I] 

QT CATASA AQ ISTE || 
ga AIR FAS 2v 

जपास्तपांसि सर्वाणि दोघेकालछतान्यपि | 
अन्यचित्तेन मन्देन उ्थेवेत्याह सवेवित्‌ ॥ १६ 
ARN 18१) 
SE HTN HINTS I 
ANAA ACA IST | 
TE 
दुःखं wei सुखं mr ते भ्रमन्ति मुधाम्बरे | 
येरेतड्रमसवस्वं चित्तं qu न भावितम्‌ ॥ १७ 
EAN के” मा ASAT | 

सेल] INC ASST djs 5 

२5 s QS 016 22 DE Y 
FATA 2 
तस्मात्खधिष्ठितं चित्तं मया ara सुरक्षितम्‌ । . | 35 
चित्तरक्षात्रतं मुक्का asta: कि मम aa: ॥ १८ 


[24°] RNIT ANANAS | 


AA ALERTS AA ASIC AR y 
ANAS SAGAS STASIS Y 
q FAGAN ACES GAY 5 12८ 


TOL छ छ 0 छा त V XL L. Ch Y ZA A CXLUZX wi 


यथा चपलमध्यस्थो Tafa त्रणमादरात्‌ । ` 
एवं दुर्जनमध्यस्थो रचचेच्चित्तत्रण सदा ॥ १८ ` 


हनुनि ANTS 

ERE TN 

SAT CSS ASTE y 

NAN THAN Sy TAS | 20 

ब्रणदुःखलवाद्धोतो रक्षति व्रणमाढ्रात्‌ | 

संघातपवेताघाताद्वोतथित्तत्रणं न किम्‌ ॥ २० 40 
— ECOURETASPTRECE Wal || 

SPTARE AAT SAS | 

ASA AEN AA GENS AYA | 

NAN TY HS STAYS || 2° 

अनेन हि विहारेण विहरन्‌ ढुजेनेस्वपि । 
 प्रमदाजनमध्येषपि यतिर्धौरो न खण्झते ॥ २१ 


SATAN ARS AAT SS § | 

JAETA KATINAS | 

SIS BVA IESE | 

SUIS RSS SANA ATA || 22 

लाभा नश्यन्तु से कामं सत्कारः कायजोवितम्‌ | 

नश्यत्वन्यञ्च कुशल मा तु चित्तं कदाचन ॥ २२ 
[240] ४55 5 635 y S 

GISUACTRRUAISRRET | र 

SEU) का N] 

NANG STN लाय 
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BODHICARYAVATARA 
चित्तं रक्षितुकामानां मयेष क्रियते$ञलिः । 
स्मृतिं च सम्प्रजन्यं च qasaq रक्त ॥ २२ | 
सेरुः SNA |I - 
RATES INARA 
JARSE QIR ANAIEN ATEN || 
TER ER SAS SA [| 23 
व्याध्धाकुलो नरो यदन्न चमः VARA | 
तथाभ्यां व्याकुलं चित्तं न चमं सवंकमसु ॥ २४ 
A DNATA AAAS II 
ATEN NF AATAA A |I 
VAG, AEN AN AAT A TAINS | 
AST SAN MS VHT ASA || २० 
असम्परजन्यचित्तस्थ श्रतचिन्तितभावितम्‌ | 
सच्छिट्रकुम्भजलवन्तन स्मृताववतिष्ठते ॥ २४ 
AAAS AS AA RAN ASA I] 
RAR ANS SETAE || _ 
तरी वसु AATA 
RA SAP बे ANEN || 4Y 
अनेके श्रुतवन्तोऽपि श्राद्धा यक्षपरा अपि | 
असम्प्रजन्यदोषेण भवन्त्यापत्तिकश्मला: ॥ २६ 


91 000 SSAC 


ARSENALS STAC | 
वेश र्ग मेत पन HI STN AA | 
हैर SARC ASA ALATA || 25 


45 


50 


u 
- जाक Epa RR Mme iita pes (0 PN 


[25*] 


BODHICARYAVATARA 


असम्प्रजन्यचो रेण स्मृतिमोषानसारिणा | 


उपचित्यापि पुण्यानि सुषिता यान्ति दुर्गतिम्‌.॥ २७ 


FAGAN AA कल जग रुण | 

AFT INN AIA EN AINA |] 

RI kisu na 

BRN rE REN AB] 2 
क्ेगतस्करसइगे$यमवतारगवेषक: | 

प्राप्यावतारं सुष्णाति इन्ति सङ्गतिजोबितम्‌ ॥ २८ 
तर अमष AAT AS | 

2005 ०020 ISTE | 

BRIN SS IN ANAT ART SSI] 
RASSE AERA SB १८ 


तस्मात्खतिमेनोदारान्ञापनेया कदाचन | 


गतापि प्रत्युपस्थाप्या संस्सृत्यापायिको' व्ययाम्‌ ॥ २८ 


3 ARIES EET T 

पाहः उप्पर RACE I 
SINSRE als A TAA 
qoe s 
उपाध्यायानुशासिन्या भोत्याप्यादरकारिणाम्‌ i 
धन्यानां गुरुसंवासात्सुकरं जायते wa: ॥ ३० 
पक 

SIR EISUESUAT ASAP SAC p 

EAN SN RAINS | 
52100 वग Sl ३ 
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55 
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BODHICARYAVATARA 
sar बोधिसच्चाञ्च सवचाव्यादतेक्षणाः | 
सवेसेवाग्रतस्तेषां तेषामरिम पुरः स्थितः ॥ ३१ 
NON AN SIE कयास | ` 
TA AR SESS BS | 
FTI SS FEAT 

BATRA A AANA QA iká 

दूति ध्यात्वा तथा तिष्ठेचपादरभयान्वितः i 
बुद्धा नुस्मतिरणेवं भवेत्तस्य FRYE: ॥ २२ 


[25°] LENIN IN OS RE" I 


TITAS RENAA A AAA HAN | 
RATA NCA AN EN AA AAE" | 
RATE RETE Sj IC" |[ 33 

सम्प्रजन्यं तदायाति न च यात्यागतं पुनः | 
स्मतियंदा मनोद्वारे रक्षाथेमवतिष्ठते ॥ ३२ 
BS नयज्ञं 

RT RA Saa SANTA ! 

SE ESCAS AE ATA GE I 
ACTA YR EIC tra < || 3३ 


qd तावदिदं चित्तं सदोपस्थापमो दृशम्‌ | 


निरिद्धियेणव मया स्थातव्यं का्ठवत्सदा ॥ ९४ 


AGATE 3553९4 कक 1 


ARRERA] 


RETAN AEAT ^ 
EEN JT ER STANAR] २४ 


निष्फला नेचविक्षेपा न RAAT: कदाचन | 
निध्यायन्तोव सततं कार्या दृष्टिरधोगता ॥ ३५ 


Ses | 

00000 000४० I'S |] 

ESR AANA A ! 

AY FULT ABA |] २४ 

दृष्टिविश्रामडेतोस्त दिशः पश्येत्कदाचन | 

आभासमाचं दृष्टा q स्वागताथं विलोकयेत्‌ ॥ २६ 

EDO कर रु वे T 

रेखा HE NAVAL | 

AAA STATA FIEIS A 

ABV AN ACA EAI GAAS |] १७ 

मार्गादौ भयबोधाथं qz: पश्चेच्चतुर्दिशम्‌ | 

fam विश्रम्य वौचेत TAA SEQ: ॥ $9 
[26०] AAAI ARTA AEST AIA 9 | 

"५८०२२ ÉSTAS AY | 

C'AN EE QA पद आठ || 

A BANA कि 

सरेदपसरेद्ापि पुरः पश्चान्निरुप्य | 

एवं सर्वास्ववस्थासु कायें बुद्धा समाचरेत्‌ ॥ ३८ 


Cokes eS "AN n 
ARAN FALT S| — 
BA SGN AAS RAT SA | 
SAAT AST ARTI A'S I] ३८ 
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BODHICARYAVATARA 


कायेनेवमवस्थेयमित्याच्षिप्य क्रियां पुनः । 


` कर्थं कायः स्थित इति द्रष्टव्यं पुनरन्तरा ॥ २८ 
सुसन gag aN 


[26°] 


उ'स'व्पक्ष'मु्तRबश्ष' ! 
ITY धस ESS | 
ASSET AS बेहद रू || १० 
निरूणः सवंयन्नेन चित्तमत्तदिपस्तथा | 
धर्मचिन्तामह स्तम्भे यथा बड़ो न मुच्यते ॥ ४० 
सब्र 
कपका AIA TSH || 
EURAN AAA || 
TARAR AAAS AST] =< 

कुत्र मे aaa इति ग्रत्यवेच्छं तथा मनः | 
समाधानधुरं नेव चणमप्पत्सजेद्यया ॥ ४१ 
ह| 

SIR STS YO NASA 22 || 

san गे%५९११ १ SS T 
TALR A'N NKA] 22 


भयोत्सवा दिसम्बन्धे यद्यशक्तो यथासुखम्‌ | 


दानकाले तु शोलस्य यस्मादुक्तमुपेचणम्‌ ॥ ४२ . 
aasma SENT ARA A ` 


NER वक्ष | 

१5४८ ATTA STAT I 

SAU ANN ASS MAN AGA AYEN |] 73 
\ 


80 


BODHICARYAVATARA 


WEST Ada ततोऽन्यन्न विचिन्तयेत्‌ | 


तदेव तावन्निष्पाद्यं तद्गतेनान्तरात्मना ॥ ४३ , ' 


AIR Gay ASINISTS SS" AEST] || 
FAA S NANA डे I 

Raps cy Haar ÄN | 
TARA i 80881 ४ 

एवं हि Gad सवमन्यया नोभयं भवेत्‌ । 
असम्पजन्यक्केशो5पि fg चेवं गमिव्यति ॥ ४४ 


FANART | 
x Rypin] 
FAG HAAS 55 EST | 
Sara FART ATA || << 
नानाविधप्रलापेषु वतेमानेव्वनेकधा | 
कौत्रहलेषु सर्वेषु हन्या दोत्सुक्यमागतम्‌ ॥ ४५ 
JAA pAg EAE | 
ERISHA NENNE || 
` गुमनाम 
0 पा =V 


म्टन्मदंनटणच्छदरेखाद्यफलमागतम्‌ | 


war ताथागतों fast भौतस्तत्सणमुत्सुजेत्‌ ॥ ४६ 


PR sss] 

aT RAR AINSI | 

AR APN AT ETSI SIS | 
TANS AAS AAA | <S 
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[27*] 


^ BODHICARYAVATARA 
यदा चलितुकामः स्यादककामोऽपि वा भवेत्‌ | 
स्वचित्तं प्रत्यवेच्यादो quigau युक्तिमत्‌ ॥ ४७ 
RETE AGT IN ARS IA 5S no 
E AR AR AA TAA || 
ROAR ACT ANA SEAS AA | 
SEAS AT ATR SAG || ४ 
अनुनोतं प्रतिहतं यदा पश्थेत्खकं मन: | 
न कतेव्यं न वक्तव्यं स्थातव्यं काष्ठवत्तदा || ४८ 
पुर कोर्रा फिर SSINETAC J| 
RRA TANS ॥ 
ATLA TSH | 


EATA RRITA] ४८ 


Ved सोपहासं वा यदा मानमदान्वितम्‌ । 
सोत्पासातिशयं वक्रं वञ्चकं च मनो भवेत्‌ ॥ ४९ 


ठन ax JIN JAN | 

TANF LNAI SAAR || 

HAL AT AA ANA EAC | 

गया HA ASSAY NAT ANA || 7C 
यदात्मोत्कर्षणाभासं परपंसनसेव च | 

साघिचेपं ससंरम्भं स्थातव्यं काष्ठवत्तदा ॥ ५० ` 
SS IATA ANAT IAS | 

TAU TIARA 
AASIN ARS SOAS AS El Y 

S8 d AGT AAAS [| Y? 


BODHICARYAVATARA 


लाभसत्कारकोत्यथि परिवारार्थि वा पुनः । 
उपस्थानाथि मे चित्तं तस्मात्तिष्ठामि काष्ठवत्‌ ॥ ut 


BARTS RA RIA I 


( 


[271 


o पक sss RIA 

ARS RAN aq ra KK "ॐ ] 

VS E RS RATES || Y? 

पराथरूचं खार्थाथि परिषत्कामसेव वा | 
वक्तमिच्छति से चित्त तस्मात्तिष्ठामि काष्ठवत्‌ ॥ ५२ 
गकम 5३८११5 == | 
यी 

SPOR AAS समस Sá 
RAEAN || ४५ 
असहिष्णवलसं भोतं प्रगल्भं मुखरं तथा | 
स्वपक्ताभिनिविष्टं वा तस्मात्तिष्ठामि काष्ठवत्‌ ॥ ५२ 
SpA ACIS] 
ष्पः 

REET SIA IST gera 
VER AGT IANS |] ४३ 

एवं संक्षिष्टमालोक्य निष्फलारम्भि वा मनः | 
निग्टहोयाढ्‌ दृढं शूरः प्रतिपक्षेण quí! ५४ 
कप गुन मक्षः 
83 ASI GANA | 

SN EMWAARURDSEANOE 

RR AEJ AN माड" 


. 65 


105 


66 BODHICARYAVATARA 
सुनिश्चितं सुप्रसन्नं Nt सादरगोरवम्‌ | 
PAS सभयं शान्त पराराधनतत्परम्‌ ॥ ४४ 
सि 
JAJ AEAN AEA NAS | 
DSSS REM ASAT AC I 
बैबप्णकरण5 SA ACA I vv 
परस्परविरूद्धा भिवालेच्छाभिर खेदितम्‌ | 
क्षशोत्पादा दिदं ह्यतदेषामिति दयान्वितम्‌ ॥ ५६ 
यन BANANA SNA | 
QAR ATER TIAA NAE | 
SS ACN HN ANAS रण | 
RANAR SENECA asr | १७ 
आत्मसत्त्वशं नित्यमनवद्येषु qup 
निर्माणमिव निर्मानं धारयाम्येष मानसम्‌ ॥ ५७ 

[28°] PIR TASEA] 
ARTA CAAA SF रुप: TIE | 
JaA A ERTAS | 
SAS ST TEES v? 
चिरात्प्राप्तं चणवरं WaT WAT YEAS: | 
घारयामो दृशं चित्तमप्रकम्प्य सुमेरुवत्‌ ॥ ५८ 
AKAT ATIN SNA RRA] 
SAARC AC ARIAT | 
AANA SPEARS Y 
८२५ ale all = Sinan || "८ 


5B 


110 


115 


mE liue ere notti o aA PRIM +> 


DUVLLIULANLAVAL AINA 


=, * =~ 
ग्टत्ररामिषसम्टड्धः BVATU Tawa: | 
न करोत्यन्यया ara: कस्मादच प्रतिक्रियाम्‌ ॥ ५९, 


SN TTS TIS | 
HESIA या AVIS I 

AN BS ANAS I 
5४४३८१535 ve 

TIRA मनः कस्मादात्मोशत्य समुच्छुयम्‌ । ` 
anggara तेनात्र तव को व्ययः ॥ ६० ` 
AAA AAT ARSC ESTAS [| 

३5 सुर डर शुए रू EST 

DAERA SST aS | 
गा s SATS ॐ 

न स्वोकरोषि हे मूढ़ काष्टपुत्तलकं शुचिम्‌ । 
अमेध्यघटितं wa कस्माद्रत्तसि पूतिकम्‌ ॥ ६१ 
दे 
GEA al E ESSI 

ra उ eara k ay 
INEASA S S SET RE: || 52 

CH चमेपुटं तावत्खबुद्येव पथक्‌ कुरु | 
अस्थिपञ्जरतो मांसं प्रज्ञाशस्त्रे मोचय ॥ ६२ 
SERA CAAA RT EOS | 

zcA JATA 


Us 
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BODHICARYAVATARA 
ESSE A VAST |] 
NRT HSS STAC * 7B || 35 


अस्थौन्यपि wg छत्वा पश्य मञ्ञानमन्ततः। . 125 
किमत्र सारमस्तोति स्वयमेव विचारय ॥ ६३ 


[28°] &SUA'ASISUTIC RS" SASS | 


रवीश शड zac | 
RFA | 
SATION STAN || 3३ 


एवमन्विष्य यक्षेन न दृष्टं सारमच ते | 
अधुना वद HATS कायमद्यापि रक्षसि ॥ ६४ 


RFRA RISAIE | 
ER sr SC Aa ARCS | 


KARS BVA EUSA | 


~am 


SE Nd 

न खादितव्यमशचि लया पेयं न शोणितम्‌ | 
नान्त्राणि चूषितव्यानि किं कायेन करिय्यसि ॥ ६५ 130 , 
SEWED NCE | | 
ETUR ARS RSEN | 
HALT, NSC A 
aN लेग sv 


+ There is a small lacuna here in the xylograph and it appears to read JF 
with h meaning through the middle. 


"uepunperspuoa emp eod “I 
, 29 IYE.. b& Lo. 
|| ५८.०५, b. z.e 
| k2. SELS.. A AS 
|| ete. bE ez IE to. $v 
. _ P? ॥ ph|Pk hb kh Libel |be ३५४ 
| 11229०६ BB IBBEL pbe thle? 
— sl Ml sis. b. RS l6 
lle. oes. so e Rus Sv. 
|| ७.४२. e.t tels to sl: 
|| eto. tis. te Guts leeks [621 


2? ॥ Eke ७७% hlb ॥॥22] 12) (2112 thie 
eer | ९२1०४ PUDE P 121128६ RILAR 12 


ad l| So xe. e Iso SG. e. 
|| ४,५४९ zal S. E SNE 
|| sto. ete s 2b lists. go 
[Tem Susa NOS 
e? || Helle ५2) 12 12१५६2६ RIID bite 
| २२2] bis HORE 0] 18121) p Ph 
se Whe S ets B tz telus 
lle Sets fols leo vote 
|| sy site o S e Gave 
|| (i elg S e E.P. ç 


है है ॥ lut [0110021222 93५२0 २५२ 
| ३९२६] D [३121312 ९२1 ।४ टैह1६ 26 Wh 
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[29°] 


BODHICARYAVATARA 


काये नोबुद्धिमाधाय गत्यागमननिश्चयात्‌ | 
यथाकामङ्गमं कायं कुरु सच्चाथसिद्धये ॥ ७० 


ATSR AEA S85 | 

SCRI ASSETS | 

AHN SF FAN AT ANTAA BA | 

एवं वशोकूतखात्मा नित्यं स्मितमुखो भवेत्‌ | 
त्यजेद्‌ खकुटिसङ्कोच पूर्वाभाषों जगत्सुद्दत्‌ ॥ ७१ 
REL 

ST] ABS RA N] 

ASA CSAS SCY I] 

AAA बाक | 22 
सशब्दपातं सहसा न पोठादोन्‌ विनिक्षिपेत्‌ | 
नास्फालयेत्कपाटं च स्थान्निःशब्दरुचिः सदा ॥ ७२ 
0१०७) 

S RRASA ARB | 
FAST n SI 

दुग १२३ ज्ञुः 5३२5 22 

बको विडालसोरस्च निःशब्दो fragt | 
प्राप्नोत्यभिमतं कार्यमेव नित्यं यतिश्चरेत्‌ ॥ ७३ . 
इनेन 
अन तिः TÂN 

SEJR ARS HARA HT | 
QUAN ET TA सलेम श्चुत २ 
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Karate eun n ` 


aa MS tz SE. ets tes 
dise eS bro IS bbl’. 
|| els ele. eats e eS 
Ove wld, bo tete 12.102 


|. ७०७ ॥ CDRH Ib BRAID FS) 
| 11६2 212९) 1B :]151&2 à) Leibe 


"0 en lS tz los step eee 
! | ५,७, exis eS ete २१.० 
WSEICASASCA ASIA eto 

IWESRSAS CASAN Ae 


३७. ॥ 1211215901) 12211९ b WHR inb» 
| :bhlb &1128921128 blnf?b Bl 


५७ M Sz tz Sel stylet. ty. 56: 

|| e sts alite tz. EC tete. Liss 

|| S tz Gen. SP is et ds 

|| ८.५9. जिज 

091 १० l beh2ten :1६] ७] 9 1१७10 ef 
| 0०९१1५०२19 Rep Reh) 
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72 BODHICARYAVATARA 
न चाच मे व्ययः कसित्परच q महत्सुखम्‌ | 
अप्रोतिदु:खं Bay wwe परत्र q ॥ ७८ 

[30°] FRAT AAR A OR | 
EUROPE SEA | 
श भे मा 
येन ASSIS | ०८ 
विश्वस्तविन्यस्तपदं विस्पष्टाथं मनोरमम्‌ | 
श्रतिसौख्यं छपामूलं म्टदुमन्दखरं वदित्‌ ॥ 96 
मेषः 
EROR AC" TRC] 
BAEC SOCAN EAC |] 

EN GRATIN SAA || ve 
By पश्येत्सदा aiga सम्पिबन्निव | 
एतानेव समाश्चित्य qae मे भविष्यति ॥ ८० 
बेग ÅSNAN IFL FNE || 
esa 06007 11 anl 
AIC HANSA ATA AGA | 
ACACIAS AA SVAN AD || ८? 

सातत्याभिनिवेशोत्यं प्रतिपच्चोत्यमेव च । 
गणोपकारिचेत्रे च दुःखिते च मह्च्छुभस्‌ ॥ ८१ 
SEPANG बेक ZAN || 
पठेम ANF ASICS ESS II 
अडर AAT ARTA | 
SIS] ALY LAY AA SH ATA || 47 
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BODHICARYAVATARA 
दक्ष उत्थानसम्पन्न: खयङ्कारो सदा भवेत्‌ | 
नावकाश: प्रदातव्यः कस्थचित्सवेकमेसु ॥ ८२ 
APS AE RESE RI JAN] 

D aana 
ATERN NAA AVA AC |] 
SER TVA AGS |] ८4 
उत्तरोत्तरतः श्रेष्ठा दानपारमितादयः | 
— नेतराथं त्यजेच्छेष्ठा मन्यचाचारसेलुतः ॥ ८३ 
[300] NFCA वाद RS SERI | 
ARAN गए GINS I 
ASEA ३९ ॐ AIFS | 


( 


ESAT TAA NTA | ८२ 

एवं qar 'परार्थेषु भवेत्सततमुत्यितः i 
निषिद्भमप्यनुज्ञातं ऊपालोरथंदशिनः ॥ ८४ 
sss sl 

alias vas om 
qR|SUESIER' A AECRISRISUZIT |] 
TETEA ERATE] [2 
विनिपातगतानाथब्रतस्थान्‌ संविभज्य च । 

gata मध्यमां मात्रां चिचोवरबहिस्त्यजेत्‌ ॥ ८५ 
XTA FERRANS ०४ | 


—— 


q BEAN "astra Zar ‘| 
RASTA RER SIRE le. 
हस सनम o 
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सद्धमसेबक कायमितरार्थ न पौड्येत्‌ | 
एवमेव हि सत्तानामाशामाए प्रपूरयेत्‌ ॥ ८६ 


SECAA ERR A LIA OST | mee 

RSS PISTES SPATS | 

Vasa eres 

SISTI s SNA RET PAS 

त्यजेन्न जौवितं तस्मादशड्भे करुणाशये | 

तुल्याशये तु तत्त्याज्यमित्यं न परिहोयते ॥ ८७ 

SIC हीरकम्‌ | 

AIT AL ASC ASA |] 

SHAN = माकम AE I 

SASIA GATES YI LU 

धमं निगोरवे खस्थे न शिरोवेष्ठिते वदेत्‌ । 175 

सच्छत्रदण्डशस्त्रे च नावगुण्टितमस्तके ॥ ८८ 
[31*] AANA AAA I] 

AFIT SATAN AE NE 

AT RARAP ‘RBS NSE] 

ST TSA TETAN qa | “८ 

गस्भौरोदारमल्पेषु न स्त्रोषु पुरुषं विना । 

होनोत्छष्टेषु धर्मेषु समं गोरवमाचरेत्‌ ॥ ८८ 

ARIS AS ASAT AT AN SANS | 

RECN ALAN ANTS SSA |] Ze i 


1. The first two lines of sloka No. 89 are missing in Tibetan xylograph. 
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नोदारधमपात्रं च होने धर्म नियोजयेत्‌ | 
न चाचार परित्यज्य quere: प्रलोभयेत्‌ ॥ ९०, . 180 


नु कन्‌ ककष] जप IAA | 


REA पऽ | 

अनशा AR | 

3557 SSI ISAS 89 |] es 
दन्तकाछ्ठस्य खेटस्य विसजेनमपाद्वतस्‌ | 

नेष्टं जले स्थले भोग्ये मूचादेश्चापि गदितम्‌ ॥ ९१ 


O AEREA RREA] 


[31°] 


IARA 

JSN AAA ACA ahaa | 
Seer Lo 

मुखपूर न मुञ्जोत सशब्दं mdr | 
AATE नासोत न बाहू मंद्येत्समम्‌ ॥ ८२ 
USES SSAC | 
PAREIS S SERRA | 
URGES HART SE | ; | ति 
ATARATA AAG OZ . 
नेकया$न्यस्त्रिया कुर्याद्‌ यानं €—— | ⁄ 185 
लोकाप्रसादक सर्वे FET SUT q वर्जयेत्‌ ॥ ८३ 
GFT AN SA HATS 2 

JS RR AATE TETAS | 

RETAJ RARIS ATAN] 


SREE ÈN ÝE] e 
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नाङ्गुख्या कारयेत्किञ्चिद्क्तिएन तु सादरम्‌ | 
समस्तेनेव इस्तेन मागेमप्येवमादिशेत्‌ ॥ ९४ 
सर्वि] 
AINA SASS EIST NST ALN | 
ATT RES TTI IE I 
GATA EA TAIN | ez 
न बाहत्क्षेपक कश्चिच्छब्दयेदल्पसम्भसे | 
अच्छटादि तु कतव्यमन्यथा ATETA: ॥ ९५ 190 
ATTAN ERANS ASS | 
SREY IGT TY IN I 
शी शा Si T S | 
पक A अवशस्य || ev 
नाथनिर्वाणशब्यावच्छयो तेप्मितया दिशा | 
सम्प्रजान॑ज्रघृत्थानः प्रागवश्यं नियोगतः ॥ <६ 
नयमन ARNE | 
AAV EA BAT YINI || 
AVARF ANY SE NANA | 
Sapa HHS PATS YS | es 
आचारो बोधिसत्त्वानामप्रसेय उदाइतः | 
चित्तशोधनमाचारं नियतं तावदाचरेत्‌ ॥ <® 
प८ छुपा मक्ष RAA SAAN | 
SÄS पर PAE] 
NAT HY TAI AS | 
२8२१३११35३ ०० 


i 
i 


[32"] 


AJNZJ ARA ९... A GA 8 ZA A सा छर हास 


राचिन्दिवं च चिस्कन्थं fan च प्रवर्तयेत्‌ | 


प्रोधापत्तिशमस्तेन बोधिचित्तजिनाञ्रयात्‌ ॥ ec 
BAD AAT NATTA Al 


EE ZU RISIAT मर SIE" | 

BA RE'SE SUNN AGS AN | 
BRAG केवा षति |] ०८ 

या अवस्थाः प्रपद्येत स्वयं परवशो$पि वा | 
ताखवस्थासु याः शिक्षा: शिक्षेत्ता एव JAA: ॥ ९९. 
ACCA MAA TARNESES |] 

TAN AINARA ७5 RATE | 

ANT AA AACA AAA EIQ J] 

SPV HASTA ११35१ Aja | ee 

न fe तदिद्यते किञ्चिद्‌ यन्न fires जिनात्मजः | 
न तदस्ति न यत्पुण्पमेवं विहरतः सतः ॥ १०० 
सुप FANN AIST |] 
aaah 
K'ARA AA REN AA | 

ANA ARA RAR AEN RA II 27० 
पारम्पर्येण साक्षादा सत्तां नान्यदाचरेत्‌ | 
सत्त्वानासेव चार्थाय ad बोधाय नामयेत्‌ ॥ १०१ 
SÉSUNSUUE GRE JESE | 

NAN SHAT AN IAA SUIS | 
SISTER ARS SA | 

GAN SS JOST RAAT AY 2°2 


f 
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FSU 011 1 ९,31६ 1 ८3. ४ Ad 23 31 ७.८3. 


सदा कल्याणमित्रं च जोविताय$पि न त्यजेत्‌ । 
बोधिसत्वब्रतधरं महायानार्थकोविद्म्‌ ॥ १०२ 


किकवा 
0001110021) 

SE TSINAT AGT AA GIN AS 
STATE ACSIA || 22 
श्रोसम्भवविमोचाञ्च शिक्षेबन्वरुवतनम्‌ । 
एतच्चान्यच्च qu ज्ञेयं रूचान्तवाचनात्‌ ॥ १०३ 


[32^] FANA JER ÖVER JEAN | 


A SUR AA SVL ANA |] 

RASTNE INIR BAIA | 

SRB पलक ANANSI 2३ 

frar: Gay qaa तस्मात्सूचाणि वाचयेत्‌ । | 
आकाशगर्भ रूचें च मूलापत्तोर्निरूपयेत्‌ ॥ १०४ 
HAS SNS ASTIN SC T 
PSSST ESI 

SARA GOA RATES | 

मकन yE >= 


शिक्षाससुचयो&वश्यं Zz8= पुनः पुनः | 


विस्तरेण सदाचारो यस्मात्तत्र प्रदर्शित: ॥ १०४ 


गर BAST TATA 

R'a 3r aang yy T 
ATEN STAG ETN | 
CRN REE | 2° 


205 


210 


[33°] 


— ७ ---- a ek 


सङ्घपेणाथवा तावत्पश्थेत्सचसमुच्चयम्‌ | 
आयंनागाजुनाबड्ड दितोयं च me: ॥ १०६ 


vestre A ERAR] 

a SRS TF OITA ETE | 
ANAS ESTA AES LIA || 

मठ चतरा QOS AIAN AF || 29S 


यतो निवायेते यत्र यदेव च नियुज्यते | 
तल्लोकचित्तरच्षाथं शिक्षा TET समाचरेत्‌ ॥ १०७ 


ARISTA’ STATA | 
काडे] 
RER[SS NAA AIC BS | 

ARTETA STAC AT SS II 2°2 

एतदेव समासेन सम्प्रजन्यस्थ WAU | | 
यत्कायचित्तावस्थाया: प्रत्यवेच्ता YEAS! ॥ १०८ 
दक्ष NANT AN NAINA [T 
प्राप्य 

RA SR RFA TS | 
AATE AA NATH | 2९५ 

कायेनेव पठिष्यामि वाकूपाठेन तु किं भवेत्‌ । eee 
चिकित्सापाठमाचेण रोगिणः कि भविष्यति ॥ gee? 


Qp] gas] 
esas OTS I 
seis शा 


1. Here in Sanskrit the line b is translated twice in Tibetan. 
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H 
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BODHICARYAVATARA 
SASSY सप्रक्त 
FY AAA AA || 2909. 
इति बोधिचर्यावतारे सम्प्रजन्यरक्षणं नाम पञ्चमः परिच्छेदः ॥ 
JETRA RAA HA TAQ ET ANN | dS AS asic’ 
x'g TAg SX | | 
CHAPTER VI. 


सवेमेतत्सुचरितं दानं सुगतपूजनम्‌ | 

छतं aagana: प्रतिहन्ति तत्‌ ॥ १ 
AHA MOS वक्ष्व I 

विका SAAS | 
AIT IIE AGA TATE TI 


ma m NN 


ROA ASS AABN चे? 

न च दृषसमं पापं न च चान्तिसम तपः | 

तस्मात्‌ चान्ति sere भावयेद्विविधेनयेः ॥ २ 
GRO ga ATTA | 

EIA TTA TAS | 

A 

aa aai 2 

मनः शमं न ग्टहाति न प्रोतिसखमश्नते | 5 
न fazi a एतिं याति द्वेषग्रस्ये ददि स्थिते ॥ २ | 
वेश्म BAY EQNS | 

शेन SR OTR 

REA SCAR 24८ AAG || U 
परप RRE Bass RA ATA || २ x | 


[33°] 
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पूजयत्यर्थमानेयान्‌ येऽपि we समाश्रिताः | 


तेऽथेनं इन्तुमिच्छन्ति स्वामिनं देषदुर्भगम्‌ ú ४` ` 


RATA शः AW AA | 
SS SS S NAAFI | 
SATIS FARA I] 
ESATA पमा AS a || ॐ 


सु्ददोऽप्यदिजन्तेऽस्माद्‌ ददाति न च सेव्यते | 


. सङ्चेपान्नास्ति तत्किञ्चित्कोधनो येन सुस्थितः ॥ ५ 10 


ने विक्ष ईशे ङ्ग रसा | 


गि वश्यः GATT | 

SNR म तिसी TANA || 

Fama wets hy TES 

एवमादोनि दुःखानि करोतोत्यरिसंज्ञया । 

यः क्रोधं इन्ति निबेन्थात्‌ स सुखोह पर च ६ 
हनति मया | 
इना २९२१ ग १9१३5५ 
Eras ire] 

१११55८ AAAS —_ 
अनिष्टकरणाञ्ञातमिष्टस्य q विघातनात्‌ | 
दौमंनस्थाशनं प्राप्य देषो gA निहन्ति माम्‌ ॥ ७ 
SARA TAR ARS A | 

API Na Aer SERA | 

Ris FAR निकषेन |. , 
GLANS SAAT ARIAT |] V 


DV 


८८ M s tet lb sto ७.०. ०० 

UL e S e.te iso ete 

|| RUSSIE RU अविः 

|| e.t sb a lees telis dS 

TN bibbhe)bEEIS bib jetbrielin!lsh) 
| 1५२७] etoile he. p> 

०८ || ez Sis bls. leto. 

|| e Je ete Sse. Stel: 

|| oli. S slob. ty.te. 
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|| ४.५.०)४.ज.1291.६.1८॥० bre! 


0 ०७ ॥ hue) EP bebed 131५100 Pile kia 
| Bik] Eb bb? 1०1५० २४ kerer 

o || siet tete e lis le 

[Sse 

l| S. e telis e e vts el 

|| etes lbs नगर ०. 

PU pls bb pin 81912 hekk 

। lek 122) & lkb L h) 11०121६। Ab) wi 

7 ॥ >18.9७॥०.)2०.७.।०, So. ES 

Igbo. Gels to lists vo 

|| Sst tele. setzte bie 

SEM Woduelbbusle lbs. ४४, ८ 

> le 18] 1191912%21०2 pve Libh 

1 | ubi) 2.18121६11819 ४४२) ७152) Ip 


| VHVILVAVASIVOIHGOd 


c8 


Fayed सोख्यं दुःखं स्थितमयन्ततः | 
दुःखेनेव च निःसारस्ेतस्तस्माइढोभव ॥ १२ 


qsqa Sy २87372 gcn 
sepasarag S बनः | 
STASI AA BNA ERE || 


No 
"~ 


“प्ले BA RSS AA ASAT || 23 
ढुर्गापुचककर्णाटा दाइच्छेदादिवेदनाम्‌ | 

ZU सचन्ते मुत्तवर्थमहं RATH कातरः ॥ १२ 
TRIE TAI 

ARIN EEI रत I] 
AFAR IEA AN 

PLATTS Rg | 23 

न किञ्चिदस्ति qas यदभ्यासस्य दुष्करम्‌ । 
तस्मान्मुदुव्यथाभ्यासात्‌ सोढव्यापि महाव्यथा ॥ १४ 
ANAS SAR RATAA |]. 

पटेलने मार प्पप Nears | | 
MANTAR A SAAT AAT || 

ER A Sg AT AES AIA SIN] 22 
उदंशदंशमशकक्षत्पिपासादिवेदनाम्‌ | 
महत्कण्डवादिदुःखं च किमनथं न पश्यसि ॥ १५ 


[Sle 


SUEDE S| 
AIAN AA NNIT IST IN |] 
XJA STANNEN TARE | 2Y 


30 
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शोतोष्णड ष्टिवाताधिग्या धिबन्धनताडनेः | 
९, < C 
सोकुमायं न कतेव्यमन्यथा qud व्यया ॥ १६ 


BSUENNERESENURE ` 
३१९7१85८०३ NERA 
Senso Ek | 

Savy sahara 25 
केचित्खशोणितं ger विक्रमन्ते विशेषतः | 
परशोणितमणेके ger मूच्छ ब्रजन्ति यत्‌ ॥ १७ 
Arar ISAT ERT aS" || 

REI ARF ETA जे AAAS || 
arare A ATARE |] 

SAY SLAG AAR a qx q'aqa [| 27 
तचित्तस्य दृढलेन कातरलेंन चागतम्‌ | 
दुःखदुर्योधनस्तस्माद्‌ भवेदभिभवेट्ट[थाम्‌ ॥ १८ 
AFA EE RBS AC || 
IFRA SAYA TANG |] 

SAS) AS थार ASTA SE: | 
STAEN GANT गज बै SAT SS 24 


दुःखेऽपि नेव चित्तस्य प्रसादं चोभयेद्रुधः | 


aA C — 
सड्भगमो हि सह क्षशयद्ध॑ च सुलभा व्यथा ॥ १८ 


APIAN Sy चनः रणे II 
Ass Paras SN | 
ANEN IAN SCAU ATS | 
SITAR SF TEA ANE || 6 
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उरसाऽरातिघातान्‌ ये प्रतोच्छन्तो जयन्त्यरौन्‌ । 


ते ते विजयिनः शूराः शेषास्तु म्हतमारकाः ॥ २० 
इम ASIA JANIS BS ANS AAT | 

ते scar Spar पता QRH | 

FTI SATS T 

anya Sarasa | 2° ` 


य॒णोऽपरञ्च दुःखस्य यत्संवेगान्मदच्यतिः | 


_ संसारिषु च are पापाङ्गोतिजिने स्पृहा ॥ २१ 


TIAA NE STARLA 
FANANA RATAA I] 
ARATE arsine जे | 

BIA AER SE SRI ARA 32 


foarfeg न मे कोपो महादुःखकरेथ्वपि । 


सचेतनेषु कि कोपः तेऽपि प्रत्ययकोपिताः d २२ 
RASTA RIN STAIN A 

a उपमम्‌ | 

केस SAN AS YG | 
FATA OS DIN n e 


अनिव्यमाणमप्येतच्छलसुत्पद्यते यथा । 
अनिष्यमाणो$पि बलात्कीध उत्पद्यते तथा ॥ २३ 


REIS’ नमि GAS WE 1) 
3A SE REIR | 
FÄR AXK TAE 
SS NSF NENA ILIA ATR | 28: 
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कुप्यामोति न सञ्चिन्त्य कुप्यति स्वेच्छया जनः | 
उत्पत्य इत्यभिम्रेत्य क्रोध उत्पद्यते न च ॥ २४ 
AAAS GSAS TIC | 
TIANA SAG | 
ASR AAS EN AANA TS || 
Bara a RAI १४ 
ये केचिदपराधास्तु पापानि विविधानि च i 
सवं यत्रत्ययबलात्‌ wed तु न विद्यते ॥ २५ 50 
AVAL E हर GRIST SSAC I 
SSP SNA SSN | 
VA लेग चे anon] 
रु रण rara || Y 
न च प्रत्ययसामग्रया जनयामोति चेतना | 
न चापि जनितस्यास्ति जनितोऽस्मोति चेतना ॥ २६ 
तुन GAAS ST IE | x 
ASV ARS GN NAS AS | 
AUREIS RUE SAS ASA ST | 
NAAN AAR ताम जेजजे | 4S 
यत्प्रधानं किलाभोष्टं यत्तदात्मेति कल्पितम्‌ | 
तदेव हि भवामोति न सञ्चिन्त्योपजायते ॥ २७. 
SST sr Ss IE RARE ॥ 

TRAY SAAS AARC | 
FR sia sss al 
BRA ANNA ACA ICA देर || 22 
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अनुत्पन्न॑ हि तन्नास्ति क इच्छेंद्भवितुं तदा | 58 
विषयव्याएतल्ाच निरोद्धमपि नेहते ॥ <= 


केस कर जैन A] 
VS PAN ARS AIC ॥ 
JAAT SAAC ATS ASI | 
ATTIS "assqa rarqa | १८ 
नित्यो ह्यचेतनश्चात्मा व्योमवत्‌ स्फटमक्रियः | 
` प्रत्ययान्तरसङ्गेऽपि निर्विकारस्य का क्रिया ॥ २८ 


SPA AN 

RIAA SQA SA TARAS NÉS | 
AJAN AAJ RE RAE FNE | 
AIN TAL NS SATUS || १० 


यः पूर्ववत्क्रियाकाले क्रियायास्तेन किं छतम्‌ । 
तस्य क्रियेति सम्बन्धे कतरत्तन्निबन्धनम्‌ ॥ ३० | 60 


[36°] JSA WE eraat 
SLATS AAT IA | 
RRI RAJAN] | 
ATUL ATA eqs a 


एवं परवशं सवें यद्धशं सोऽपि चावशः | 
निर्माणवदचेष्टेषु भावेव्वेवं क्क कुप्यते ॥ २१ 
ने हुए BTS IAAT AT I 
Asac ARs 


1. As written in the B.P. and the edition of Minaev. Nirvanavad is 
also to be read. 
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VEN ANETTA l 
RCSA SAN ARAS || 22 ~ 
वारणापि न wed कः fa वारयतोति चेत्‌ । . 
युक्ता प्रतोत्यता यस्मादुःखस्योपरतिमता ॥ ३२ 
RANE कषैगशङ्के ऽ $॥ 
SERA AN ATS |] 
ANDES ST SATAN SAA |] 
JIST AIS AAS भि दमा" || 24 
तस्मादमित्र faa वा दृष्दापपन्यायकारिणम्‌ | 
TSU: प्रत्यया अस्थेत्येवं मला सुखो भवेत्‌ ॥ ३३ 
AAAS AN KEQ WESC | 
SASHA EN AREA'S | 
RA RSA AAT IA GA I 
ABA ÑAN S RASTA || 22 
यदि तु स्वेच्छया सिद्धिः सर्वेषामेव देहिनाम्‌ | 
न भवेत्कस्थचिद्दुःखं न दुःखं कञ्चिढ्च्छिति ॥ २४ 


माछेर ART ATTAINS | 


[36°] 


ARIA NTRS RAŠA “IAT || 

QV SHS TARAT SS TE] 

AACS ASIE JE STA | 2०४ 
प्रमादादात्मनात्मानं बाधन्ते कण्टकादिभिः | 
भक्तच्छेदादिभिः कोपादुरापस्व्यादिलिप्सया ॥ ३५ 
ARTA ATS SAAT AAC 820 

BA SORIA SIAR EUER | 
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ASA RENESA BK | 
EST'GE'BSURTSS Or RISTSUSI ॥ àv 
उद्दन्धनप्रपातेश्च विषापश्यादिभक्तणः | 
निप्नन्ति केचिदात्मानमपुण्याचरणन च ॥ ३६. 
Fr Sera =a ठैए'माणए हर SE | 
वग EAE] 
KISS ANT AAG SER ENT ! 
L. AOR | ३५ 
यदेवं क्षेशवश्यता द्‌ प्नन्यात्मानमपि प्रियम्‌ । 
तदेषां परकायेषु परिहार: कथं भवेत्‌ ॥ ३७ 
ADS SA ACA SAGA AN | 
ह ह Ds ss] 
FEA TAT INS I 
गेंद NSS AE axa m || २० 
क्तेशोन्मत्तोछतेय्वेषु प्रदत्तेव्वात्मघातने | 
न केवलं दया नास्ति क्रोध उत्पद्यते कथम्‌ ॥ ३८ 
JINEN ANANTA |] 
ATANA A RAN GIN EA |l 
AOE A TANNA | 


hen ond a“ 


RAR ANNA SAY aA] २८ 

यदि खभावो बालानां परोपद्रवकारिता | 

तेषु कोपो न gat ले यथाग्नौ दहनात्मके ॥ २८ 
SPUR ARIAN 

AN TEAN ALIAE I 
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aR RS 
SIT AA SE" AS AANA AA || १२. 
अथ दोषो$यमागन्तुः सत्ता: प्रश्‍तिपेशला: | 
तथाप्ययुक्तस्तत्कोपः कटुधूने यथाम्बरे ॥ ४० 
दनकर 
NAN SHACAGH AN AIA | 
AFAR HASRAT | 
STRAPS" grasses || ४° 
मुख्यं दण्डादिकं हित्वा प्रेरके यदि कुप्यते | 


-— sul 


द्वेषेण प्रेरितः सोऽपि देष देषो$स्तु से वरम्‌ ॥ ४१ 
A ITEA RATEN ARE f 

AIA ARG siqa | 
=" SIE RIST ARAN | 

HUF FON AAT ४2 

मयापि पूर्वं सत्तानामोदृश्येव व्यया कता | 
तस्मान्मे युत्तमेवेतत्सत्तोपद्रवका रिणः ॥ ४२ 
ARS EIN शनक NATIA |] 

AAAS Tara Ags 

FAS NNN SF AS SS || 
ASAT TAR AIS SAN || = 
TRG मम कायश्च दयं दुःखस्य कारणम्‌ | 
तेन अस्त्रं मया कायो ग्टहोतः कुत्र कुप्यते ॥ ४२ 
३ मअग मसनग 

SPENT] LANA NGS || 
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ASAT ISAT AN ATES | 
गैग ang] १३ 
गण्डोऽयं प्रतिमाकारो ग्टहोतो घट्टनासहः | 
ढष्णान्धेन मया तत्र व्यथायां कुच कुप्यते ॥ ४४ 
TNA AN ARS I 
केळे sese VN 
SERNER 
a ra 
दुःखं नेच्छामि दुःखस्य हेतुमिच्छामि बालिश: । 
स्वापराधागते दुःखे कस्मादन्यच कुप्यते ॥ ४५ 
Sar ST ASU AAAS SE: ! | 
SEP AMANITA | 
रची सवा | 
गवव) १०0 = 
असिपत्रवनं expe नारकपक्षिए: | 
मत्कमंजनिता एव तथेदं कुत्र कुप्यते ॥ ४६ 


३7] RAS sa sss] 


sa s sj 
scopis Ress 
s Ia का 


मत्कमंचोदिता एव जाता मय्यपकारिणः | 


येन यास्यन्ति नरकान्‌ मयवामो हता ननु ॥ ४७ 


ARSE AST TAT ANNAN SA] 
asses SVR AES | 
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ANA NSIT SA AANA S| 
TRAP FISUR SS STIS ST AIS || ० 


एतानाश्रित्य मे पापं क्षोयते क्षमतो बहु | 
मामाश्चित्य तु यान्त्येते नरकान्‌ दोधेवेदनान्‌ ॥ ४८ 


AR STAAL ASA AA | 

ASA ANIT SISSE: ra s= 1 T 
MEET 
RTRSY ॥ e 


अचमेवापकार्यषां HAA चोपकारिणः | 
कस्मा दिपर्ययं HAT खलचेतः प्रकुप्पसि ॥ ४८ 


कण SA PRÉ 35 | 
AATA AA N 
Ba S ATT SORA | 


REISEN ERR EA | =< 


भवेन्ममाशयग्रुणो यामि नरकान्यदि | 
एषामच किमायातं यद्यात्मा रज्षितो मया ॥ ५० 


AVAL SRST ANK AT || 
e s 
गये AR STAN SAAT AISA S |] 


a anata SGT IO ve 
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l. The sense of the word 235" generally “ to be ” cannot be taken for 


the Skt. word «Y | 


gaw 
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अथ प्रत्यपकारो स्यां तथाप्येते न रक्षिताः | 
होयते चापि मे चर्या तस्मान्नष्टास्तपखिनः ॥ ५१, . 


ASIA SPI I 

A RETAISIEU याम | 

SATS HV FIRE SISTERE ! 

Ray" 3T E र्षि दग] || 2 

मनो इन्तुममूतंलान्न शक्यं केनचित्‌ क्कचित्‌ | 
शरोराभिनिवेशात्त कायदुःखेन बाध्यते ॥ ५२ 


. ARF QT STATA AT 


शुत माभि अ | 

वुमन GSAS || ` 

QF NT ALA रुण SISTERS | 

न्यक्कारः परुषं वाक्यमयग्रशत्ययं गणः | 105 
कायं न बाधते तेन चेतः कस्मात्प्रकुप्पसि॥ ५३ 
gere Bree] 
SUIS STS WA |] 
ASTANA AS RRR A || ET 
क) १०१ 

मय्यप्रसाढी योऽन्येषां स स कि मां भक्षयिव्थति । 

दूह जन्मान्तरे वापि येनासो मेऽनभो faa: ॥ ५४ 
BATA ASA | 

RNAS AAAS AA | 

A NBA AAS A V | 
बैड सैर दे मे परेड "० 
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DULDELLUZA Lv à AY ८३ + carer 


लाभान्तरायकारिलाद्यद्यसौ मेऽनभो CAA! | 
नङ्च्यतो हैव मे लाभः पापं तु स्थास्यति भुवम्‌ ॥ ५५ 


STR AN EAST AA ESTE. 
PITAL 20 0 0 AI 

ASAT EINES VARS SS l 

STA APTA SSAA TAN | vv 

वरमद्येव मे waa मिथ्याजौवितं चिरम्‌ | 
यस्मा चिरमपि fear wae तदेव मे ॥ ५६ 
900 हि IA TUER f 
ERR RES SSE | 

ARP AJARAN IS | 

१3 इमा IATA SS Š 

सन्ने वषशतं सोख्यं yar ay विबुध्यते । 
मुहतेमपरो ay सुखो war विबुध्यते ॥ ५७ 
Sy AST AAR AR NEAN Y 
NAIR ELSIE ARSC | 

HRS का Sar a5 BRAN |] 
NAILER ASE | ४9 

ननु निवतेते सोख्यं दयोरपि बिबुद्धयोः i 
सेवोपमा म्वत्युकाले चिरजोब्यल्पजोविनो: ॥ ५८ 
Serene: | 
ZA RA ERG & ^ | 

BACH मअ || 

ABTA STFA AREA || VA 
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IVAi _/८351 v L ८3. Y ZA IL cA ÁN ZA 


लब्ध्वापि च बहुल्लाभान्‌ चिरं मुक्का सुखान्यपि | 


रिकहस्तञ्च aay यास्यामि मुषितो यथा ॥ ५९८ _ 


STRE ARTI | 
क कॉ: हो I 
BATES EAN ATE RS | 

SAA APA AOS AAT | ve 

qTq च पुण्यं च लाभाज्जोवन्‌ करोमि चेत्‌ । 
JUA पापं च लाभाधं RAR ननु ॥ ६० 
REUS BA ANIA SAN | 
Seay FR कसा ले 

SN य ASISA] 


| EIS ANN SY STA RITAN || 5° 


[39°] 


यदर्थमेव जोवामि तदेव यदि नश्यति | 

किं तेन जोवितेनापि केवलाशभकारिणा ॥ ६९ 
AERES ATAXIA] 
TATRIA RA] 

RATATAT RTEA] 
SFA AN SETS || 2 

अवणंवा दिनि देषः सत्तान्नाशयतोति चेत्‌ । 
परायशस्करे5प्येवं कोपस्त कि न जायते ॥ ६२ 
मापन NAN SS SAN SSAA | 
SEGETES ERE 

JS P SUIS] ESAE DS T 

VAGUS TRANS ७१ | 


Uo 
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परायत्ताम्रसादलादप्रसादिषु ते चमा | 
क्षेशोत्पादपरायत्ते क्षमा नावणवादिनि ॥ ६३ 


A 
STARTER] 

SS EN पुर्‍या त्यातल ! 
NFA SSH AA || S2 
प्रतिमास्ठपसद्धमेनाशकाक्रोशकेषु च | 

न युज्यते मम देषो बुद्धादोनां न हि व्यया ॥ ६४ 
SABA ASS CAAA ANS || 

गाव: ARTAS Beer | 

करण गैश sic RARUS I 
SENAN RAN AUR RREA || S< 
गुरुसालोहितादोनां प्रियाणां चापकारिषु | 
पूवेव््त्ययोत्पादं ser कोपं निवारयेत्‌ ॥ ६५ 
TAINAN AAC | 
येषामा E BR FETARE | 
CED 


| AINAL AKC AN A TAS | ev 


चेतनाचेतनछता देहिनां नियता व्यथा | 


सा व्यथा चेतने दृष्टा चमखेनां व्ययामतः ॥ ६६ | 


QA SH FAST ANAT AAC | 
RANAS SSN TINTS ST | 
TAN HS 3 डे ATG | 
FAA AAR 2३3 थार SIA |] SS 
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एवं चित्तं यढासङ्गादह्यते देषवक्तिना | 
तत्क्षणं तत्परित्याज्यं पुण्यात्मोद्दाइश्रद्गया ॥ ७१ 


RSS AEN RAN RASA || ` 
ISARA ISA | 

ANG SAT ASAT पर ENN ÄN | 
RRR | २? 

मारणोयः कथं छित्त्वा मुक्तथ्रेत्किमभद्रकम्‌ | 


s c ~ 
मनुय्धदुःखनरका HAY त्किमभद्र कम्‌ ॥ ७२ 


C. C. C ~ 


S Ste ves 
EDS! IAF SATAY ATA | 
AAFAA ATS | 
SERUTATA Ber SCAN || ०४ 


यद्येतन्माचमेवाद्य दुःखं सोढुं न पायते | 


_ तन्लारकव्यथाहेतुः कोधः कस्मान्न वायते ॥ ७३. 


7B 


ABA ITAIT उ 
प्यावी यारा GAGI 
ASTANA NANA | 
PIS PITA SS I 22 


कोपायमेवमेवाहं नरकेषु TEAM: | 
कारितो$स्मि न चात्मार्थः परार्थो वा छतो मया ॥ ७४ 


1 a K< EA RA 5 ANAT ANAS | 
कड शन क RIS | 


1. According to Tib. कामाथ REKUR Kas । 
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कवर AACS 
MATT AAAS gara || ०० 
न चेदं तादृशं दुःखं महाथं च करिश्यति | 
WEE दुःखे प्रोतिरेवात्र युज्यते ॥ ७५ 150 
RESET 
AF SF AT IO AIN AA | 
१24 मेत Sr TIANA | 
SAAT AAA AT AAS ARIS OY 
यदि प्रोतिसुखं प्राप्तमन्येः war गुणोजितम्‌ | 
मनस्त्वमपि d War कस्मादेवं न छव्यसि ॥ ७६ 
ASIN AG SF IRA | 
पथमे य SEE. SKIN 
3565 no sss si] 
४१-३८ GS S BUS || US 
X4 च ते wiBuu निरवद्यं सुखोदयम्‌ | 
न वारितं च गुणिभिः परावर्जनमुत्तमम्‌ ॥ ७७ 
[40°] 6१5१२९2९2१ | 
qaa उर्फ दब TAS | 
NAGA RAT ANT DTA 
i TART IE NS | ० 
तस्येव सुखमित्येवं aad यदि न प्रियम्‌ | | 155 
ग्टतिदानादिविरतेदृष्टादृष्टं हतं भवेत्‌ ॥ ७८ 
पावडर ATRAN | 
21:89 606000), 


1. Herein Tib. line b one syllable is wanting. 


जि rl TEA कहिला Mea PRC O aa आमाका 


lisse NG ५६.५१ 


|| ७.2०, ०८2 l9 zs sls (गार 


९० ॥ ]०७॥ 9७०३. ke 11529 pb) Uer DB 
। :B 12) 1222 ४७२९० mih Jeske bj lim 
¿y MILE Sms 

|| ise ste. leg. e on sluts es 

|| b.g. Lobb tete be. 

| sz eo ete tells es Le 

i2 d BlàP)]h $} lbp 123 beerier 
| Beeb Bb] lbp PSP [२०१/%]॥४६ 
०7 | SS sz ELS. o las 

|| ४.०६, Stil e eo aste 

|| isle «Gi. न ii 


|| 1817. bob, by. be, iv. be. isi 


091 | ०० ॥ Rn he Pihes 01912)» hb 
| 1]२के> 3 ७२9 1212020: 12:02) 13) ||२ 


a 


Ne 


CE WM (Ç 


20 | SS. SS ote s S ote zs 

|| oz ess eG eno fe eels 

|| «C tz, bbb, zo by, ty bbls 

|| ९.८२, exis eS ere ln 

76 Ree bjrienee dh ७1५०५ 
| 9.)%>|0121%019:00 P. Lielo bite 

7 || sext रङ, zBie.1e 2S. abi 
[अलिअ 
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APA AS TSS TNS 
MRA AIR EAS AAN || 42 
स कि नेच्छति सत्त्वानां यस्तेषां बोधिमिच्छति | 165 
बोधिचित्तं कुतस्तस्य योऽन्यसम्पदि कुप्यति ॥ ८३ 
A SARI EAR § | 
FAIR ET ARS TIES | 
AAT AAAS AS I] 
SE ETNA ASTANA | ८3 
यदि तेन न away स्थितं दानपतेग्टेहे | 
सर्वेयापि न तत्तेऽस्ति दत्तादत्तेन तेन किम्‌ ॥ ८४ 
EAS RATA ANTAS AN | 
HATA BNA IAN IA | 
TA ASA A Al 
REEL 
कि वारयत्‌ पुण्यानि प्रसन्नान खगुणानथ | 
लभमानो न Weld वद केन न कुप्यसि ॥ ८५ 170 
STR AAN एव रुप ATAR |] 
RC AT HAHA SA BEAS क 
शि 
o AEAN NARR AS ८" 
न केंवलं लमात्मानं छतपापं न शोचसि | 
RATE: सह स्पर्धामपरेः कत मिच्छसि ॥ ८६ 
SEES gaa | 
SPEARS SAAR | 
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ASI SRT HIT TTL I 
BF STATINS AAA AAI ^ 


थे SIA] | 
दितोयः परिच्छेदः ॥ 

जातं चेदप्रियं शत्रोस्लत्तष्या किं पुनभेवेत्‌ । 
लदाशंसनसाचेण न चाहेतुभेविव्यति ॥ co 
ATES IARC T 
546९5४5 

55 7८ ङ्म 

Farris यदि वार RATA |] ८४ 
अतस्वदिच्छया fag qud किं सुखं तव | 
अयाप्यर्थो भवेदेवमनर्थः कोन्वतः परः ॥ ८८ 
BK महश aye | 

तु ३१८5११5 OSTA 

AAA ABCA ARAT G'A NI 

र वक्षुपयत S | e 


vate बडिशं घोर क्लेशबा डिशिकापितम्‌ | 


यतो नरकपालास्त्वां spem पच्यन्ति कुम्मिषु ॥ ८८ 


BH ACN SAT AST |] 

BBA EAS RAAE A I] 

AN AER NAA RAN GA AA AC’ |] 
RAV ARS JE मकपन EST | +e 


175 


1. ANG a section of book of a greater length than a chapter; in 


metrical compositions it is said to comprise & number of 300 verses. 


| 
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JAANI सत्कारो न पुण्याय न चायुषे | 
Q, - ~ ~ ' t 
न बलाथंन चांरोग्ये न च कायसुखाय से ॥ ९० 180 


२557 तुग्वनि Ral महक 
JÄR ANN HAIN ॐ HATA || 
SAAT BART BARS A SIS RAT 
QATAR AR ACA ARS ९२ 

.. yanig भवेत्खार्थों धोमतः स्वार्थवेदिनः | 

` मदद्ूतादि Web स्थान्मानसं सुखमिच्छता ॥ ९१ 
ART किक) 
ers RTT 
पे परे ax RTL 
SAAN SOW IIS AANA | e? 
sits हारयन्त्यर्थमात्मानं मारयन्त्यपि । 
किमच्षराणि भच्द्याणि म्टते कस्य च तत्सुखम्‌ ॥ ९२ 

[42°] SISTER RA RS REESE | 

तणे ESSI १ 
STAT INTIS GATS | 
नेवे | ०५ 
यथा wines भिन्ने रोद्त्यातरवं fam: | 185 
तथा स्तुतियग्रोहानो स्वचित्तं प्रतिभाति मे ॥ ८३ 
FAA RO TET ING | 
SSN STAR A | 
S RS TSS ACI ANS | 
ROA NANA SNE AGS || ©2 
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शब्दस्तावदचित्तलात्स मां स्तोतोत्यसम्भवः | 
परः किल मयि प्रौत cerent तिकारणम्‌ ॥ ९४ 
ङ्ग सेशे 
वसमा पावर NAN NE | 
ATA 2 6 Sus 
RFRA नमुः ०० 
अन्यच मयि वा प्रोत्या कि हि में परकीयया | 
तस्येव तत्प्रोतिसुखं भागो नाल्पोऽपि से ततः ॥ eu 
SSNS 
MAFRA STRAT 
RRS RR SAN I 
ARS RIAA AIST q'a ga J| ev 
agaa सुखिलं Jaia ममास्तु तत्‌ | 
कस्मादन्यप्रसादेन सुखितेषु न मे सुखम्‌ ॥ ce 
Ssh विश पा पेज 
TFAAR AAA SPRÉTST | 
SBA TTA TRA 
2९ ARR A SAAT AAS || ०७ 
तस्मादहं खुतो$स्मोति प्रोतिरात्मनि जायते | 
तचाप्येवमसम्बन्धात्केवल शिशचेष्टितम्‌ ॥ ९७ 


[42] Rara AAE S 68 | 
nal anal: asal 
FARA ४२१85 AN 
Sara SS SEIS 9 92 


190 
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gamag से क्षोभं संवेग नाशयन्त्यमो | 
गुणवत्सु च मात्सयं सम्पत्कोपं च कुर्वते ॥ ८८ 
ASA शमाझ ARTS ANC से. 
AST SIAL AEST ASS | 
RAFF AAU TAT 0 | 
NF ASTRA AAC ABAT AIR SA || ९८ 
तस्मात्स्तुत्यादिघाताय मम ये प्रत्युपस्थिताः | 
अपायपातरच्षाथं प्रदत्ता ननु ते मम ॥ ९९ 
VBR ART गवी SINS || 
MAR BAIR ART SS | 
is. s T 
FETAN RA GANA IN | ee 
JARAG À लाभसत्कारबन्धनम्‌ | 
ये मोचयन्ति मां बन्धाद्वेषस्तेषु कथं मम ॥ १०० 
TAANA KETORA | 
प पगु 
AR SAP रत ASEAN S52) | 


an 


E OC RREIS E as [2 | 

दुःखं प्रवेष्टुकामस्य ये कपाटलमागताः | 
बुद्भाधिष्टानत इव देषस्तेषु कथं मम ॥ १०१ 
ARTS STAN ARAT ०६5 | 
AEST NING IF VHA I 
REAR IAA | . 
देसमा RE x 909 . 
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yaf: छृतोऽनेनेत्यत्र कोपो न युञ्चते | 


aar समं तपो नास्ति नन्वतत्तदुपस्थितम्‌ ॥ १०२ 


[43०] AY TARK INN AARNA ST || 


NAAFI AAAS I| 
२5९ RECA AMA GTO GS | 


AAAA TERNE ||» 


अथाहमात्मदोषेण न करोमि चमामिह | 
मयैवात्र छतो विन्नः पुण्यहेतावुपस्थिते ॥ १०३ 
TAS SRT A ACS I | 
L AT 

285 IRN Ay SOS TANA | 

AR Su SS 25 || 292 

यो हि येन विना नास्ति ufus सति विद्यते । 
स एव कारणं तस्य स कथं विन्न उच्यते ॥ १०४ 
पाए बैग मर कोर की gem 

HERR FAR AIA | 
RAGAN 

SgaR ora 2० 

न हि कालोपपन्नेंन दानविज्नः छतोऽथिंना । . 
न च प्रत्राजके प्राप्ते प्रत्रज्याविन्न उच्यते ॥ १०५ 
RNA BFAA NE के |] x 
SAAS INAS ara | 

RAT AJAS 35 INA | 

= gra नेछ केसत 207 


205 


210 
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सुलभा याचका लोके दुलंभास्वपका रिणः | 


यतो सेऽनपराधस्य न कश्िदपराध्यति ॥ १०६ ` | 


ARTETA TAS | 

RSA saa sss] 

AR ERRATA STING 

२7३०८ RR कर मे || 753 
अश्रमोपा जितस्तस्मा द्‌ग्टहे निधिरिवोत्थितः | 


बोधचर्यासहायलात्स्प॒दणोयो रिपुर्मम ॥ १०७ 


AAA EY AN ISAS EIA | 

BN SANG SERA] 

SER EIS A ARNIE AS i 
SATA AT ARRAS 2० 

मया चानेन चोपात्तं तस्मादेतत्समा फलम्‌ | 
एतस्मै प्रथमं देयमेतत्पूर्वा चमा यतः ॥ १०८ 
ANAC ASAN ARS ANA | 

क BaSS AAN TS | 
RARER RRS | 

१३३८९ AAA 
च्मासिड्याशयो नास्य तेन पूज्यो न चेदरि: | 


सिद्धिहेतुरूचितोऽपि aga: पूज्यते कथम्‌ ॥ १०९ 


AAS S AST ANS कोर AN | 
RY A NBA Ña GSI 

Qmm TAS पा 

Ra AA केश SEE SESS | 2% 


l. The Tib. version is not quite clear. ` 
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अपकाराशयो$स्थेति शचयेदि न पूज्यते | 
अन्यथा से कथं क्षान्तिभिषजोव हितोद्यते ॥ ११० 


ar TAS AAA I 
ASTOR EA निमि 

STAAL LNA पर्दे | 

ARAN ASS ETE BRATS || 2202 
तदुष्टाशयमेवातः प्रतोत्योत्पद्यते क्षमा । 

स एवातः चमाहेतुः पूज्यः सद्धमवन्मया ॥ १११ 
VARTA SOA | 

रदेन INABA AAAS Y 

२55 SER. SEES उदा | 

Ra CI EARS RR RAS | 222 
सत्तक्षेत्रं जिनक्षेत्रमित्यतो मुनिनोदितम्‌ | 
एतानाराध्य बहवः सम्पत्पारं यतो NAT: ॥ ११२ 
र Be eras AC 

AAA GRAN HAST ATAICAT | 


| AS SATAY ISAS SEAT 


[44 | 


ARR सुन केव्‌ 224 

aay जिनेग्यञ्च बुद्धधर्मागसे समे | 

जिनेंषु गौरवं aaa सत्तेव्विति कः क्रमः ॥ ११३ 
AIAN SS SAN AC AN ATA | 

NCA ATR A f 
PARRA 
NANS N'AT SA SY || 222 


220 


225 
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आणयस्य च TWIN न स्वतः कि तु कार्यतः | 
समं.च तेन माहात्यं सत्तानां तेन ते समाः॥ ११४ 


ANA AA RAE AC RN RA |] 

AXA PAST ASST ASA AA n 

NAN SH SAAT A ALAR || 

ह BRS TASTING || 27° 

सैच्याणयस्च यत्पूज्यः सत्तमाहादयसेव तत्‌ | 
बुद्धप्रसा दाद्यत्पुष्यं बुद्धमाहाब्यसेव तत्‌ ॥ ११५ 230 
IAN समत हवय a [=| 

AG TAS STEN Y 

REN STAR A ARI SRST AE I 
य SNS ASA J| 22v 
वुडूधर्मागमांशेन तस्मात्सत्ता जिनेः समाः | 

न तु 48: समाः केचिदनन्तांशेगुणाणवे: ॥ ११६ 
SIESTA ATT SO 

ARTS A ASIST ERAS | 
RFA AS AA WN IL 

NEN AN ENA १५३ HAGA || 295 
गुणसारेकराशोनां गुणोऽणरपि चेत्कचित्‌ । 
दृश्यते तस्थ पूजाथं चेलोक्यमपि न क्षमम्‌ ॥ ११७ 


— — ~ 


NASH SAY SAAN ASAT EE I] 


RF FA-GN STATA TA | 
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OGRE कं SES T 
७280 5 AERIS ES AA 
बुद्धधर्मोदयांशस्तु श्रेष्ठ: सत्त्वेषु विद्यते | | 235 
एतदंशानुरूप्येण सत्त्वपूजा छता भवेत्‌ ॥ ११८ | 
ACN AN SN AST HAA AN | 
NAN SF SHANA AS EUST | 
१5 SEATS SET AN] 
RIAN SH HSA SA REST ANAT || 274 
किं च निश्क्द्मबन्धूनामप्रसेयोपकारिणाम्‌ | 
सत्तवाराधनसुत्सुज्य निष्कतिः का परा भवेत्‌ ॥ ११८ 
TIGA WC मासे SBF ATA SC | 
AERA AS HES EASTA | 
ANN SHAT TAIN | 
FRATRE CATA S AAT || 726 
भिन्दन्ति देहं प्रविशन्त्यववोचो' 
येषां छते तच Bd छतं स्यात्‌ | 240 


महापकारिव्वपि तेन सवे- 
कस्याणमेवाचरणोयभेषु ॥ १२० 


AC RA ABR ठग ठम्‌ 'म QRS दाव] | 
SS SHEA B REIR A | 
FANART ३9 ANG ] 
RANTS AES AT OTS HA 5९ १९° 
i. In Tib. line 6 is defective of one syllable. 


2. पु means nine but often it is used also in the sense of much or 
many. 


Cro Pa ID QUOC CRIN cb muB "Em 


| 
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LIJ 


BODHICARYAVATARA 
स्वयं मम स्वामिन एव तावत्‌ 
तदर्थेमात्मन्यपि निव्येपेक्षा: i 
अहं कथं स्वामिषु तेषु तेषु 
करोमि मानं न तु दासभावम्‌ ॥ १२१ 


RATRAT A RA 
MICRA = ECE ES 


FARCE! ISAT AE BAS y 
RANT SESS SISPRPRPS || 247 


येषां सुखे यान्ति मुदं सुनोन्द्रा 

येषां व्ययायां प्रविशन्ति AAR | 
तत्तोषणात्सवंसुनोन्द्रतुष्टि- 
स्तत्रापकारेऽपङतं मुनोनाम्‌ ॥ १२२ 


ECE BATES ATS ÂE | 


SCREEN FRET SEA RIT 
NSRISm armes 
दमत JN JTA BRASS || 222 
आदोप्तकायस्थ यथा समन्तान्‌ 

न सर्वेकाभेरपि dieu | 


सत्त्तव्ययायामपि तददेव 
न प्रोत्युपायोऽस्ति दयामयानाम्‌ ॥ १९२ 


EBA QA AIM IN AANA | || 
१६5 यगन STRIPS SANSA | 
E RSS NAN “BATAAN a | 


शास ठगेर 23 
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तस्मान्मया यञ्जनदृःखदेन 

दुःखं छतं सवेमहाङृपाणाम्‌ | 

तदद्य पाप प्रतिदेशयामि | 
यत्खेदितास्तन्मनय: चमन्ताम्‌ ॥ १२४ 


S qsqa ARTA ANIA उश 
FINES TGA ANTS AA | 

RRR TA ger aS] ts || 

SEE NE NEN RASA OA ISIC || 242 


आराधनायाद्य तथागतानां 
सर्वात्मना दास्यमुपेमि लोके । 
giq मे afy पदं जनोघा 
fas वा तुष्यतु लोकनाथः ॥ १२५ 
SGA SPATS AINE SS SIS I 
AD'S CANA BART AT arr NA || 
ars ERE ORT A SS ASAT | 
प्याज RAT ARES AAT SAIS AES |] 721° 
आत्मोछतं सर्वमिदं जगत्तेः 
कृपात्मभिनेव हि संग्रयोऽस्ति | 
दृश्यन्त एते ननु सत्तरूपा- 
स्त एव नाथाः किमनादरो$च ॥ १२६ 

[45] AAT TAA गुम SAVER SAAT SHAS | 
JRT HER AR NYS खेर | 
ANN SF AAR AGO q'a E AMSA J| 
RP E TAT IN S BAST HS IT 245 


260 


265. 
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तथागताराधनमेतदेव 

स्वार्थस्य संसाधनमेतदेव | 

लोकस्य दुःखापहसेतदेव 

तस्मान्ममास्तु ब्रतमेतदेव ॥ १२७ ` 


२5955 SATS ET केश AA | 
रोडवर AEST HT AALS 98/5, ॥ 

कळे 14 20 IAL 88) 
VRS ART AN SITS ८5% g J] 222 
यथेको राजपुरुषः प्रमथ्नाति महाजनम्‌ | 
विकते नेव शक्रोति दौधेदर्शों महाजनः ॥ १२८ 
AEn अगले 

शिप मसपन, BRE | 

SAAT AAC ममा 

बश गुः है SERES T १४८ 

यस्मान्नेव स एकाको तस्य राजबलं बलम्‌ । 

तथा न zwi कञ्चिदपरा दघं विमानयेत्‌ ॥ १२८ 
२5३८ 800 शतची) 

AVA हब TANS ARIE || 

SG AAS PEE I 

ARIA NEBR ss 227 
यस्मान्रकपालाय्य AUTIMA तद्वलम्‌ | 
तस्मादाराधयेत्सत्तान्‌ स्टत्यसण्डनृपं यथा ॥ १२० 
00 82880 00 2 

शुग शव GANT ARSE ॥ 
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BODHICARYAVATARA 


ENR ST TSA l 


NSIT SF FANG STAY I 22° 


कुपितः किं नृपः कुर्याद्येन खान्नरकव्यथा । . . 
wapa रतेन OHTA ॥ १२१ ` 


[46°] मु थे हक ANC] 


NAN SAAT INNA | 
e e ARA 
ET 
तुष्टः किं नृपतिदंद्याद्यदुद्धलसमं भवेत्‌ । 
यत्सत्तसोमनस्येन छतेन BAA ॥ १२२ 
SAGNA FNE |] | 

TAN SF ATAS INAH | 

ARTA TRAC AT [ 
SICA TIA BANA | 238 


आस्तां भविध्यहृद्धलं सत्ताराधनसभवम्‌ | 


इहेव सौभाग्ययणः सोस्थित्यं किं न पश्यसि ॥ १३३ 


NAN SF AAT AAT ILA | 

SU AESUSIESUAJSTRETIR SOA | 
BON IAAL SAAR | 
SIAR AY ATA SAAS || 222 


प्रासादिकलमारोग्यं प्रामोद्यं चिरजोवितम्‌ | 


चक्रवतिसुखं स्फीतं चमो प्राप्रोति संसरन्‌ ॥ १२४ 


द AAAS SINAC |] 
5९३5 TAL TAIN ANA | 
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BODHICARYAVATARA. 115 
क क्य 
APRA वकर वु n c 
बोधिचर्यावतारे चान्तिपारमिता sg: परिच्छदः ॥ 
उर दुर SINISTRE FE AAEREN | | । वयक 
2109 2२2 | 


CHAPTER VII. 


ud wet भजेद्दोयं वोर्य बोधियंतः स्थिता । 
न हि वोयं विना uqi यथा वायु विना'गतिः ॥ १ 


[469] AANA ASIST IES ! 
QR BA ARTA INST RU]. X x 
कुः AR PTT AS TAGS | 
रशन मसह Rena gage IL 
fa Tea कुशलोत्साहस्तद्विपक्त: क उच्यते ।. 
आलस्यं कुत्सितासक्तिविषा दात्मावमन्यना ॥ २ 
उनः मन्द 
SARRI BIAS | 
AACS Arey TAE | 
SV STATA कसाय 
अव्यापारसुखास्वादनिङ्रापा श्रयदष् AT | | 5 
संसारदुःखानुद्वेगा दालस्यसुपजायते ॥ २ 
EUROS | 
पृक VARTA NY TAN || . 


l. Acc. to BI. vind agatih is also a reading. 
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VHVILVAVAUVOIHGOS8 


9TT 


VS AVA SCA IOS Y 
ATA पेग ARS GAS IE 
इदं न 'प्राप्तमारखमिदमधेछतं स्थितम्‌ | 15 
अकस्मान्मुत्यरायातो हा इतोऽस्मोति चिन्तयन्‌ ॥ ८ 
ANS a SS ISA ESC | | 
ASRS SNARES! I 
SP INAS ARAVA EE) 
My SS ASNAN NAN AA QTR || ८ 
शोकवेगससुच्छूनसा श्ररक्तेक्षणाननान्‌ । 
बन्धून्‌ निराशान्‌ संपश्यन्‌ यमदूतसुखानि च ॥ ९ 
OA PNA ACN "tror 
ASTANA TAL ANAS | - 
FAR JTI TEE | 
REAR aera e 
स्वपापस्सतिसंतभः एरखनादांस नारकान्‌ | | 
चासोञ्चारविलिम्ाङ्गो विज्कलः कि करिव्यसि ॥ १० 20 
LÄTT AARC AAC | 
RANA जब पड zT |] 
RFT AIT SY मठ: दुष I 
FNAL AIS SEN || 2° 
जोवमत्य इवास्मोति युक्तं भयमिहेव ते | 
कि पुनः कृतपापस्य तोत्रान्नस्कढुःखतः ॥ ११ 

lp sana si 
BAAN ARARTAL' RAIS § | 


1. For práptam read krtam acc. to Tib. 98, 
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J. BODHICARYAVATARA 
ET JAAS A | | 
EET AAT SIS CA S <s 192 


स्पष्ट उष्णोदकेनापि सुकुमार प्रतप्यसे | 


छत्रा च नारकं कर्म किमेवं खस्यमास्यते ॥ १२ 


हळवे] 

MAR FSF ARTS दि | 

ASAP ASAT INAN || 

S RAVAN BAA AL मक्ष |] 22 


निरुद्ममफला का ड्विन्‌ सुकुमार THAI । 


म्टत्युगरस्तो$मराकार हा दुःखित विहन्यसे ॥ १२ 


रहनी AIT IAA पर: I 
JSR उठ शाह ACEC I 
ARANJEZE TATA || 
TA STANAN AŠA || 23 


a नावमासाद्य तर दःखमहानदोम्‌ । 


ag कालो न निद्राया इयं नोदुलेभा पुनः ॥ १४ 


NOS 


a] AY APES FATAL | 
SET ASIA AT S ISTA T 


~ 
No 


छ 00 a I 
SPATE STL TAA] 27 


मुक्का धर्मरतिं श्रेष्ठामनन्तरतिसन्ततिम्‌ i 


रतिरोद्भत्यहासादो दःखहेतो कथं तव ॥ १५. 


RATA FAA WAG |] 


RA SNAG AA AST YON AN I] ` 


25 


30 


K Ais areas mites: t. Poad (C 


watap. e UR 


[48] 


BODHICARYAVATARA 
Say पश्चात Orense " 
FRR SAAB S pss 2v 
अविषादबलव्यहतात्पर्यात्मविधेयता | 
परात्मसमता चेव परात्मपरिवतेनम्‌ ॥ १६ . 
छुन उग नेर SE SAE | 
S SF १९१९३८555 I 
ASRI ae | 
२९57 AIA SESS Qs 
नेवावसादः कर्तव्यः कुतो Q बोधिरित्यतः | 
यस्मात्तथागतः सत्यं सत्यवादोदसुक्तवान्‌ ॥ १७ 
ABSTAIN IE ETTA GN || 
PARA] 
१55८३ पलै T S | 
उदवु ATTRA AREA 7 
तेऽप्यासन्‌ दंशमशका AIAT: छमयस्तथा | 
येरुत्माहवगात्‌ ATAT दुरापा बोधिरुत्तमा ॥ १८ 
SOIT ASIC AAS ! . 
R AR GSAT ETRE] 
ASI RASA SR GANAS S| 
SE GR RAPTI TAS ARS 2८ 
किसुताहं नरो जात्या शक्ती ज्ञातुं हिताहितम्‌ | 


सर्वज्ञनोत्यनुत्स्गाद्दोधिं किं नाप्नुयामहम्‌ ॥ १८ ` 


ARS SATIN NAA ESSAI | 
REACT AOSTA ` ` 


—— 


1. For vagat Tib. preferably suggosts bala: Sam. 
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[48°] 


BODHICARYAVATARA 
SE eR YY SURE || 
ATAT SE कुश डेव 22 
अथापि इस्तपादादि दातव्यमिति cuum! 
य॒रुलाघवमूढ़लं AA स्यादविचारतः ॥ २० | 40 
AAS ART ASIST | 
२5८ AAA A ERST | 
च, 
JENAN SATS QE IAS || 2° 
SUVA भेत्तव्यो दाह्यः पाय्योऽप्यने कग्रः | 
कल्पकोटो रसंख्येया न च बोधिभेविष्यति॥ २१ 
सगुः 
Ne SIE NNN || 
हते NAS 
उपकुशः सतार र 22 
इदं तु मे परिमितं दुःखं संबोधिसाधनम्‌ | 


नष्टशल्यव्ययापोडे तदुत्पाटनदुःखवत्‌ ॥ RR 
ARAVA SRST STATO |] 


M2 
EN CM a 


इन २३2१९३४१०१ | 
ST EPE RATAAN सक्षम B< ll 
ASA AAA AA NPIS || 22 
सर्वेऽपि वेद्याः कुवेन्ति क्रियाद्‌ःखेररोगताम्‌ | 45 
तस्माद्दहनि दुःखानि wed सोढव्यमल्पकम्‌ ॥ २२ 
झन वणम म SS S | 
RUSSES] 
1. Acc. to Tib. ZEI हुँदा 4256'S" the literal meaning is bodhicaryé- 
parityágát. Compare here the Skt. and Tib. names of the work. 
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हीन AA S 2 म] 
FPR ge] ३ 
क्रियामिमामप्युचितां RAR न दत्तवान्‌ | 
मधुरेणोपचारेण चिकित्सति महातुरान्‌ ॥ २४ 
हक as ARIS 
झ्ेगवमकेगयीक्षम'मह म 
ST AFT ARTA NA | 
BR BH SEAT AS AIST AS BES || 47 
आदो झाकादिदानेऽपि नियोजयति नायकः à 
तत्करोति क्रमात्पञ्चाद्यत्खमां सान्यपि त्यजेत्‌ ॥ २५ 50 
BAY NAN YS TAAL | 
RAJAN गमः GAINES | 
08 58 AT मु y 
Reyer Rc ay NSE pav 
यदा शाकेखिव प्रज्ञा WATS ६प्युपजायते | 
मांसास्थि त्यजतस्तस्थ तदा कि नाम दुष्करम्‌ ॥ २६ 
[49*] ACS ACA AAAS, || 
कं समाइ शनि जलेः 
FS ARTA O'A I 
Ray am पलंग शेड | १७ 
न दुःखो व्यक्रपापलात्पण्डितलान्न दुर्मना: | 
मिथ्याकल्पनया चित्ते पापात्काये यतो व्यया ॥ २७ 
SRE BAT qanra | 
APNEA RF AAA ` 


1. Ace. to Tib. for mamse read dehe, ANA, 
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[49°] 


BODHICARYAVATARA 
ANE MAAR FREE |] 
जमा पति RANEE ITAA [| 22 ` 


पुण्येन कायः सुखितः पाण्डित्येन मनः सुखि | 


तिष्ठन्‌ परार्थे संसारे aara: केन खिद्यते ॥ २८ 


ANS SNA HANS INARA ` 
AAR बेसन | 
RSS S RR AS NES | 
SEEeSNTSYWn-a | 

चपयन्‌ पूर्वपापानि प्रतोच्छन्‌ पुण्यसागरान्‌ | 
बोधिचित्तबलादेव श्रावकेभ्योऽपि wham ॥ २८ 
ARF IO छुर समक्ष SANNA | 

gJ Iaa | 

AAR SRST TAS ३5 35 ER | 

BF IN IAN AT AST TAJ || १९ 

एवं सुखात्सुखं गच्छन्‌ को विषोदेत्सचेतनः | 
बोधिचित्तरथं प्राप्य सवंखेदअमापहम्‌ ॥ ३० 
TAN'N TAENSA |] 

उर इव SINIT TETAN | 
ARN AR AR ATTA |] 
VAT AN LETS OI TE || 2° 
कन्दस्था मर तिमुक्तिबलं सत्त्वाथसिद्धये | 

ge दुःखभयात्कुर्यादनुगंसांस् भावयन्‌ ॥ ३१ 
समच मेन ESSERE ॥ 

BAT SBF AAA SEAS TAG I 


55 
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BODHICARYAVATARA 

AST ASAP ASA हिकः |] 
३ भिवन Xe away टाल पे [३2 
एवं विपचसुन्मस्य यतेतोत्सा हट॒द्भये | 
कन्दमानरतित्यागतात्पयविताबलेः ॥ ३२ 

BNA NAA उति AEN I 
ATALANTA ALAS |] 
BA ATRIA DOWNEY] 
ASF ATN YU YA AIS AA | 32 
अप्रभेया मया दोषा इन्तव्याः स्वपरात्मनोः | 
एकेकस्यापि दोषस्य यत्र कल्यार्णवेः चयः ॥ ३३ 
STARA TINS T 
SETA TARTAN S'S | 
TCSP RNR 
सक्षु नयु | 22 


तत्र दोषक्षयारम्भे लेशोऽपि मम नेच्चते | 


अप्रसेयव्ययाभाज्ये नोरः स्फुटति मे कथम्‌ ॥ ३४ 


SAVES RR A | 
BNC ART ANA AIRS |] 
"00-७७ TRA AA TAR |] 


NN CM 


ASA BRAE EAN] ३० 


गुणा मयाजेनोयाञ्च बहवः स्वपरात्मनोः | 


तत्रेकेकगुणाभ्यासो भवत्कल्पाणवेन वा ॥ २५ 


` ARETE NAFSA गम 
मररन वोर SY ॥ 
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L 


BODHICARYAVATARA 
Frayne 55 a= SUC" I 
ANAC ay ASAT ANAT AT'S |] १४ 


गुणलेशे$पि नाभ्यासो मम जातः कदाचन | 
za नौतं मया जन्म कथशिल्लथमद्भुतम्‌ ॥ २६ 
3001 AOC | 

AAN EY SSAA BANS I] 
या 

वर्ष ANAT A GN” SUIS || 2S 


न प्राप्त भगवत्पूजामहोत्सवसुखं मया । 
न wr शासने कारा” दरिद्राशा न पूरिता ॥ ३७ 


AAT AN ASAT RASTER SE 
RAIA HABA दिशेन 
ALFA TAA INAS |] 

RINA देब EASA २० 


भोतेभ्यो नाभयं दत्तमार्ता न सुखिनः शता: | 75 
दुःखाय केवल मातुगतो$स्ति गर्भशल्यताम्‌ ॥ ३८ 
QEmararsy AEN ARE | 

BN SAAS ASA FAST | 

हिप 8 ST EAC} 

SAT qaraqa कै HS RAS TE 


1. Acc. to Tib. 9N' krta for nita. 


2. The word kara is used in the sense of pujd, as in Panjika. 


eee 
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BODHICARYAVATARA 


धर्मच्छन्दवियोगेन पौर्विकेण ममाधुना | 


विपत्तिरोदृशो जाता को धर्म इन्दमुत्सुजेत्‌ ॥ ३«' ' 


EE AUT | 

BN YAS ROAM ATR || 

ANTS AR" SCAR 3 | 

WAT SN AANA ASC I >° 

कुशलानां च सर्वेषां छन्दं मूलं सुनिजंगो | 
तस्यापि मूल सततं विपाकफलभावना ॥ ४० 
SPERA दग" नैश | 
SAAN UR ITAN ANEN |] 

ANS TITS | 

ST HF AIN TARA ANA [| ८० 
दुःखानि दौमेनस्थानि भयानि विविधानि च i 
श्रमिलाषविघाताञ्च जायन्ते पापकारिणाम्‌ ॥ ४१ 


SET EATS STATE ॥ 
AES SST EPSPSSTSPRES | 
सपाने 

शेगाव FRANA IEIR RTR || =? 
मनोरथः शएभकतां यच aaa गच्छति | 

तच ततेव तत्युण्यः फला घेणा भिपूज्यते ॥ ४२ 
WRAY AAI AQ गमो SATA | 

AR AS SIRS AT AIA || 
३5८१९5285 ARANAN |] 

AINA NINA HAS ATS || <“ 


1. The word मु" Paksa is used here figuratively. 
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[51°] 


BODHICARYAVATARA 

पापकारिसुखेच्छा तु यच यचेव गच्छति। | | 85 
तत्र तत्रैव तत्पापैढु:खगस्लेक्हिन्यते ॥ ४३ 
SHE SESS SRI 
EIE रर [5२२] ब] 
sie me ee 

. pet जून eub Seren yea S 
इन्‌ शत SPAN GN AS REAN || 2 
विपुलसुगन्धिशोतलसरोरुहगर्भंगता 
मधृर जिनस्वराग्नहृतोपचितद्युतयः | 


सुनिकरबोघिताम्बृजविनिगेतसदरपुषः 
सुगतसुता भवन्ति सुगतस्य पुरः कुलेः ss ! 90 


तो के YASS ANA AAs AA REAREN ॥ 

ANIA IS YF AN DNA EY TH उस | 
QUASI ANAS AN ION SST SS [| 

R PNT LATIN ATR || 9^7" 
यमपुरुषापनोतसकलच्छ विरा तेरवो 
छतवहतापविद्रतकताम्रनिषिक्ततनुः | 


७9 
ज्वलदसिशक्तिघातशतशातितमांसदलः 
पतति सुतप्तनलोह्थरणोण्वशुभेबह्ुशः ॥ ४५ 


Aa ER HIS ASAT AS LIE BT IT SE: | 
RTF SALA AS AGN AA SCAT QT ANA AI TIS | 
AI qa NOT TA त aay" QST Oy AST ZA gr 


E 
aR 5 Ax qa SIT Rar ë=: aca EX zA sce ÈR 
ag mm 


l. In this verse the alternate lines are uneven. 


2. "The verse is of lines of different numbers. 
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तस्मात्कार्यः शभच्छन्दो भावयित्रेवमादरात्‌ । 88 
वञ्जध्वजस्य विधिना मानं लारभ्य भावयेत्‌ ॥ ४६३ ' 


Jarsy y 
विशे) 

हहे तुमका 

AZAN GN CANAAN AA p AS ` 

ga frea सामग्रोमा रभेन्ना रभेत वा । 

अनारम्भो वरं नाम न ATOA निवर्तेनम्‌ ॥ ४७ ` 
NCOs NEN 

ARN ANNE'S RIZAI |] 

IZANA AS AST AST | 

AZANIN SAY ALAA |] ४ 

जन्मान्तरेऽपि सोऽभ्यासः पापादुःखं' च asa । 

अन्यञ्च कार्यकालं च होनं तञ्च न साधितस्‌ ॥ ४८ 100 


~ 


SA IS asqa] 

STRE ITIER AT | 
RS ANN IA SNES ॥ 

ANT ATA WC ATTA प्र | ०८ 
fag मानो विधातव्यः कर्मोपक्लेशशक्तिषु i 
मयेवेकेन कतेव्यमित्येषा कर्ममा निता ॥ ४८ 
ARE मक्या | 
०) 


1. In Tib. this line is translated according to Pañjikā. 
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STI TIIA 


AR FATT aa ० 


क्‍्लेणस्वतन्चो लोकोऽयं न चमः खाथेसाधने | 
तस्मान्मयेषां कतंव्यं ATINSE यथा जन: ॥ १० 


SS SERURAE'SIN'RERTES AAA |] 
क ATAR STEIN | 
AAT AAAS कु मि ST |] 


FAN ARSTAINAN SA I v 

नोचं कमे करोत्यन्यः कथं मय्यपि तिष्ठति | 105 
मानाचेन्न करोम्येतन्मानो नश्यतु मे वरम्‌ ॥ ५१ 

ABA AT ANG AAAI A 

asm एह aan 


SEALER 


ART AN AAA अर्क्‌ | ४? 


aa दुष्डभमासाद्य काकोऽपि गरुड़ायते | 


आपदावाधतेऽल्पापि मनो मे यदि दुर्बलम्‌ ॥ ५२ 
FARRAR RS शुः 


पिबा AETI कु 


RIS RETO SOS | 


ANA SE EAKAS ASJA || "११ 


विषादकृतनिश्चेष्ट आपदः सुकरा ननु | 
व्यृत्थित्ेष्टमानस्तु महतामपि ZA: ॥ ५२ 110 


HEN FATA] 


Z[ESUQISTE EPA RAUS | 
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Rar Ser TARR IANS ! 

केन ET ANIA SERVATA] ४३ 

तस्माइड्रेन चित्तेन करोम्यापदमापदः | 

चेलोक्यविजिगोषुलं हास्यमापञ्जितस्य से ॥ ५४ 
[52°] RINNAN AAAS वेष | 

BOTAN A TIGN TY | 

ARS] नेम RSUARISTSSUR | 

PRAT SRST AVANT GA AR ASS "ॐ 

मया हि सवें जेतव्यमहं जेयो न केनचित्‌ i 

aay मानो बोढ्व्यो जिनसिंहसुतो झहम्‌ ॥ ५५ 

assy ART FANT तु x3 | 

ARAN RUNE SAT A'I | 

ER SIE मन्न || 

CARATS ४४ 

ये सत्ता मानविजिता वराकास्त न मानिनः | 115 

मानो शचवशं नेति मानशचवशाद्य ते ॥ ५६ 

CE NNEC 

FANEN CANSIN AA T 

Kasya रथ की as] 

VAT CANA तप SA || ४७ 

मानेन दुमेतिं नोता arqasta हतोत्सवाः | 

पर पिण्डा शिनो दासा मूर्खा ZNAT: mur: ॥ we! 

SS ACA C'AN IN ACS SA |] 

PRAMAS SIRS SE ॥ 


eee 

1. The Slokas in Tibetan from Nos. 57 to 75 in the Xylograph are not 
arranged according to Skt. We have therefore arranged Tib. Slokas as they 
should have been. 


9 


130 


[52"] 


BODHICARYAVATARA 
Sara s ass" ERE] i 
FS STASEAMTARAM | 
विन य RT SATE AE || Y? 


सवतः uftaary मानस्तसास्तपखिनः | 


तेऽपि चेन्मानिनां मध्ये दौनास्त वद कोदृशः d ५८ 


QA SYS PRESUNTA | 
रुम क्षवः 
काया 
assasi sj: 

a मानिनो fanfaay त एव शूरा 
ये मानशचविजयाय वहन्ति मानम्‌ | 


ये तं स्फुरन्तमपि मानरिपु निहत्य 
कामं जने जयफलं प्रतिपादयन्ति ॥ ५८ 


मार GST SA ATANAN YT RARE | 
SSO pu 95॥ 
“F SRSA rS 


afar aay शके aparan ASN TENA 35|| ve 


संक्लेशपच्तमध्यस्यो HAZA: wwe | 
2 
दुर्योधनः Fanaa: feet म्टगगणेरिव ॥ ६० 


FASC BAND BY गाग 
ies ine 
YANIN AN NCAT AGS | 
FAN AN गु SIN ॐ 


OB 
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aan हि छच्क्रेषु न रसं चक्षरोक्षते | | 
एवं छच्छुमपि प्राप्य न क्लेशवशगो भवेत्‌ ॥ ६१ ' 
NCSI IODA MS | 
निमेयः Í 
INE Se OND 
SS ACN SANS AAT S? 
यदेवापद्यते कर्म तत्कमेव्यसनो भवेत्‌ | 
तत्कमेशौण्डो$हप्तात्मा क्रौड़ाफलसखेप्यवत्‌ ॥ ६२ 130 
नमिः 
AVANTIS 
136 20 26 y N 
RNR ATNA Ves Ss 
gard क्रियते कमे तथापि स्यान्न वा सुखम्‌ । 
aaa तु सुखं यस्य निष्कर्मा स सुखो कथम्‌ ॥ ६३ 
Tey eet 
AST ASA CAATATA'AR |] 
मार विव 3A AA ay 
AANA ERRA J] 53 


l. Here these five Tibetan lines are not found in Sanskrit, and are so 
reconstructed. Originally of these five lines the first two are b and c of Skt. 
Sl. No. 62, the remaining three lines a, b and c of the Skt. Sl. No. 63. 


a शिरस्किखाथवा b angi मां इन्यादवत्तोलया। 
b RRA ने AJIN R ANK शुरू 58 || 

ARAYA RAAT शुरू Ae | =< 

vd सर्वास्ववस्थासु b नामिचे;वनतो waa | 

न न्यायादन्यथाचरत्‌ ॥ 

RY AMARA AURA YS || 

JAA MAN HAN ARIAS || 

RV AANA MARA मुद || ७३ 


a 2 ७" र RB 
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A € m = 
कामन Gi संसारे चुरधारामधूपम: | 
graa: कथं हत्तिविपाकमधरः शिव: ॥ ६४ 


[53°] हेड TEAN ANA EAN |] 


QU) al 
SAA aT E | 
AAG SAN NY SHON || ७2 


सात कर्मावसानेऽपि निमज्जेत्तच कर्मणि 


यथा मध्याङ्गसंतप्र आदी प्राप्तसराः करो ॥ ६५ 


PAN AL YF AA RA || 
ANS ANC 'ARST ARS |] 
अननस T 
AIC AF AS YS NSS QET SA || SY 
बलनाशानुबन्धे तु पुनः कत्‌ परित्यजेत्‌ । 
सुसमात्तं च तन्मञ्चेदृत्तरोत्तरटष्णया ॥ ६६ 
WAN SAN AAC EN AIAG || 
aon ye 
AIVAR RIS Sr IRURE | 
aa KK SUA SIE S | Gee 
क्लेभप्रदारान्‌ संरचेत्‌ FAMY प्रहरेहढ़म्‌ । 
खड़युद्धमिवापन्न: शिक्षितेना रिणा सह i ६७ 
PARENT ASH ATA लः I 
BH ACA AT SN AEA AS ASA | 
AQT SAAT AR SA STT. 
TAN EA AY ABN EIAS |] 52 
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तत्र खड्गं यथा we ग्टह्लोयात्‌ सभयस्तरम्‌ | 
स्मृतिखङ्ग तथा भ्रष्टं ग्टहोयान्नरकान्‌ स्मरन्‌ ॥ ई८ ' 


TONA werd | 

ARINIR JSA AFTES 
000100) 

RANA ARTA zu S 

विषं रुधिरमासाद्य प्रसपेति यथा तनो | 

तथेव च्छिद्रमासाद्य दोषशित्ते प्रसर्पति ॥ ६८ 

[53१] &'EATFT'AU'ESPRSSUASU |] 

FTAA जिन | 

56 SPINS STI 

BNA NANA [यम J| Se 
तेलपाचधरो. यददसिहस्तेरधिष्ठितः | 145 
स्खलिते मरणचासा त्तत्परः स्यात्तथा ब्रतो ॥ ७० 
७ A  | 
RAJAR AN EERS A 
ÅENS EI ANN RENN BA || 

DEA AIAN SH HANA IGG INA || ०९ 
qug wu यथोत्तिष्ठति सलरम्‌ | 
निद्रालस्यागम तदत्‌ प्रतिकुर्वीत wem ॥ ७९ 
KINARA 1238) 

जे रप LITRE BS | 

EUR ENG 
cvy m eS | 


[54°] 


+20/41./ध143 41 ९.८3. LV LAV ¿kL 23 Lu ZA 


एकेकस्मिंम्कले सुष्ट परितप्य विचिन्तयेत्‌ |... 
कथं करोमि येनेदं पुनम न भवेदिति ॥ ७२ 150 


BSE IOAN ओके GC | 
ATU SLIT SAIS ] 
AR ARN AA R'A E'A | 
VBR JEN YJ ACANA || 22 


a oe NS देते 

संसगं कम वा प्राप्नमिच्छेदेतेन हेतुना | 

कथं नामास्ववस्थासु स्मृत्यम्यासो भवेदिति ॥ es 
SCONE ISAS STA I] x 
Sw A AAAS ATS GN | 
ALANS YS AAN | 22 


लघु कुर्यात्तयात्मानमप्रमादकथां स्मरन्‌ | 
कर्मागमाद्यथा Ud सञ्जः सर्वर वतेते.॥ ७४ 
SINAN HS SANA || 

JANS YER TAS |] 
BRAT AR HAITI 

ST इम AER SI OM 


यथेव ठूलकं वायोर्गमनागमने INR | | LE 
तथोत्सा हवशं यायादड्विश्वेवं समुध्यति ॥ ७५ 
२5८११555९ | 


AR ASAE SAA qaqaq | 


Ze ASIAN CASS 

|| titel S S s br she 

ë | 32२२1५९] २७1२९) I2) ob PHP 

५ | 11२052 b. ZURIA puelle pke BIB 
४ || >०.७.12०)2.. एव.) 

|| ,>8.5.>5. ४8. =o siz. 

|| 3.3 e elis tz. tes 

|| betty TERAN ISNAN 

à ॥ 3२२७४३) 11५२२९) ७1४३७ ५२१७19२ 

| ERÈ b ७७९) 1०६९९]।०-६:]1०1५२ 


८ ॥12010.0.10८.00.£12.12518.06 


|| ie. tz tle. Sty bee eee 
| lisez o ego. z S e ete 


bie S Eis sie अ 
i ॥ 1212] PMA! De BR] RP] 
| (bitPhi® 10 3192022032 


TTA SHIdVHO 
| || l| ois es Se e Ss e Ss 
whvlss lisse. dS e delete 9.6 
| kdb RP elle 1०1३] hb [P LILbIbbRI Ip 
aa || viv ज०.०००५.७,६,० 


[च 


CeT NIVTUT TITA इफ TATATATA — 


LuV PUVA Chiu L <3. V AL ALVA 
> qara aay AEN NE'N | 


AIBN EIT RETES पर S IE: 


शमथेन विपश्यनासुयुक्तः 

कुरूते क्लेशविनाग्रमित्यवेत्य | 

TAA: प्रथमं गवेषणो यः 

स च लोके निरपेक्तयाभिरत्या ॥ ४ 


ATAS ARR SSAC AA | 

33 ACA SN AS RENN AA GN SNA | 

PISS Gapwaserg hard | 

REJAT SINAN VALS STAT || < 

कस्यानित्येव्वनित्यस्य Set भवितुमहति | 

येन जन्मसहस्राणि द्रष्टव्यो न पुनः प्रियः ॥ ५ 
[55°] Sepa RETA] 

AE ARTA 352125 | 

ANAS RANJE up | 


इमाव RE REIR | v 


अपश्चन्नरतिं याति समाधौ न च तिष्ठति | 
न च हप्यति दृष्ट्वापि पूर्ववद्‌ बाध्यते हषा ॥ ६ 


TARE FAINT ATS | 
RG LAGS ARS ATS | 
सर्ट || 


% पके शेर AN महए पर ATA [$ 


|| vito SEL ases Ss 
l jo spo te leds nels loo. Mis [५09] 


o} ॥ :11212£2 RINY bao} Bi LIke 
| 1210४ :bh] Be) bie [28-9 we] bie Die 


o | 5.089.9.1217.260.17.1४5 

|| e SE S setzte te rcs 

|| sio. Ep vibe e tle 
|| e eR tecto. tz. tcl ss C 


0 | > ॥ biBieBialb Rik We} Eueliehb] pepe 
| bie? plib kee) [b>] biel Blk 


|| (zo. yp ibs si e e E ०.०० 
|| डड. van. un. SN.. 
|| SEY. vr. vbb. bib Vw. 


LUSISRISOMS SANSA ONAL NS 


> ॥ 2118 bjtske IBR beh) bp Blithe 
| ViEBEBRIBE Rik IRB 1bbs]b 


|| sio ets sels en Ste. 

|| S tz lo sisi, 20. है 
bg belu.te. Sé ls ste 
|| e. S. teloe to. tete eo stets 


© ॥ 11२७:७:1५०७॥६२1२४)]. bel bp pl» 
gt "EE | २३७९२०1६९७ bitiah D)BEh b 


LET WIV VY AV ए भ्रप्तशआपएटा0लत 


BOUVHICAKYAVALAIA 
SRA RANAR yas 
SKTST] 2 
हितमुक्ता: प्रकुप्यन्ति वारयन्ति च मां हितात्‌ | 
अयन शरूयते तेषां कुपिता यान्ति दुर्गतिम्‌ ॥ ११ 
ANANSI 
ART YS AFA ATAR AS | 
PATER SAGAS | 
EASIER RES RAT || 77 
gaiamen समादन्दो होनान्मान: FRZ: | 
अवर्णात्‌ प्रतिघर्येति कदा बालाडितं भवेत्‌ ॥ १२ 
गोवन वगत 
eye ग 
३४: ने) 
उम बै उेख AAS ARA || 24 
आत्मोत्कर्ष: परावणंः संसाररतिसंकथा | 
दूत्याद्यवश्यमणुभ किचिद्दालस्य बालतः ॥ १३ 
SARL ASSIS ATEAN | 
ARTSY IGA AAG ॥ 
QAR ASAI पति ABA 31281 || 
SURE] SSUDEESUEES || 22 
एवं तस्यापि तत्संगात्‌ तेनानयसमागम: | 
एकाकी विदरिष्यामि सुखमक्किष्टमानस; ॥ १४ 
३३९२६५5 IAA ASA | 
RST A EINAR ANA AREA || 


30 ! 


224 LLLC ANL AY Ad ALA 139 
SSUDE s ASN I 
ARATE AS RATA AAT Y 22 


बालादरं पलायेत प्रान्नमाराधयेत्‌ f: । 

न संस्तवानुबन्धेन किंद्वदासो नसाधुवत्‌ ॥ १५ 
[56°] Jaras ga ic व्यू | 

RATATAT RATS | 

ARN BT कि S RASAR |] 

JATT ERATAN |] 2४ 


धर्माथमात्रमादाय खंगवत्‌ कुसुमान्मधु | 
अपूव इव was विहरिव्याम्यसंस्तुत: ॥ १६ 
s qana a] 
असमे] 

गु इन sese 


QN AS AA TANI 23 


लाभो q सत्कतश्वाइमिच्छन्ति बहवश्च माम्‌ | 35 
ofa ware संप्राप्तान्मरणाञ्जायते भयम्‌ ॥ १७ 

DATA SR ALATA YASS I 

राभ TARR 

१०55 SAS ASC TAS | 

PAA ART TARAS || 72" 
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यत्र qu रतिं याति मनः सुखाभिमोहितम्‌ | 
तत्तत्‌ सह्खगुणित दुःखं watafasta ॥ १८ 


VAN SSR RENAA ÑA |] 

AWARE A SININ || 

REA REESE SA 5 

मि) 7 

तस्मात्‌ प्राज्ञो न तमिच्छेदिच्छातो जायते भयम्‌ | 

स्वयसेव च यात्येतद्‌ Ha wer प्रतौचताम्‌ ॥ १९ 
[56°] "स्स AAS ASIN HS Y 

BAA EAS ARATE | 

AR ATACAQT AAS REISEN | 

RBS ASIN PIERII JI 22 

बहवो ल्ाभिनोऽन्ूवन्‌ qua यशस्विनः | 

सह लाभयगणोमिस्त न ज्ञाताः क्व गता दृति॥ २० 


SV TAT AAS SEES T 
PRA PFT SE S UE T 

S १ TINA SINAN | 

IRS ARRAS || १° 

मासेवान्ये जुगुप्सन्ति किं mené स्तुतः | 
मासेवान्ये प्रशंसन्ति कि विषोदामि निन्दितः ॥ २१ 
२ l वकिल 

ASA APART वऽ ऽ TA I 
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El us LR DRIED B 
1. The Skt. verses Nos. 18, 19, 20, 21, 22, 24 and 25 are supplied from 


the footnote of Poussin. 


| 


Vig 


LL 


DUVHIUAKYAVA'TARA 


ae RA लकवा 


SIVAN Naqa S GI] AS || 22 


नानाधिमुक्तिकाः सत्ता: जिनेरपि न तोषिताः। . 
fa पुनर्मादृशेरज्ञेस्तस्मात्‌ किं लोकचिन्तया ॥ २२ ` 


NAN SHAAN ESSN | 

HAAN IL RR RTA 
ASTAR ESAN YNSAN |] 

FAN QE SHANA AASE || 22 
निन्द्न्यलामिन सत्तमवध्यायन्ति लाभिनम्‌ | 
प्रकृत्या दुःखसंवासेः कथं तेर्जायते रतिः ॥ २३ ` 
NAN SHEL TAL | 

DA TISANA JINEN II 

ADAQV नवन ममावोक्ष — 
VA DN NNN 


न बालः कस्यचिन्मित्रमिति चोक्तं तथागतेः | 
of € ~ 
न स्वाथन विना प्रौतियेस्मारबालस्य जायते ॥ २४ 


वार = Sarapa ÄSS D 

RIS ANAT RAIS | 

HAT ANAC TAN RSS | 

S SS गैग ङ्क्ष गुवाक | ३० 


स्वार्थदारेण या प्रोतिरात्मा्थं प्रोतिरेव सा । 
zaa यथोदंग: सुखहानिङतो' हि स: usu! 


1. Poussin mentions in his edition that the Sloka, 25, given by MSS. is 


wanting in the Tibetan translation 
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45 


50 


But it seems that, as the sense‘ to some extent of the verse 25, is 
expressed by the verse 24, the Tib. translator appears to think it not necessary 


for the Tib. translation 
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नावध्यायन्ति तरवो न चाराध्याः प्रयत्नतः | 
कदा d: सुखसंवासेः सह वासो भवेन्मम ॥ २६ 


HIN AFA SIN TINT AS | 
egeris उठ 
RAA 8 2! ॥ 

NOT RA STATTA || २७ 
शुन्यदेवकुले खिला TIJA गुहासु वा | 
कदानपेचो यास्यामि एष्ठतोऽनवलोकयन्‌ ॥ २७ 
RAVAN SAG || 
BAL SE S पावतात 

sar aka ics | 

कम्मे AIS GS [| 22 

अममेषु प्रदेशेषु विस्तोणषु स्वभावतः | 
स्वच्छन्दचा्यनिलयो विडरिय्याम्यहं कदा ॥ २८ 
ST BAT AST INTEC कर A 
ESOS AS SWEAT SHAS | 

ROA qa SA SO कमष AA | 

SAAT AT ASIAN zia 
म्ठत्पात्रमा चविभवश्यो रासंभोगचोवरः l 

निर्भयो विहरिष्यामि कदा कायमगोपयन्‌ ॥ २८ 


MIRNA || 


No 


तुंग REI नहर | 


1. 7X is also ६ reading. 


68 


60 


न TN ~< ~+ tM ae 
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३8९5 असप मक्षु 
माषे SANSA बुम AST ATA || 4e 
anata fast गला कंकालेरपरेः सह | 
स्वकायं तुलयिय्धामि कदा शतनधमिणम्‌ ॥ २० 
[57] SS'TENSIESSURTSSPARTATA 
SR कि soso के ene 
ARAA SAT SHAR T'S | 
FNS मरो SATIS ATA || ३° 
अयमेव fe कायो मे एवं पूतिभविष्यति | 


पूटगाला अपि यहइन्धान्नोपसपंयरन्तिकम्‌ ॥ ३१ 


SST AT ANH AR SS णस 
RAS ANAT I f 
SOA SAAT RA | 
a इङ AES! qc EZ 
अस्येकस्यापि कायस्य सहजा अस्थिखण्डकाः | 65 
एथक्‌ एथग्गमिव्यन्तिः किसुतान्यः प्रियो जनः ॥ ३२ 
YAH STS sos] 
BIST ण TSN 
Ay PSTN ARN Ags | 
HE TAS SAT HN | २ 
1. We think that the word Y'AX' may be a reading for QQ*', Y'a 


meaning the bloody marrow in the bones. 


2. Pafijika has bhavisyants ? 
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BODHICARYAVATARA 
एक उत्पद्यते जन्तुग्नियते चेक एव हि । 
नान्यस्य agaa: किं MAATA: ॥ ३३ 
Sam Targa T | 
QE'SRCRSSRISRTASS | 
ATARNATA NTA 

मो वेर RERAN 5 बैग 22 

अध्वानं प्रतिपन्नस्य यथावासपरिग्रहः | 

तथा भवाध्वगस्थापि जन्मावासपरिग्रह:॥ ३४ 
निशा RATT 00005 asa | 
SESSA ARS 35 $5 ॥ 

FART Sa TASS AAS | 
शेरास ३ 
qaf: पुरुषेर्यावत्‌ स न निर्धायंते ततः | 
आशोच्यमानो लोकेन तावदेव वनं ब्रजेत्‌ ॥ ३५ 


AERIS gos II 

Pan Aer gag ars | 

FATA FAT | 

३६54 ERE | 2v 
असंस्तवाविरोधाभ्यामेक एव शरोरकः | 
qaaa म्टतो लोके सियमाणो न शोचति ॥ २६ 
SANA ART IARAS NAT 
QAO TT SIA ANS | 

PAN PAP ARN SS AGI 

FAAS EAST TAS |] 2s 


०० lets ebb aos 

|| sels egt s else. 
|| SE ie SE e ttes Se 

|| oly ok eee ligo 


oR ॥ > Eth >1५२>७>% ३२९८२ BS 
| b EXh प] BD 102121212122. lli 


ex ॥ 8.>7.890.०६.0.50. ८० 

ll 2S ez lich et tete stets 

|| the. les. tz stets. to lest 

Sabo ele bblativise [089] 

08 PÈ ॥ b blk? Rb) bh Bb) 2112113129 
| :8/1101६1 ५!३-॥२) | :५४६12] 112212) hel bp 

7 İl S satz ise Brel LG lbs 

|| tz E B. Se tete els 

|| oo. S s 59 hehe, telle 

|| ots deas te. Cob. 

२६ || 121 11२2 11222] ९ Leterhbb]bR 

| I> ibis) 1121१2) 212) 11%) 112९] 1५० ilbb 
ak Lye Sito. sp side sist 
॥ rlar. NESE. pose 

|| istz Ste. SE. tp elu bs. 

l| s By Lele eS 


| ' e ॥ hbk P pejhibJb) Bib ॥२)७७) Sb 
EET mE | Hite pb bhabe :122२122)1> 12 


CFL VAV IVAVAUVOIHCOF 


SOLU A OP ॥ 8 छक सात ६, A AYA 


Q, ७ 
यद्थं दूतदूतोनां छताञ्जलिरनेकधा | 
न च पापमको त्तिवा यदथ गणिता पुरा ॥ ४१ 


न 

AIR RAS ARAN SA SE || 
TIJAN NE TIN AT AAC |] 

AIR AVA A SABA EIS J| ४9 

nfaay भयेऽप्यात्मा द्रविणं च थयोहृतम्‌ | 85 
यान्येव च परिस्वज्य वभ्ववोत्तमनिववृता: ॥ ४२ 

QBN यश यबु | 

EN TOES AA IVI | 

AR rane आप ASTA || 

ETT PARA STA | 74 

तान्येवास्थोनि नान्यानि खाघौनान्यममानि च i 

प्रकामं संपरिष्वज्य कि न गच्छसि निर्वृतिम्‌ ॥ ४२ 

"IESUS HAITI] 

इयर रुपए व ASTRIA | 

८35१३5 SCAT AAA | 

छनन म'म | => 

उन्नाम्यमानं यत्नाद यन्नोयमानमधो हिया | 

पुरा दृष्टमदृष्टं वा सुखं जालिकयाटतम्‌ ॥ ४४ 90 


[59°] मार बैग aAA] 


SEES SEC CSS "ARO | 
वेहिणीशमर्रेट SAAN SANS | == 


IOB 


"re: . 
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_तन्मुखं दूत्परिक्लेगम्‌ असहद्धिरिवाधना i 
ग्टड्रेव्येक्तो छतं पश्य किमिदानो पलायसे ॥ ४५ 


घो RANAR RRRA न| 
VERSA Ta 

SR TNA INA बला 

Reser agray gay ~ c 

परचक्षुनिपा तेभ्यो$प्यासौद्यत्परिरच्षितम्‌ | 

aza भक्षितं यावत्‌ किमोर्थ्यालो न रक्षसि ॥ ४६ ` 


MAJ EAN ATA SAAC || 

पा GAA TRIN AAA || 

RISA AATE] 
"जपा BA SN AAR | AS . 


मांसोच्छूयमिमं दृष्टवा NJA भचितम्‌। `. . ` | 95 
आहारः पूज्चतेऽन्येषां खक्चन्दन-विभषणे: ॥ ४७ 
वकयम म 

S4 es 

Ei oe 

SETS क्ष म | ४ 


निश्चलादपि ते चासः कंकालादेवमोक्षितात्‌ | 
वेताडेनेव केनापि चाल्यमानाद्‌ भयं न किम्‌ ॥ ४८ 


SASS मव 
RAINANE A BS AT | 


1. MSS. has tan, but Tib. [$5', tvam. 
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BODHICARYAVATARA 
XAET ATA AS IE | 
KSR Serra Ben oh 
एकस्मादणनादेषां लालामेध्यं च जायते | 
तत्रामेध्यमनिष्टं ते लालापानं कथं प्रियम्‌ ॥ se 
BAS AST ASA ATS I] 
ETFS F ml 
Sera qe IR 
Pea ES S Bs] ४९ 
दलगभे्मुदुस्पश रमन्ते नोपधानकेः | 

दुगेन्धं न खवन्तोति का मिनो$सेध्यमोहिताः ॥ ५० 
वरपर तहमा | 
91020 S SUB | 

AES RENAN AAA |] 

ARR RG TSE TARE | ve 


१६ RASA ar ASR | 
GRAN RT FARA AIRE || 
SAE ANA INTAR | 
व्यमि | "2 


1. In MSS. && for & Ea, 


100 


2. As regards the Tib. Sloka beginning with RRL ARR, UREN UFAN 
after Sloka No. 50 no Skt. translation is found. But the first two lines 


resemble with the Skt. of Sloka No. 50. As actually there is no number & — 


all, so it is put just after Sloka No. 50. 


[60°] 
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aa ENA रागस्तदच्छन्नं किमप्रियम्‌ । 
न चेत्मयोजनं तेन कस्माच्छन्नं विम्दयते uut 


TENIKAN YEAR SINAN 

5 AAAS A SAARA | 
5355 s lal 

ATARI AVS SRL ABA |.“ 

यदि ते नाशुचौ रागः कस्मादा लिङ्ग सेऽपरम्‌ । 
मांसकदंमसंलिप्तं खायुबद्धा स्थिपञ्चरम्‌ ॥ ५२ 
TAFA SANAS S 

SAV 71010: ०४७ ! 

qvas AARIN | 

SIS SER S su S ABA I 2 

स्मेव aga ते तेनेव एतिमाचर | 
अम्रेध्यभस्त्रामपरां गूथघस्मर विस्मर ॥ ५२ | 
BRS की SOAS AR |] 
ANAE 

क्या नुमा उम | 

दिवार शसक EIS SA || ४३ 


मांसप्रियोऽइमस्येति द्रष्टं स्पष्टं च वाञ्छसि | 
अचेतनं स्वभावेन मांसं त्रं कथमिच्छसि ॥ ५४ 


ATS T 5 
ATSC TEAR ARF" | 
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60°] 


NAN AS AARC S875] | 
TIBETSKI Y 


यदिच्छसि न afad ze we च शक्यते । 


सञ्च शक्यं न afa कि तदालिङ्गसे सुधा ॥ uu 


AAR NA 30 22% AGATA I 
Seneca ANS | 

EAT FNS ITA I 
RSSISRESSUSITS YY 
नासेध्यमयमन्यस्थ कायं वेत्मोत्यनड्भतम्‌ | 
स्वासेध्यमयसेव तं तं नावेषोति विस्मय: ॥ ५६ 
SASL AE RAS SINT | 
TEINS ASA HSA | 
8080260... 
देवावर दी AIA पिला || "७ 
विघनाकाशुविकचं मुक्का तरुणपद्धजम्‌ | 
अमेध्यशोण्डचित्तस्थ का रतिगूथपञ्रे ॥ ५७ 
न इमे मे| 

ASAT a YON ANS | 

ASO डन पत NAN HAN | 
ASOT ASA BS STA || ४० 
म्टदायमेध्यलिप्तबाद्यदि न स्परष्टमिच्छसि | 
यतस्तन्निगंतं कायात्तं स्प्रष्टुं कयमिच्छसि ॥ ५८ 
NHI ASSO म्मे" | 

RS sss 5 


115 


DUVLIVUAINT AYALARA 
NEES EE | 
SNAP EN 1 ५८ 
यदि ते नाशचौ रागः कस्मादालिङ्गसे परम्‌ । 
असेभ्यचेचसंग्रतं तदोजं तेन वघिंतम्‌ ॥ ५८ 
मापन बगर SATS R A Y 
वारि AT SOA SE] | 
Sor Rennen 
AAA BS S BNA SARS |] ve 
अमेध्यभवमल्पलान्न वाज्छस्यशुचिं AAR | 
बक्कसेष्यमयं कायममेध्यजमपोच्छसि ॥ ६० 
RAISE gaa] SS | 
ढु:ए८८ BA AAR ASA I 
N'AIE A A पके IST | 
SHAS SIAC RA | 3० 
न केवलमसेध्यलमात्मौयं न जुगुशसि | 
अमेध्यभाण्डानपरान्‌ गूयघस्मर वाञ्कसि ॥ ६१ 
कया 
JAIRA 
ASLAN TA SEAN 1] 
JARAN AGI ३३5235 || 32 
कर्प्रादिष A शाल्यन्रव्यञ्जनेषु वा | 
सुखक्षिप्तविस्ट्ेषु भ्वमिरपपएचिमता ॥ ६२ 


[61०] TISA SISTI AAC |] 


२३8 STATIN SY SIRE RE | 


120 
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BODHICARYAVATARA 
RASS Ra gO पेंट aA [| 


AVAL Ape ASAT || ७2 


यदि प्रत्यच्षमप्येतदसेध्यं नाधिमुच्यसे | 


स्मशाने पतितान्‌ घोरान्‌ कायान्‌ पश्यापरानपि ॥ ६२ 


SADE NEN 
HEF NAIA ISS SAS | 
SER पल प पेड qa S T 


ASSO AQHA AYALA |] 32 


चमेण्यत्पाटिते यस्माद्‌ भयमुत्पद्यते महत्‌ | 
कथं ज्ञात्वापि aaa पुनरुत्पद्यते रतिः ॥ ६४ 


ARANAN AA तये 
ARIAT TATA SA I 
MOREA] 
BGR ATA A FINA || <= 

काये न्यस्तोऽप्यसो गन्धञ्चन्द्नादेव नान्यतः | 
अन्यदोयेन गन्धेन कस्मादन्यत्र रज्यते' ॥ ६५ 


AQIS AP ASAT AAR RAE" 


x Vasquez | 


AAT AN ATA I 
SA BRS SANA'A || SY 


l. Mineav, raksyate, Tib. 2484535, 


130 
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यदि खभावदोगेन्ध्याद्रागो नाच श्रिवं ननु । 
किमनर्थरुचिर्लोकस्तं गन्धेनानु खिम्पति ॥ ६६ 


AATA RS SHAN | 
RA NESTAT ATAN | 
0 ASSI RII 
si पर GAAS || SS 


कायस्थाच किमायातं सुगन्धि यदि चन्दनम्‌ | 135 
अन्यदोयेन गन्धेन कस्मादन्यत्र TIA ॥ ६७ 
AISA GN S355 | | 


दसयद S Rr, Seq 
पष S A ANAS | 
SASTERA ss || ॐ 
यदि केशनखेदों चेद न्तेः समलपाण्डरेः | 
मलपङ्कधरो ay: कायः प्रछतिभोषणः ॥ ६८ 
[610] FAS SESIAERURE: | 
ATS ANAS AAA STAN | 
ARAN AN AN TAC AGA S || 
ASA TARA म] SH 
स कि संस्क्रियते यन्नादात्मघाताय शस्त्रवत्‌ | 
आत्मव्यामो इनोदुेरुन्मत्तेराकुला मही ॥ ६९ 140 
ZEAR पनि ABH ARR | 
३१०5३३८३ 


1. See note on Sloka No. 50. 
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ARAT AV RENAA "a qa REPONIT T] 
1000 00020 TAS ARIA || Se 
कङ्कालान्‌ कतिचिदृष्टवा श्मशाने किल ते घणा | 
ग्रामश्मणाने रमसे चलत्कझालसंकुले ॥ ७० 
SAAR AAA GAAS SES! 
55१५१३ 
TAA SSAC A PTAA || 
Ts गम ५° 
एवं चासेध्यमप्येतदिना मूल्यं न लभ्यते | 
तदर्थमजेनायासो नरकादिषु च व्यथा ॥ ७१ 
FBSA SONS RARE! | 
सेपरे 
RATAN AST TIERE | 

AJAA E SENTIS || ४ 
शिशोर्नार्जनसामथ्यें केनासो यौवने सुखो । 
यात्यजेनेन तारुण्यं wu कामे; करोति किम्‌ ॥ ७२ 
ANA कद HUA ANAN || 

CECE ANS SS |] 
WATT ASS AIAG || 
AVATARS ATS ATT | U2 
केचिद्विनान्तव्यापारे: परिश्रान्ता: कुकामिनः | 
ग्टहमागत्य UATR Wa A BAT इव ॥ ७३ 

[627] SASF TR STS | 

S3 AEN AN MAAC ATS | 
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Bars eerasnaece a 
वत न नय ` ` ` 
दण्डयाचाभिरपरे प्रवासक्लेग्रदुःखिताः | 
वत्सरेरपि qq पुत्रदारांस्तदर्थिनः ॥ ७४ | 150 
PSIA BEANE 
5A SAIN SS |] 
VAAN AGA की S8'T I 
BS PA XI RRA J| ००४ 
azafaa विक्रौत आत्मा कामविमो हिते: | 
तन्न प्राप्तं मुधेवायुनोंत तु परकमेशा ॥ ७४ 
AR AT AVATARS EN NETAN |] 
RE AR SA SCAT AA I] 
RATAS ALAS AG || 
may ey AN sc" AAR ॥ vy 
विक्रोतस्वात्मभावानां सदा प्रेषणकारिणाम्‌ | 
अस्यन्ते स्तरियोऽन्येषामटवोविटपादिषु ॥ ७६ 
COS GL | 
वरमेनं 
Goes Seq 
ARACENA TACIT AIC || US 

1. The Tib. translator wrongly translates the Skt. word vayuh for àyuh. 
a= meaning váyuh. But, Jaschke in his Tib. Eng. Dictionary, p. 537, 


mentions that A याच्या कक is generally used in the sense of impelled or 
pushed on by the wind of actions. 
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रणं जोवितसंदेइ विशन्ति किल जोवितम्‌ । 


मानाथं दासतां यान्ति मूढाः कामविड्म्बिताः ॥ ७७ 


्ेदयसर्‍खसायवित्रेवसवया 

aX E= वन ले I 

SFT $5 कशल माईत AEF | 
PRS as RARUS || ०० 

छिद्यन्ते कामिनः केचिदन्ये शूलसमर्पिताः | 
दृश्यन्ते ट्ह्यमानाख इन्यमानाञ्च शक्तिभिः ec 
ER Sa AVA ANOS || 

Fr SSTRISIGT-AE S TIFTN || 
STAT AE SOA AT AIAN ASG ! 
PŠATE SE ॥ ४८ 
अर्जनरक्षणना शविषा देर्‌ 
अर्थमनर्थमनन्तमवेहि | 


व्ययतया धनसक्तमतोनां 
नावसरो भवद्‌ःखविमुक्ते: ॥ ७८ 


ASAT AR AYE AE RATAA HAE TH | 
SAFO AV AIA WA GARY | 

बे VATN AN SACS RES RT ENN ! 
SIN AY TIENT ANAHITA | ve 
एवमादौनवो खयानल्पासादस्त कामिनाम्‌ | 
शकटं वहतो यदत्पशोर्घासलवग्रहः ॥ ८० 
253१ ANSA Y XIAN || 


~ ~ 


210७७०७७॥७४॥ 
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RF ARIA समझ A | 
इह SUPR | ८० 
तस्थास्वादलवस्थाय यः पशोरप्यदुलेभः | 165 
हता देवहतेनेयं क्षणसंपत्सुदुलंभा ॥ ८१ 
oE AAGA 
मछ मार ATA ss] 
FART ATTRA 
ANNAN RIS TSA IAN ISH || ८ 
अवश्य गन्तरल्पस्थ नरका दिप्रपातिनः | 
कायस्याथ छतो योऽयं सवेकालं परिश्रमः ॥ ८२ 
[63°] १६९१ || 
RAN ANSI "३2 | 
केन तमेन BEANT | 
RIAA SIRES AS Nga || ८3 
aa: कोटिशतेनापि अमभागेन बुद्धता । 
चर्यादु:खान्महदःखं सा च बोधिने कामिनाम्‌ ॥ ८२ 170 
३३ क 
इगशशीकषश्षःकषकु वु 
ARS BASSET SATAN | 
STATS पुरा SLA ८३ 
न शस्त्रं न विषं नाग्निने प्रपातो न वेरिणः | 
कामानासुपमां यान्ति नरकादिव्यथास्मतेः ॥ ८४ 
ROTA RT AEA ANAT डु 
ASKERS 
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पग भेम | 
AST SN AMORA || ८2 


एवमुदिज्ध कामेभ्यो विवेके जनयेद्रतिम्‌ । 


कलहायासशुन्यासु WATE TAH, ॥ vus 


१56७७१2 I 

ARF T AS IAT SSS | 
BASE FANT ` 
SR 200 TEATS | AY 
wed: शशांककरचन्दनशोतलेषु 
रम्येषु इम्यविपुलेषु शिलातलेषु | 


निःशव्दसोम्यवनमा रुतवो ज्यमा ने: 
चंक्रम्यते परहिताय विचिन्त्यते च ॥ ८६ 


aay! FEAR s3 ठव AJR" qa ! 


AIRS EIA FNA AR पत्र: SHARIA RAT 


AVG qa pera वातय 


MGT AAS AT NAN GSAS AA s< AS 


faa यत्र क्वचिदिष्टकालं 
शून्यालये TIA गुहासु | 
परिग्रहरक्षणखेद qa: 
चरत्यपेक्षाविरतो यथेष्टम्‌ ॥ ८७ 


[63 [~$ १-5८ AIST I 


RSENS AA ESTE | 
KIRA AEF ANETA STINN | 
aay पर ASAT AAT SS || ८० 
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स्वच्छन्द्चायंनिलयः प्रतिबद्धो न कस्यचित्‌ | 


यत्संतोषसुखं भुङ्क्ते तदिन््रस्थापि दुलेभम्‌ ॥ ८८ , 


२-८2-४ n 
FERE WEAR SIS" || 
BAY STA SIN ENG 


NN ~ 


qve One ale 

एवमा दिभिराकारेविबेकयुणभावनात्‌ | 
उपशान्तवितकः सन्‌ बोधिचित्तं तु भावयेत्‌ ॥ ८८ 
AAAI AA SHA OAT || 
FAFA NG FF ASAT IN AN |] 

उम के AGT | 

DRAT NAN SAGA AA ]] ८९ 


परात्मसमतामादो भावयेदेवमादरात्‌ | 
समदुःखसुखाः सव पालनोया मयात्मवत्‌ ॥ ९० 


ARTARRAI AGATE | 
SRN SSO i 

हक al d E 
JEST SS परत SATAY || @° 
हस्तादिभेदेन बहुप्रकारः 

कायो यथेकः परिपालनोयः | 


तथा जगङ्भिन्नमभिन्नदुःख- 
सुखात्मकं Baas तथेव ॥ ९१ 


AAPA AV AINA दे पदक DN 
वरा र्र Seis SIE [HA | 
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yqa sa qas STAT 
This sa AA 3१5१ 00% 8 67 


यद्यप्यन्येषु देहेषु AZG न प्रबाधते | 
तथापि तस्य dad ममात्मस्नंहदुःसहम्‌ ॥ ९२ 


[Oe NSE SENN 


गली 0 8 00 23 ei | 

NAE yaqa saja qara | 

BRAT GS RISUS क 

तथा यद्ययसंवेद्यमन्यदुःखं मयात्मना | 

तथापि तस्य तदःखमात्मलेहैन दुःसहम्‌ ॥ <a 
१२5 GAT STASIS 

ARTA AAT AR AANA AC | 
eSATA | 

ARTS GVA AS AAT @ 
मयान्यददःखं हन्तव्यं द॒ःखतादात्मदुःखवत्‌ । 
अनुग्राह्या मयान्येऽपि सत्तत्वादात्मसत्त्ववत्‌ ॥ ९४ 


ARATE AAA ST SIRT RIT qaqa | 


STATA BLAST ATG | 
AAT SN SGA NAGA | 

TAT SHAT BAST AN ARIS || e= 
यदा मम परेषां च तुल्यमेव सुखं प्रियम्‌ | 
तदात्मनः को विशेषो येनाचेव सुखोद्यमः ॥ ८४ 
RECS AAT ARIAT | 

EE हु 
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[64°] 


DPUVILIUAIVNI ¿A V ¿XL 231 ४.८७. 


ARAE BY SAS OR A 


AIR EACNARUHISRTAAUAW axa yer ` हट ` 


यदा मम परेषां च भयं दुःखं च न प्रियम्‌। C. 
तदात्मनः को विशेषो यत्तं रचामि नेतरम्‌॥ eg ' 


TESA TT - 7. 
SAT ANA RAŠE NEENA | ' : 
¿> P 
पार ३८०१११२९५ NSA | es 


तद्दःखेन न से बाघेत्यतो यदि न रच्चते। . 7 
2 ~ "< 
नागामिकाय'दुःखान्में बाधा तत्केन रच्चते <७ ` `: 


ANT RANT INNAN | u 
aspere Ba Frage | 

START ATA ST ASA I 

TBR SATA SNE | ev 

हसेव तदापोति मिथ्येयं परिकल्पना । 

अन्य एव Bat यस्मादन्य एव प्रजायते ॥ <८ 
ECE कुल पति | 

उमस देवा रे AY | | | 

AFAR asas | ` - 
Saws न| | 


l. Kaya omits in Tib. translation. 
II 
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lod: 


यदि यस्येव यद्दःखं रच्यं तस्येव तन्मतम्‌ । 
पाददुःखं न इस्तस्थ कस्मात्‌ तत्तेन रच्यते ॥ << 
मर SAS RET सनम | 
षश 

AERA STAIN ATAN ÄI] 


Me sS sŠ 


अयुक्तमपि चेदेतदहंकारात्म्रवतेते | . 
यदयक्त निवत्यं तत्‌ स्वमन्यच यथाबलम्‌ ॥ १०० 210 


mee Rarer WERE | 


APT TART AT ARTS HI 
ऋण गक AAT SIR NGA n 
SANA या 


संतानः समुदायश्च पङ्‌क्तिसेना दिवन्मुषा | | 
यस्य दुःखं स नास्त्यस्मात्‌ कस्य तत्‌ < भविष्यति ॥ १०१ 


[65*] FLAC SIN SN IAS | 


कह ANE 

Sala ab tals दे खेर या 

ATA AAT ARE AAA || 797 
अस्वामिकानि दुःखानि सर्वाण्येवाविशेषतः i 
दुःखत्वादेव वायाणि नियमस्तत्र किंशतः ॥ १०२ 
sana sasa] 

ASIST SS BERTA EDS |l 


K Qp SOS ESSSESELN 


CC. CN 


ENANAR A SRI || 754 


IIB 


[63 
दुःखं कस्मा लिवायें चेत्‌ सवेषामविवादतः। ` 215 
वायं चेत्सवेमप्येवं न चेदात्मनि सर्ववत्‌ ॥ १०२ | 
SRF TRIAS EI 
ARYAN SURE ओर | 
RATT AAS IA OY IE | 
FAFA IS NAST AGA] 272 
कृपया AS दुःखं चेत्‌ कस्मादुत्पद्यते बलात्‌ | 
जगदखं निरूप्येदं कृपादःखं कथं IH ॥ १०४ 
AINE SANIT ONAN || 
SBR ATTN IGA S1 
पिना ASISTA 
हकर Sc हेम ANDRE: || 2०2 
बह्नामेकदुःखेन यदि दुःखं विगच्छति | 
उत्पाद्यसेव ded सदयेन परात्मनोः ॥ १०५ . 220 
SS qasisqa 
SPT SAAS ASAT | 
AS AC RFA RT ANA || 
ACA AIRA NARS TA || 29v 
अतः सुपुष्पचन्द्रेएः जानतापि नृपापदम्‌ | 
आत्मदुःखं न निहतं बहूनां दुःखिनां ward ॥ १०६ 
5० ANJA FTI EAS | | 
तुमच पळ श वषम 


1. For the story of Supuspacandra, see the Ref. mentioned by 
Poussin. | 
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BODHICARYAVATARA 
asss ` 7 


EC SAIN BAI pss 


एवं भावितसंतानाः परदुःखसमप्रियाः | 
श्रवोचिमवगाइन्ते हंसाः पद्मवनं यथा ॥ १०७ 


ESTE ANEN ISA || 
गनिम ASTANA PRA RINT | 
FANS SOLAS | 
RS ALIA NERETAS ANE JJ 2°U- 


मुच्यमानेषु way थे ते प्रामोद्यसागरा: | 1 ३४७ 
तेरेव ननु पयाप्तं मोच्चेणारसिकेन किस्‌ ॥ १०८ o `. ¦ 


NAN SF FANG YANG || 
FAIR AR AS ICRA 
FING STATA | 
53020 ANTS ATS ११८ 


अतः पराथं छृत्वापि न मदो न च विस्मय: | 
न विपाकफलाकाङ्खा पराथेकान्तहष्णया ॥ १०९ 


२ढुक्षापाके S] AS INE TI 
RATAN ALA LASS AA - 
STL PI ATT ARIA AS | 
ER AJAJ ILA TH 290 


1. The Skt. Slokas Nos. 109-186 are supplied from the Journal of the | 


` Buddhist Text Society, Part II, 1894, pp. .22-25, edited by Sarat Chandra { 


Das 


b: 
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तस्माद्ययान्तशो&वर्णादात्मानं गोपयाम्यहम्‌ | 
रचाचित्तं दयाचित्तं करोम्येवं परेम्वपि ॥ ११० , ५ -  , 230 
A SISTER SE || | 
R'SSRISPDE RARI AYO | | 
A विग शकि TANERIS ad 
SIC EANAN FAUT || 279. 
"असारेग्वन्यदोयेषु श॒क्रशो णितबिन्दुषु । 
भवत्यइमिति ज्ञानमसत्यपि हि वस्तुनि॥ १११ 


Spars arya TAT 
हशक्षा] -— 
EARS SITES | 
ARTA GST SURPRIS 222 
तथाकायो$न्यदौयो$पि किमात्मेति न ग्टह्यते । 
परत्वं लु स्वकायस्य स्थितमेव न दुष्करम्‌ ॥ ११२ ` | 
SA AT Sy STAC | 
ARNT SA SANA'A ASC | 
SATIN A IAT AT I 
SATA BA ATA TAG | 274 
mar सदोषमात्मानं परानपि गुणोदधोन्‌। ` 235 
आत्मभावपरित्यागं परादानं च भावयेत्‌ ॥ ११२ | 
उग शुने उमाने ANG | 
TP ro E pas 
AAA T AERAN TAS 
1. The reading here is not, quite clear, yet it may however be 
suggested to be asdresvanyadiyesu. The first two words in the beginning are 


obscure in the Journal. =  -- 
bed 
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ARTABAN NK ATA || 
AVAL TASHA |] Kasa 
कायस्थावयवलेन यथाभोष्टाः करादयः | | 
जगतोऽवयवलेन तथा कस्मान्न देहिनः ॥ ११४ 
E Jx AYA RTRTSU'AT |] 
VND WF AT AT QR | 
FARA AT IA WHATS | 
SBR YN SH SRN HAAS |] 227 
ययात्मबुद्धिरथासात्‌ स्वकायेऽस्मिन्‌ निरात्मके | 
परेव्वपि तथात्मलं किमभ्यासान्न जायते ॥ ११५ 240 
EUR परम कर ANARA || 
farara A AEA] 
AAS ASAT SAAT ATE: | 
NANANA AT SNRA || 22 
एवं परार्थं हत्वापि न मदो न च विस्मयः | 
आत्मानं भोजयिलेव फलाशा न च जायते ॥ ११६ 


[669] FETA ATTA | 
SIRE ASA ANA | 
SARL SA ATA SAT ASAIN | 
AFAR THA LAGS 225 
तस्माद्ययातिशोकादेरात्मानं गोभुमिच्छसि i 
रक्षाचित्तं दयाचित्तं जगत्यभ्यस्थतां तया ॥ ११७ 
= aure जतक 
NFA IEA ANCA I 
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VARTA AAS NHAC | 
SICER RAN TARNA 220 | 
अध्यतिष्ठदयो नाथः खनामाप्यवलोकित: | 
पषेच्छारद्यभयमप्यपनेतु जनस्य हि ॥ ११८ 
VASAT A FAN AISA | 
SANE SHAN ATA || 
QRS ARENA वत ASIA AA’ || 
ROAST AC SAESP || 224 
द्ष्करान्न निवर्तेत यस्मादभ्यासशक्तितः । 
यस्थेव श्रवणाचासस्तेनेव न विना रतिः ॥ ११८ 
sas अ BATA TS II 
ABR ANAT AAA TAS | 
qaqaqa AEA || 
3 ss. I| 72 


आत्मानं च परांसेव यः शोघं चातुमिच्छति । 


स चरेत्परमं Tal परात्मपरिवतनम्‌ ॥ १२० 
AIR ART SAAT AC AA SATS II 

EJ S AAT AR RAS ATA E 

कग गक REP | 

AISI AR RAVEN SSSI 22° 
यसिन्नात्मन्यतिलेद्दादल्पादपि भयाद्भरयस्‌ i 

न दिषेत्कस्तमात्मानं शत्रवद्यो भयावहः ॥ १२९ 


[67°] ART AAACN BANA | 


AEN TAN SC माकन | 
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खुलै AGRA 23१ ` 


यो मन्द्य चुत्पिपासादिप्रतो कारचिकोषया । 


पच्छिमत्स्यम्टगान्‌ इन्ति परिपन्थं च तिष्ठति ॥ १२२ 


YSEA ERR सजग 
AA ETAN ` 
FEPER] 
083 ८०७ as 


यो लाभसत्क्रियाहेतोः पितरावपि मारयेत्‌ i | 
रत्नचयस्वमादद्यायेंनावोचोन्धनो भवेत्‌ ॥ १२३ 


AIS AST RAC ANAT || 

LP RORY WIR माकि EA SE J I 
ARRENA KASN 
RUSSE गयु 722 

कः पण्डितस्तमाक्षानमिच्छ्ट्रचेत्‌ सपूजयेत्‌ । x 
न पश्येच्छत्रवचेनं केन प्रतिमानयेत्‌ ॥ १९४ | 
SRST STATA A ॥ m 

aR RAE EAT 

are TTS 
WANA SV IGN ASA 22% 


255 


— ' EM Aon 


BODHICARYAVATARA 169 
यदि दास्यामि किं भोच्य इत्यात्माय पिशाचता | , .. | 
'भोच्छे चेत्‌ किं ददामौति पराथ देवराजता ॥ १२५ ` 260 
ASFA SSSA कि 
sx Rees I 
7१5 अन गऽ ऽन ते | 
MAA AR NAN R OSS |] 22% ` 
आत्माथं पोडयिलाऽन्यं नरकादिषु पच्यते । ` 
आत्मानं पोडयिला तु पराथं सवेसंपद: ॥ १२६ 


[715555 roS ss] 


RSA A AAT AIS AREAS ATRE || 
kO ESSSSSI SESI NIE 
RATATAT TINS AGA |] 235 = 


दुमेतिर्नोचता मोख्यं ययेवात्मोन्नतो च्छया i 
तामेवान्यत्र संक्राम्य सुगतिः सत्कतिमतिः ॥ १२७ 


SAAT SA AR SSAA asi 
au AAA AAT . 
RSSI FIVA 

32% 26035. 228 22 


Tar परमाज्ञप्य दासलायनुभूयते | ` ica š 265 
पराथं लेनमाज्ञप्य स्वामित्ाद्यनुन्ट्यते ॥ १२८ 


AA S SS 11 
JAANE AOA ada B 


1. Journal of the Buddhist Text Society reads Yadi Bhoksye. 
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ATTA STS All 
ENS SS SIENTE SAAS || 724 
ये केचिद्‌ दुःखिता लोके सर्व d खसुखेच्छया । | 
ये केचित्‌ सुखिता लोके सर्व ते$न्यसुखेच्छया ॥ १२८ 
si RAER A 
A TATATA RXRA E] 
azn all qani Ë a5 zl 
IFSC AAAS JE 24० 
बहुना वा किमुक्तेन दृश्यतामिदमन्तरम्‌ । | 
स्वाथार्थिनश्च बालस्य मुनेख्ान्यार्थकारिणः ॥ १३० 210 
अगुः इशे 
डेः AZ A | 
sea TAT ह RI 
ANAND S BS RES ET | 72° 
न नाम साध्यं qae संसारेऽपि कुतः JER | 
ससुखस्यान्यदुःखेन परिवतेमकुवेतः ॥ १२१ | 


[68] FETS GAT STAN | 


CECE] 

&ICAT वु Aram Sc | 

E मकर || 222 

आस्तां तावत्परो लोको दृष्टोऽ्यर्थो न सिध्यति । 
ग्टत्यस्याकुवंतः कमे स्वामिनो$ददतो fee ॥ १३२ 
aba Ree] 
BISON SS PE: |] 


_ `. oo Atem SSE 
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PARAS ES ASIAN | 
BARAT AC ATT ATR [2३8 
त्यक्षान्यो$न्यसुखोत्पादं दृष्टादृष्टसुखोत्सवम्‌ | 275 
अन्योऽन्यदुःखनाद्घोरं दुःखं ग्टहून्ति मोहिताः ॥ १२२ 
ALAC A SIAR परे ATEN || 
RIS IURIS ACSA GE II 
GTA SPINA GNA कु | 
XENAN SIT ANA RAER AA || 222 
उपद्रवा ये च भवन्ति लोके यावन्ति दुःखानि भयानि चेव । 
सवाणि तान्यात्मपरिग्रहेण तत्किं ममानेन परिग्रहेण ॥ १३४ 
ART ETAT AAS RESI SE Gp 
रश्म RET ASISTE ISTA पुरुष | 
YA TAT TARA AI SCS | 
ALSFAN TATA STS | a” 
आत्मानमपरित्यज्य दुःखं त्यक्तं न शक्ते | 
ययाभ्रिमपरित्यज्य दाहं त्यक्त न शक्यते ॥ १२५ 280 
[68] ASST SY ARAN IES | 
STAIN ÄER 805 | 
मेव 
SETA RSS वुश यह] 72° 
तस्मात्खदुःखग्मान्त्यथं परदुःखशमाय च | 
ददाम्यन्येभ्य आत्मानं परान्‌ ग्टहामि चात्मवत्‌ ॥ १२६ 


२3 W: 
sS TRISTE SAS | 
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TFA TIE SF T 
TAT ANTI AAA SEAN'S 2२8 
अन्यसंबद्धमस्मोति qe कुरु से मनः । 
सवसत्त्वाथसुत्सुज्य नान्यचिन्त्यं लयाधुना | १२७ 
A PISIS AIRE IS उक्ष | 
WR BA STIR Gar गुर | 
SAT T 173 38) 
SES DATA ASIA 2३ , 
न युक्त खाथदृश्यादि तदोयेस्चचुरादिभिः i BB 
न युक्त स्यन्दितुं खाथेमन्यटौयेः करादिभिः ॥ १३८ 
पवर AST AVA EY AA |] 
ACA SAAS AN AOS | | 
BARATAR 
द वकर gR RAR] १४८ 
तेन सच्चपरो wat काये$सिन्यद्यटोचसे। 
तत्तदेवापहत्यास्मात्परेभ्यो हितमाचर ॥ १२९. 
सन्मम 
DASA ANA SAYA | 
55८3 NIN IE | 
HATTA sa GAM 22 | 
होनादिव्वात्सतां wat परत्वमपि चात्मनि i | | 
भावयेय्धा च मानं च निविकल्प्येन चेतसा ॥ ggo 2 ` 


[69°] ^E'XSERISTASRT उ य | 


गकम 9१११ कण SN AA | 
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७ | - , ` 
EAR 9 s 


एष सतृक्रियते नाहं लाभो नाहमयं यथा ।. 
स्वूयते$यमहं निन्द्यो दुःखितोऽहमयं सुखो.॥ १४१ 


AR ARH CONES | š । E x | E 


ARTIST STOTT TDS 
ANAS ARTA SPIE कण dE. 1 


अहं करोमि कर्माणि तिष्ठत्येष तु सुस्थितः | 


अयं किल महालोके नोचोऽचं किल निर्गुणः ॥ १४७९ l . 


SATA FRIST TAS | 

ant eater STER T 

L ANES |l 

SAAT AA A FAY A 


किं निगणन कर्तव्यं सवेस्थाक्मा गुणान्वितः | 


सन्ति ते येव्वहं नौचः सन्ति ते येव्वहं वरः १४२ . ü 
XFSF RAN SETI ५.६. 


0080 600 8 

T AAS SS SE TT 

FE AST ARS SISTERS J| 22% 
शोलदृष्टिविपत्त्यादिक्केशशक्वा न मदशात्‌ | ` 
चिकित्योऽहं यथाशक्ति पोडाप्यड्रीकता मया ॥ १४४. 
FARAN Y TAR NINAN, 

$5 esr JaN iaraa भे | 
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FLI 
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गकम | 
NANO RAN AR HAIR'S || 2४८ 
कद्येरन्नपि मे दोषाः ara पूजास्य नो भवेत्‌ | 
सुलब्धा अद्य मे लाभाः पूजितोऽहमयं न तु ॥ १४८ 
RATT HAC TAE | | 
२९ मे aenea | 
ARARE ES ERIS BR SE: ॥ 
परम नेश्म 222. 
पश्यामो सुदितास्तावच्चिरादेनं खलोकतम्‌ | 
हास्यं जनस्य wae निन्द्यमानमितस्ततः ॥ १५० . 310 

[705] QA S S SCI || 
सुगः SAT FAIA पक्ष ढ़] 
ATI IFT IGA FT 
ATES TAT TSI 272 
अस्यापि fe वराकस्य स्पर्धा किल मया सह | 
किमस्य श्रतमेतावत्प्रज्ञारूपं कुलं धनम्‌ ॥ १५१ 
SS SICA AR WE ARAT RES | 
ga STF AANA GNA 
“हुमा बेकार IAAT AS | 
ASAIN ASIA AR AN RIR AT'S || 2/2 
एवमात्मगुणाञ्क्रकला कोत्येमाना नितस्ततः | 
संजातपुलको qg: परिमोच्ये सुखोत्सवम्‌ ॥ १५२ 
३ ड iso 
BRST AT AA 5A SVAN Y 
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[70°] 


BUDUEHALUALYAVALAIA 


हे: 


mits pia RA EST APRI va. RS suf 


यद्यप्यस्य भवेज्नाभो ग्राह्यो$स्माभिरसो बलात्‌ । ` 
ZAA यापनामाचरमस्मत्कम करोति AT ॥ १९९ 


SB || 

ATENAS sn | 
Rennen मक | 
BAFI न so 
सुखाच्च च्यावनोयोऽयं योज्योऽस्मट्यया सदा ।. . 
अनेन शतशः सर्व संसारव्यथिता वयम्‌ ॥ १५४ 7 
देम वहः 

RETI AAC ST YAS n 

AA ASN Ay LAT RAT SAS n 
ARRAN ART ANAS ASN |] C 
अप्रमेया गताः कंल्पाः स्वार्थ जिज्ञासतस्तव। ` 
श्रमेण महतानेन दुःखमेव त्वयाजितम्‌ ॥ १५४५ 
३3 |] o 

रक्षि ACA HS ARIA I | 
पसक BSN I 

BSD ERAS ATA RR] 7v v 


मदिज्ञप््या तथाचापि प्रवतस्वाविचारतः। ` 


द्रच्चस्येतर गुणान्‌ RA हि वचनं सुने: ॥ १५६ 


३३5९835 180 8) 
RAAT SARA AC a 
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320 


BODHICARYAVATARA 
QAR An PIER | 
JN SENS 
अभविश्यदिदं कमे wd पूवं यदि लया | 
ate संपत्सुखं gar नाभविष्यदिय दशा ॥ १५७ 
गज हिंद ON EAS I 
२8२5 SSIS | 
IRN AN AY AINA AS | 
SAN AIS AT ASA ATS ANS || 212 


तस्माद्यथान्यदो येषु एक्रशोणितबिन्दुषु | 
चकर्थ त्वमइंकारं तथान्येब्वपि भावय ॥ १५८ 


३२8११ ESATA 

[हम क्ष 

DA ANES AES INAR | 

RAAS AES NAL ARN AAA || 2w¿ 

अन्यदोयश्चरो eem कायेऽस्मिन्‌ यद्यदोक्षसे | 

तत्तदेवापद्धत्यथे परेभ्यो हितमाचर ॥ १५८ 

NAAT SSA INNS | 

asai) gsrare az ay 

१5८१95 SINS AS | 

EA A TGA AAPA SA || 2v 

अयं ga: परो दुःस्थो नी चेरन्योऽयमुञ्चकेः | 

परः करोत्ययं नेति कुरुग्वे्धा लमात्मनि ॥ १६० 
[71°] ATA TIN REST, 

SATA IA १ ३१२ I 
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BODHICARYAVATARA 
यद्ग नेवम्‌ गन्‌ ALAN I 
RAPT ATA SES | १5° 


सुखाच च्यवयात्मानं परदुःखे नियोजय । 
कदायं किं करोतोति छलमस्य निरूपय ॥ १६९ 


30 20 हे s MN 

RSS SYST IN IST ANS | 
गेहेन 

RAT AP HAA RSS] SINAN] 232 


- ७ ° a 
अन्येनापि हतं दोषं पातयास्थव मस्तके | 
अल्पनप्यस्थ दोषं q प्रकाशय महासुनेः ॥ १६२ 


RS पोक GAEL TENE | 

ADAYA SABA SNA | 

ARYANS ESSN TC | 

SJ TARAS AAN JI 253 
अन्याधिकयशोवादेयगो5स्य मलिनो कुर्‌ | 33 
निहृष्टदासवच्चेनं सच्चकायंषु वाह्य ॥ १६३1 
SIS oe s] 
न i S | 

सङ्घा q उमः | 252 
नागन्तुकगुणांशेन Wat दोषमयो ह्ययम्‌ | 
यथा कश्चिन्न जानोयाइणमस्थ तथा कुरू d १६४ 


HEY Con ver 


AN JERAN BA S 282 


1. It appears that the meaning of the verses Nos. 163 and 164 is mixed 
up together in Tib. The sense of the fourth line of Skt. verse No. 163 is 
left out in Tib. 


9 


2. Only the third and fourth lines of Skt. Sloka No. 164 are available 
in the Tib. translation. 
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WHITE यद्यदात्माथ परेग्वपकतं त्वया | 
तत्तदात्मनि सत्ताथ व्यसनं विनिपातय ॥ १६५, , 340 


RTARTA 
58008 Su | 
समश्च 

SAH|SR ASA EISE] 230 
नेवोत्सा होऽस्य दातव्यो! येनायं सुखरो भवेत्‌ | 
स्थाप्यो नववधूछत्तो होतो भोतोऽथ GTA ॥ १६६ . 
RA RTR STAINES | 

AAT SAS ASS V 

AST AANA रविम | 

LS AEN वशक्षक] | 255 
एवं कुरुम्व fasd न कतेव्यमिदं त्वया | 
एवमेषः वशः कार्यों निग्राह्मस्तदतिक्रसे ॥ १६७ 
३5 इषः 

VARINA] 
वतत eae aa 


अयेवमुच्यमाने5पि चित्तं नेदं करिष्यसि | 345 
त्वामेव निग्रहोव्यामि सवेदोषास्तदाश्रिताः ॥ १६८ 


9555.5 * 155559 S94] 


SAT 
DSAI TE RSS RINT |l 


SANSA “२«'३उ २३51 


1. Tib. is not literal here 
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क यास्यसि मया दृष्टः सर्वदर्पान्रिहन्मि ते । 
अन्योऽसो पूर्वकः कालस्त्वया यचास्मि नाशितः ॥ १६८ 


[72°] BYNES ARTA | 
SIS" YANA GANGS |] 
EANA D RE ATA | 
BA DSRNA 3 १७९ 


अद्याप्यस्ति मम खाथे carat त्यज सांप्रतम्‌ | 
eb विक्रीतो मयान्येषु बहुखेदमचिन्तयन्‌ ॥ १७० 


VAR ASST AACS || 

HA SAT NAINAS RR ST] 
स्सापीबपाक BA SERI 
FASI RAN KATHA || 20° 

at सत्तेषु न दास्यामि यदि नाम प्रमादतः | 
a मां नरकपालेषु प्रदास्यसि न संशय: ॥ १७१ 
ARATAT TIN AN छ] 
TANS FAN ANA IFS || 

ES rrr 

SIC ST FNMA AJA CA || 207 

एवं चानेकधा zat ure ua | 
निहन्मि खार्थचेट at तानि वैराण्यनुस्मरन्‌ ॥ १७२ 
TA BAAN RATAT] x 
L ^C Rn 
चिकी) 

DS INAS नशम] 222 


[72] 


JY 
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न कतेव्यात्मनि प्रोतिर्यद्यात्मप्रोतिरस्ति ते। , 355 
यद्यात्मा रक्तितव्योऽयं र च्षितव्यो न युज्यते ॥ १७३ 
59२९7१5११०६ Al 

REURUSSRIRISPRRSUS | 

Sess RR 

AO TESA ¿š 

यथा यथास्य कायस्य क्रियते परिपालनम्‌ । 

सुकुमारतरो भूत्वा पतत्येव तथा तथा ॥ १७४ 
RYE EA ३० | 

NENT AR SS चार 


~ 


000 गिरी) 
3 


-~ 


aB TRAA FJ 
अस्येवं पतितस्यापि सर्वापोयं वसुन्धरा | 
नालं पूरयितुं वाञ्छां तत्को$स्थेच्छां करिष्यति ॥ १७५ 360 
SENE RUE] 
ARAATNTAAR SAIN STN |] 
EANAN AN त छ NG 5 ! 
ROARS लवत तत 
अशक्यमिच्छतः क्षेश आशामङ्गञ्चज जायते | 
निराशो यस्तु सवच तस्य संपदजोणिका ॥ १७६ 


INAS QRS ASH SCAT AC | 
ANAS! BRN ALAR AA 
iso Mi E | 


~ 


^ 
AAEN SUN I] 20S 


[73°] 


BODHICARYAVATARA 
तस्मान्न प्रसरो देयः कायस्थेच्छा भिटड्डये | 

WEG नाम तदस्तु यदिष्टतवान्न ग्टह्यते ॥ १७७ 
PATINA AAS 

ace Sapete | 
E 

VARS ATA EL ANG || 26? 

भस्म निष्ठा वसानो5य॑ निश्चेष्टान्येन चाल्यते । E 6 
अशुचिप्रतिमा घोरा RATZI मसाग्रह: ॥ १७८ 
JARJA AIA SAS AC | 
AAA SIN IG 9A I 
RIEMANN ER IER A | 


AR ers RA ARTS ARS || 2०८ 


fa ममानेन यन्लेण जोविना वा wea वा | 
लोष्टा दे: को विगेषो$स्थ हाहंकार न नश्यसि ॥ १७८ 


पाका) 

६६000.) 

ARAN ASB all 

Tay cane AISA || We 

शरोरपक्षपातेन टया ढुःखमुपाज्येते | 

किमस्य ATLAS देषेशानुनयेन वा ॥ १८० 370 
AINA AS IVIR |) 

RS RIA RIT ASIAUAA INTAI 

EN NSIS AC RSA II 


Meng 


"apa: ret 


——— - 


[73] 
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=. ७ Tc 

मया dT पालितस्थवं ग्यप्राद्यभचितस्थ वा | 

न च स्नेहो न च देषस्तस्मात्‌ BE करोमि किम्‌ ॥ १८१ 


रकन INEN | 
JAAS IAN EN ISAC | 


ठपक्ष ASIC AKA'S |] 


रोषो यस्य खलोकारात्तोषो यस्य च पूजया । 
स एव चन्न जानाति AA: कस्य इतेन से ॥ १८२ 


गः वशित 
गार ÂA] 
गावचे मृष 


ARAYA RAY CNA IN |] 243 


इमं ये कायमिच्छन्ति तेऽपि से सुद्ददः किल | 375 
सवें स्वकायमिच्छन्ति तेऽपि कस्मान्न से प्रिया: ॥ १८२ 

EATIS RA RŠK IAA | 

S Sua ii 

QS as = Nest K< AAT |] 

ARTENA AA 


— 


तप्मान्मयानपेक्षेण कायस्त्यक्नो जगड्धिते | 
अतोऽयं बळुदोषो$पि धायते KAATET ॥ १८४ 


FANART AN SAAR AA | 
aspersa ण्या 


BODHICARYAVATARA 
Ray yak पढे KENE y 
AST HA AQHA || 2८०४ 
तेनालं लोकचरितेः पण्डिताननुयाम्यहम्‌ । | 
अप्रमादकथां Wart स्त्यानमिद्धं निवारयन्‌ ॥ १८५ 380 
FAST दशा EASA I SA | 
रागि 
TETAS मामे SF IAA | 
SSAC HSIN AATAS ] 2९४" 


तप सुख GIES ENN SA | 
हवाय शुग्‌ ने ग्ग 9 

Bh NAG 5८३९२5 व| 

RAFT नी RATAN का HRS S | 
तस्मादावरएं इन्त समाधानं करोम्यहम्‌ | 
विमागे चित्तमाशछय्य स्वालम्बननिरन्तरम्‌ ॥ १८६ 
RAN TENA ARR || 

AAPA AN AT RAN AJS |] 
2008 ASIST ASAT SRA I 


Cc 


SRSA ABATE | 2: 


बोधिचर्यावतारे ध्यानपारमिता अष्टमः परिच्छेदः ॥ 


SER SINSURSI SS crave | NRTA 
MESSEN ARREST ॥ 


l. Here is a verse in Tib. of which no Skt. is available. 


7A "DER 


—- जगही 


[74°] 


BODHICARYAVATARA 
CHAPTER IX 
ca परिकरं सवं प्रज्ञाथं हि मुनिजंगी i 
तस्मादुत्पादयेत्‌ प्रज्ञां दुःखनिद्धत्तिकाज्जया ॥ १ 
NFAT AS ATINSE S | | 
QA ATII ŠER YEN | 
३ बग 
विस" 2 
dafa: परमाथेञ्च सत्यद्यमिदं मतं | 
बुद्धरगोचरस्तत्तं qfa: संदतिरुच्यते ॥ २ 
d ° हे pam Pn. 
uu cds UNE 
ARS परत मारे शव 
Sina प्र ahaa 
ATH हश 8 |] 2 


NO 


तत्र लोको दिधा दृष्टो योगो प्राट्टतकस्तथा | 
तत्र प्राहतको लोको योगिलोकेन बाध्यते ॥ ३ 


VARS ES अमम AGE | 

90 b RAVES | 
50 3 SHAT] 

jara SN ARS दब शमेन =| 3 
बाध्यन्ते धोविशेषेण योगिनोऽणत्तरोत्तरेः | 
दृष्टान्तेनोभयेष्टेन कार्याथमविचारतः ॥ ४ 
graecis 


~ — 


TER TE'N SHS AAA T 
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[74°] 


BOTHER RARE 
१३३१११५ TAIT SS Il © 

लोकेन भावा दृश्यन्ते कख्यन्ते चापि तत्ततः | | 
न तु सायावदित्यच विवादो योगिलोकयो: ॥ ५. LEE 
RE | 
WARTS RAC 8153 | 

Stare Ñas Ë= T 

SY arse SEES | १“ 

प्रद्यतमपि रूपादि प्रसिद्धा न प्रमाणतः | 

अशुच्यादिषु एच्यादिप्रसिद्धिरिव सा war ॥ ६ 

मस SAV AISA VASA TSS Y 
TAVAN ASAP AS HAAG |] 

SF मेवाड नषा 
ASLAN IN ARA AREA] ७ 
लोकावतारणाथ' च भावा नाथेन देशिताः | 

तत्त्वतः क्षणिका नेते daar चेदिरुध्यते ॥ ७ 


ARTESIA ऽदि A | 


अवेषन १ A 


कग 

महेश १०७८१ E 

न दोषो योगिसंदत्या लोकात्ञे तत्तद शिनः । is 
अन्यथा लोकबाधा स्थादशुचिस्तोनिरूपण ॥ ८ 
किक | 

i ATEN 9 EE I 3 


AJA कु बेर ATSC | 
FASS ART SAAR ANIA || ८ 


मायोपमाञ्जिनात्‌ qui सद्भावेऽपि कथं यथा । 


यदि मायोपमः सत्तः किं पुनजायते aa ॥ ९ 

JAA AVA INS SANS |] 

Pa seers as | 

NG >. | 

Jaiera | 0 

यावत्रद्ययसामयो तावन्मायापि वतेते | 

दोर्चसंतानमात्रेण कथं सच्चो$स्ति सत्यतः ॥ १० 

PRS FFAS IN| 

है 0: ता Sei 

य क) 

NAAN SHAH AR WA TNS || 2° 

 मायापुरुषघातादो चित्ताभावान्न पापकं | 

चित्तमायासमेते तु पापपुण्यससुद्धवः ॥ ११ 
SA RISUS AIR ATNA |] 

ANS AS QA रा न | 

SECON ELEN 


% s 


ANS ANAC SYA E I] 22 


मन्त्रादोनामसामर्थ्यान्न मायाचित्तसंभवः | 


सापि नानाविधा माया नानाप्रत्ययसंभवा ॥ १२ 


SIN NIN FAN VST कोर RA || 
JAA NAN GF AICAAS | 
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1. In this line one word is wanting. 
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90 


SIN AFA ge are y 
5 


AACS ARIS |] 23 


Ņ 


| 6032 


नेकस्य सवेसामध्यं प्रत्यवस्थास्ति कुचचित्‌। ` 25 


fada: परमाथन daar यदि संसरेत्‌ ॥ १२ 
BAIS TING TF JNA | 

SE FANE FNS AG | 

RATS SS SC SESS 

aR aa RR S'AN 72 

बुद्धोऽपि dated ततः कि बोधिचयया | 
प्रत्ययानामनुच्छेदे मायायच्छियते न हि ॥ १४ 
ACT AN TSF AAS ATLAS | 

SC RU HVA sayy 
TAFT GTA AVS S| 

sqa EAA 2 


प्रत्ययानां तु विच्छेदात्‌ संट्ृत्यापि न संभवः? 
यदा न भ्रान्तिरप्यस्ति माया केनोपलभ्यते ॥ १५ 30 


HAFAN HA AS AAN 
(LS a Med 

AR SABA AAC AR अक) 

जम पुर AS ARAN AINA | 2v 


1, It seems that, in Bibliotheca Indica edition, Poussin reads this linezin 
Sloka No. 14 according to the Parijika 
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यदा मायेव ते नास्ति तदा किसुपलभ्यते | 
Perea स आकारो यद्यप्यन्योऽस्ति तत्ततः ॥ १६' 


नक BAN AA II 
VSS q SSS JI 


I OST 


M2 


चित्तमेव यदा माया तदा कि केन दृश्यते | 
उक्त च लोकनाथेन चित्तं चित्तं न पश्यति ॥ १७ 


गेव 
Sese वीक्षः 
RETA TSA IC | 
VAN HASAN AAT GN AIC |] 20 
न च्छिनत्ति यथात्मानमसिधारा तथा मनः | 
आत्मभावं यथा दोपः संप्रकाशयतोति चेत्‌ ॥ १८ 
SOE CCI] 

ls NI ATAS 
RBA करावेच] 
AE ASTANA SASS IAA 2 
नेव प्रकाश्यते दोपो यस्मान्न quur: 
न हि स्फटिकवन्नोलं नोललेऽन्यमपेक्तते ॥ १८ 
NAA ANNA AAS | 


RS TA SR | 
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ALAIRTA 
TIGA AEST AI SAG || 2@ ` 


war किंचित्‌ परापेक्षमनपेचं च दृश्यते | 


अनोलते न तन्नौलं कुयादात्मानमात्सना' ॥ २० (40 
RAAR ATTAN] 
दसपुर केश AS NENNE T 


TAAS] 


SATAN SST SA RARA 
नोलसेव हि at नोलं कुयादात्मानमात्मना | 
अनोलत्वे तन्नोलं कुयादात्सानमात्मना ॥ २९? 


दोपः प्रकाशत इति ज्ञाता ज्ञानेन कथ्यते | 
बुद्धि: प्रकाशत इति SAF केन कथ्यते ॥ २२ 


हक माह“ SR AT GN |] 

"erase S ER Rn] 

A क मृतः म्‌ I 

SERRA Sls 2 

प्रकाशा वा$प्रकाशा वा यदा दृष्टा न केनचित्‌ | 45 
qarg Reat कथ्यमानापि सा qur ॥ २३ 

TERAN JERR AF ग l 

ANA "DAN ठेके "AINA | 


1. Poussin mentions that Minaev reads here Nilahetur yatheksyate, but 
‘Tibetan translation does not support this reading. However, the reading 
is supported by the Parijika. 


2. This verse is quoted by Poussin in the footnote from Minaev’s edition. 
The Tibetan translation of this verso is wanting. Anyhow the "Tibetan 
translation of the lines c and ढ is available from the previous verse. 
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NA | 
"SS ES UNS SS y | 
यदि नास्ति स्वसंवित्तिविंज्ञानं wad कथम्‌ | 
Raped संबन्धात्‌ स्मृतिराखुविषं यया ॥ २४ ` 
पस ASTOR SSS | 
RANITA ERRAT | 
AVAL TAC Sar qajs | 
SAINT IAA TAGS | ३० 
प्रत्ययान्तरयुक्तस्थ दशनात्‌ खं प्रकाशते | 
सिद्धाञ्जनविधेदृष्टो घटो नेवाञ्जनं भवेत्‌ ॥ Su 
as hy She lis RTA] 
RIYA 9^ SINCE 
gra RT HATTA T 
SURE मिव कस्य AG | 4५ 
यथा दृष्टं अतं ज्ञातं नवेद प्रतिषिध्यते । ` 
सत्यतः कल्पना त्वत्र दुःखहेतुनिवायेते ॥ २६ 
BA र्शर वेश ANT] 
as Paap g jn 
5 FLT AGAIN | 
ला TRG] १5 


चित्तादन्या न माया चेन्नाप्यनन्येति कल्प्यते | 


वस्त चेत्‌ सा कथं नान्यानन्या चेन्नास्ति वस्तुत: ॥ २७ 


SISTA ST TGA NAGE |. 
TAJ AJAS NES qasa | 


50 


BODHICARYAVATARA 
qose ssi c 
Sete s SPAN SIS IESU 
श्रसत्यपि यथा माया दृश्या XE तया मनः | 
वस्वाअ्यश्वेत्‌ संसारः सोऽन्यथाकाग्रवङ्भवेत्‌ ॥ २८ 
EIIN AIER ÑA UNE] 
n jag su iR 
SPESE SEIS Sg 


ORRERSSSERASNRES | 4 


[77°] 


वस्वाअधेणाभावस्य क्रियावत्तं कथं भवेत्‌ | 
असत्सहायमेक हि चित्तमापद्यते तव i se 


RENAR SES A ABA ESTA | 
AIRIA snn 

सिर) NASA TINA AA || 
STL 35८ AIS TAG] 4० 

ग्राह्ममुक्तं यदा चित्तं तदा सर्वे तथागताः | 

एवं च को गुणो लञ्चसित्तमाचेऽपि कल्पिते ॥ ३० 
Ra NAN A San SETA] 

FS si SS eels nis 

२४२5 WTA OANA | 

S ssi is s 


मायोपमत्वेईपि ज्ञाते कथं mut निवतंते i 
यदा मायास्तियां रागस्तत्कतुरपि जायते ॥ ३१ 


e JKN INE || 
SA ठन मेर AT AIAG | 


०० 


60 
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ES STAG SATS ll 


~ 


VITA TES AAA Y 


अप्रहोणा हि तत्कतुज्ञयसंक्षणवासना | 
तढ्दृष्टिकाले तस्यातो दुर्बला शून्यवासना ॥ ३२ 


VV FANS 

SS ACA IY SATA YENA | 

Rang Ries 

YOGA SAY SIN ANS ESS || 24 
शून्यतावासनाधानाङ्कोयते भाववासना | 65 
किञ्चिन्नास्तोति चाग्यासात्‌ सापि पश्चात्‌ प्रहोयते ॥ २२ 
ARNE साकम OATS S|] 

SALAS SNA ANS || 

Ry बक्षः ARAKI] 

ग गरेपनि २ 

यदा न लभ्यते भावो यो नास्तोति प्रकल्प्यते | 

तदा निराञ्रयोऽभावः कथं तिष्ठेन्मतः पुरः ॥ ३४ 

SERT JA REN ETA RATAN ] 

SEES eral 

gp eges SUI 


गा८@ q sns 2 


13 


194 BODHICARYAVATARA 
यदा न भावो नाभावो मतेः संतिष्ठते पुरः । 
तदान्यगत्यभावेन निरालम्बा प्रशाम्यति ॥ quj 70 
[77] Farag easy | 
VBE व AS AR | 
SAIN TAR EE RESI || àv 
चिन्तामणिः कल्पतरुयंथच्छापरिपूरण: | 
विनेयप्रणिधानान्यां जिनबिम्ब तथेच्यते ॥ a4 
AIR SS ET SAT ASI लए | 
PERRO WAAC |] 
RAS TN s alec a 
RICA NAGS SIE IES 
यथा गारुड्िकः स्तम्भं साधयित्रा विनश्यति | 
स तसर्मिंश्विनष्टेषपि विषादोनुपशामयेत्‌ ॥ ३७ 
RAN ASISTE ४८ गर्ग | 
HEA HONING ASN TAA I 
३१8 नर्यः 
AAT AAS "UG SR AGA ३० 
बोधिचयीनुरूपेण जिनस्तम्भोईपि साधितः | 7 x 
करोति सर्वकायाणि बोधघिसत्त्वेडपि निर्वृते ॥ ३८ 
gE A AA EN AGT || 


AVA ARNE | 


1. Poussin tells us that, according to Taranitha and to the commen: 
tary of Vibhuticandra, Santideva, when coming to this stanza, disappeared 
from the eyes of his listeners. 
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QR SUN AAS a IST | 
ARN IE ŠE SHAN JAN SR RÉK | २८ 
अचित्तके कता पूजा कथं फलवतो भवेत्‌ । 
तुल्येव पद्यते यस्मा त्तिष्ठतो fafaa च ac 
[78°] NAAR AAS INEN | | 
R TRAJNI ATERATA] 
RIECEAURGHIN oto we 
SIGUE ARIS ALIS YAH || ३९ 
आगमाच फलं तत्र Wat तच्चतोर्शप वा | | 
सत्यबुद्धे हता पूजा सफलेति कथं यथा ॥ ४० 80 
d HEARS AA sar | 
SOP VAG AC ANAS | 
REJS' TAG AA NEN PT | 
BBR QIN'A ASA LAGS || ४° 
सत्यदर्शनतो मुक्तिः शून्यतादशेनेन किम्‌ | 
न विनानेन मार्गेण बोधिरित्यागमो यतः ॥ ४१ 
TAFT ARR snas 
FLSA AL INS ATI 
mE HA IC aera aR | 
AAPA छुर TA TREAN] < 
नन्वसिद्धं महायानं कथं सिद्धस्वदागमः | 
यस्मादुभयसिङ्गोऽसो न fagiset तवादितः ॥ ४२ 
गये वेग कमका pim 
ES y eee a 
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गर मारेण al 


हि 5 ०६202: UA 


[787] 


यत्प्रत्यया q तत्रास्था महायाने$पि तां कुरू । 
अन्योभयेष्टसत्यले वेदादेरपि सत्यंता ॥ ४३ 


न गः जैसे कर केस 

SA qa कब ATE SET | 

गक VARY araq asas | 

RAR NIN TEARS दास s || 72 
सविवादं महायानमिति चेदागमं त्यज । . 
तोर्थिकेः सविवादत्वात्‌ À: परेश्चागमान्तरम्‌ ॥ ४४ 
qaywa SY ISSA ले | 

AIAN SVAN EAA | 

2001 emere ied Set] 

VR ASN AT ERA Se | <<= 

शासनं भिचुतामूलं fisqa च दुःखिता | 
सावलम्बनचित्तानां निवाणमपि दुःस्थितम्‌ ॥ ४५ . 
TET TATE TV AGS | 

FIR ATEN 280. 

VAT FANT SCAT EAN || 

‘ole त anes Ui iE i 
क्ेशप्रहाणान्म AJA तदनन्तरमस्तु AT | 

दृष्टं च तेषु सामथ्यं निःक्केशस्थापि RAT: ॥ ४६ 
29955 mee eS 53 || 

Far gy TASAS |] x 


85 
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JINEN AS IOS ATTA | 

AN TY SPESE ७४०४ | =Z 

ढृष्णा तावदुपादानं नास्ति चेत्‌ संप्रधार्यते | 

किमक्षिष्टापि हष्णेषां नास्ति संमोहवत्‌ सतो ॥ ४७ 
दकष NTIS I 

षष 

JFR IINE STATA | 


वेदनाप्रत्यया ढष्णा वेंदनेषां च विद्यते | 
सालम्बनेन चित्तेन स्थातव्य यत्र तच वा ॥ ४८ 


निनु ANS थम 

कं था दे शुषा शा एप | 

RRA ACS ASIANA | 

ANIA ATT अ SURE ATA n 

विना शून्यतया चित्तं बढ्डमुत्पद्यते पुनः | 
.. य॒था$संज्ञिसमापत्तो भावयेत्तेन शून्यताम्‌ ॥ ४८ 
[79*] eGR ८८ FAA RAN | 

ARIST RWC HAR x T 

AS an SESS Sera aë 5) 

ANF SE TTA ४९ 

चत जनत दात तञ्चेदुद्धोक्रमिम्यत । 

महायानं भवत्सूचे: प्रायस्तुल्य॑ न कि मतम्‌ ॥ ५० 

RAT AISA NARA I 


APA SIRAT AN IYEN ARG A 
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शेवा केन वमक STA | 


१७०७ ४७७७७ 


एकेनागम्यमानेन' सकलं यदि दोषवत्‌ | 
एकेन सूत्रतुल्येन किं न सवें जिनोदितम्‌ ॥ ५१ 


al fala kal pal sal calla A] 
GANS HAAS ISN ATA | 

SÉ ASC AS AA QA SA | 
SUAS AREA AEN HAG || ४? 
महाकाश्यपसुख्येथ यद्वाक्यं ATAMIRA? | 
तत््तयाऽनवबुद्धलादय़ाह्मं कः करिव्यति ॥ ५२" 
japas saa E 

SAIS यत ARRAS SSSA | 

ER सर्ग 

"BE TAFE VATS I| ४१ 
*सक्तिचासात्व* fagar संसारे सिध्यति स्थितिः | ans 
मोहेन दःखिनामर्थ शून्यताया इदं फलम्‌ ॥ ५२ 


a m, pen 


RESIN STINTS | 


FANART AYA ASTANA | 


J. Poussin reads agamyamana (88) ignorant for HAGAN See the 


word in Tib. verse No. 52. 1. C. 

2. Minaev reads वहन SE (vigrahyate). 

3. The Skt, verses, Nos. 50-52, are reproduced from the footnote of the 
Bibliotheca [ndica edition of the text. 

+. Minaev reads sake. 


5. Minaev reads Sakti but the reading, Saktitrdsdntanirmuktyd, is 
supported by the explanation in the second part of the Pañjikā. Tib, also 
supports this reading. l 


प क ह|. बूर AUAM OO QE? mee Ee +r NNN ere ~ + 
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ARRAS ANAT AI | 
AA FPO SAINT AG || va 


तदेवं शून्यतापक्षे दूषणं नोपपद्यते | | 
तस्मान्निर्विचिकित्सेन भावनोयेव शून्यता ॥ ५४ 


ARAFE IR ZAA 
VI ATF a Rag NAG | 
RAS PSA ASAE |] 
tie ba i 1 202 | la 
क्षेशज्ञेयाटतितमः प्रतिपचक्तो हि शून्यता | 
गोघ्न सर्वज्ञताकामो न भावयति तां कथम्‌ ॥ ५५ 110 
SS ACN GN IA STA || 
ळे. SN) 
VF TIN SY अमित a SS AN | 
EEE | ४४ 

यद्दःखजननं वस्त चासस्तस्मात्‌ प्रजायताम्‌ | 
शून्यता दुःखशमनो ततः कि जायते भयम्‌ ॥ ५६ 
bonis nelle ny ys 
ATIRIA] 
02184 8 
TAREN शाह "$ 
यतस्ततो वाऽस्तु भयं age नाम किञ्चन | 
अहेव न किचिचेद भयं कस्य भविष्यति ॥ ५७ 
SIAN ASAT ARTA AR | 

SAID RSV ARI =< | 


200 
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SAAT DA ATA WENT NAAN || 


ARAVA A AAAS ४० 


दन्तकेशनखा नाहं नास्यि नाप्यस्मि mfwa | 


न fara’ नच झेझा न पूय लसिका fa वा ॥ ५८ | 


STRONG ITA AGI 
TTF STAT ATA AG 
PITA u ST 


हेने एः न "८ 


नाहं वसा न च स्वेदो न मेदोऽन्त्राणि नाप्यहम्‌ | 


न चाहमन्तनिगृण्डो गूयमूचमह न च ॥ ५८ 


TTF ATE STATS | 
VASA AT IS SATA maji 
FENG Sos p 
UE RB STNG I] VC 


नाहं मांस न च स्तायुरनोंझा वायुरहं न च | 
न च छिद्राण्यहं नापि षड्विज्ञानानि सवथा ॥ ६० 


k s ववद s 
Res ! 
TTT R 

हे 3 0 यच 


115 


120 


1. Minaev has stmhana but M. Vyut ginghanaka, 
2. M. Vyut reads lasika. 
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शब्दज्ञानं यदि तदा शब्दो wala सवेदा | | 
ज्ञेयं विना तु कि वेत्ति येन ज्ञानं निरुच्यते ॥ ६९ 


SANS SY ANN व] 
JARSE 1 BH YAR ATR | 
ANTAL A SAAN SA | 
गुत वला यति त वत 
अजानानं यदि ज्ञानं काष्ठं ज्ञानं प्रसज्यते | 
तेनासंनिहित*ज्ञेयं ज्ञानं नास्तोति निश्चयः ॥ ६२ 
TIAA GATS TASS | 
RAR त्वव | 
AN FN TIANA | 
ओर श्र GAVE कोर SA दे || S2 
तदेव रूपं जानाति तदा कि न शटणोत्यपि । 125 
शब्द्स्यासंनिधानाचेत्ततस्तञ्ज्ञानमप्यसत्‌ || ६२ 
[50 S73 Upa ENN 
sS SI AACS LAS || 
पुनव १०८०१ 
S SS AN rac’ नेर E 
शब्दग्रहणरूपं यत्तट्रपग्रहणं कथम्‌ | 
एकः पिता च पुत्रश्च कल्प्यते न तु odo: ॥ ६४ 
J १३5८२8१ UN z [I 
Rie cdl oi E EAS 
HIST 4 AE RS Ml 
SERN कब AAT IA 84/5 [| ७7 
]. SEN'S&'E3 is a peculiar हग ण ie Novo eid “Gene: 


rally Tib. equivalents for it are S53, STT, मठ WE" etc. 
2. See Nyayabindu. 
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[81° 


M 
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सत्वं रजस्तमो वापि न पुत्रो न पिता यतः | 
ग्रन्दयहणयुक्तस्ठु स्वभावस्तस्य नेच्छते ॥ ६४ 


aia रर सला š ar T 

SS १5 RASA | 
RRS HS A SILAS || SY 
तदेवान्येन रूपेण नटवत्सोः्पशाश्रतः | . 
स एवान्यखमावश्चेदपूवयं तदेकता ॥ ६६ 
TRAPI YIN EVISTA | 
NOR SIE SS GT AS | 

गाने on SF All 
STIFF FAH माग] SS 
अन्यद्र पमसत्य॑ चेन्निजं तट्रूपसुच्यताम्‌ | 
ज्ञानता चेत्ततः स्वेपुंसामकां nasqa ॥ ६३७ 
IANS SAAT RASA | 
CED | 

वेकार डना 
ANAS YT 933 || 3९ 


~ ~ s ० £ 
चेतनाचेतने Wa तयोयनास्तिता समा | 


विशेषश्व यदा मिथ्या कः सादृश्याश्रयस्तदा ॥ ६८ 


SISSE SERES RIS ARTE | 


TST AINE S Ss P ECA 


130 


135 
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SEPSE SSES ` 
VEAL 35250 Se 
"ae नेवा हमचेतन्यात्पटा' दिवत्‌ i 
Hu जज्ञथ्वेतनायोगादज्ञो नष्टः प्रसज्यते ॥ ६८ 
NAAR auqa qa "5 || 
SUISSES 5 B= Ja AIAN A | 
AJT RANE ATAA BE | 
aagi Arakan se 
अथाविछत एवात्मा चेतन्येनास्य कि छतम्‌ । 
अज्ञस्य निम्रियस्येवमा काशस्यात्मता मता ॥ ७० 
समय RIS ASS | 
SITSERS SIT | 
Sese gers 
TAPA prc E Ne 


न कर्मफलसंबन्थो युक्तयेदात्मना विना | 
कमे WT विनष्टे fe फलं कस्य भविष्यति ॥ ७१ 


AIAN RAT SNS ASA || 
NT AISN AIAN RMS ASS |] 
AVIS INH RT RES |] 
EX DECRETUM 


|, "Tib, reads qs ghata for pata, 


220 — À— — 
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[817] 
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दयोरप्यावयोः fag भिन्नाधारे क्रियाफले i 
निर्व्यापारञ्च तचात्मेत्यच वादो SAT ननु ॥ ७२ 
PVAQN AG TSS RE: | 
SAT SY TAR SANE ji 


ती 


ene 


हेतुमान्‌ फलयोगोति दृश्यते नेष संभव: । . 


संतानस्थेक्यमाअ्रित्य कर्ता भोक्तेति देशितम्‌ ॥ ७३ 


तहु उक्ल 
सकय 

HIST AFBI | 
3555१ GN SAIS | va 
अतोतानागतं चित्तं नाहं तद्धि न विद्यते । 
अथोत्पन्नमहं चित्तं नष्टेऽस्मिन्नास्त्यह्ं पुनः ॥ ७४ 
ANAT RAN EAR | 

२5 किम FAR ABA I 

AS RN NETRA SI 

FATA ALAS ASS I| v 

ययेव कढ्लौस्तम्भो न कसिद्‌ भागशः छत: । 
तथा हमप्यसद्भ्दतो म्टग्यमाणे विचारतः ॥ ७५ 
SARA are RE PRI 

BIN ETAT AYA = 


[82"] 


| BODHICARYAVATARA 
VASA TARA saus] 
पर्व ART OWS AST AG | vy 


यदि vat न विद्येत कस्योपरि छपेति चेत्‌ | 
कार्याथमभ्यपेतेन यो मोहेन प्रकल्पितः ॥ ७६ 


SAG NAST OFS AH FI 
gea] 

१३9 JA ATS PASSAA | 

XEN IAT EY ION शर्ते | ०७ 

कायं कस्य न चेत्सलः सत्यमौहा तु मोहतः | 
दुःखब्युपशमार्थ तु कार्यमोद्दो न वायेते ॥ ७७ 
सबख SHAH AGN YAS | 

TAA TAT ततवता 
STILTS ANG ATS | 
RITSA AEN TATAI || ०० 
दु:खहेतुरहंकार AAMT d | 

ततोऽपि न निवत्यश्वंत्‌ वरं नरात्म्यभावना ॥ ७८ 
5 लि पा NSN, 

amy दिसावे | 
AAAS Aa] ASS १) 

ARTE केश या मरे | ०८ 

कायो न पादौ न जंघा ate कायः कटिने च। 
नोदरं नाप्यय WE नोरो बाहू न चापि सः॥ ७८ 
SC RUSO ATG 

RA SEI TAN STNG | 


205 


206 BODHICARYAVA'TARA 
TROT mE AN AS | 
३८55३7347 ESPRIT || ५९ 
न हस्तो नाप्ययं पाश्चो न कचौ नांसलक्षण: | 
न ग्रोवा न शिरः कायः कायो$च कतरः पुनः ॥ ८० 160 
FI AAPA AAC ANAS | 
RIT विक AN STAG | 
AERA SSIES Sept y 
sarsa AAC INN AIS V 
avari TCT AS || ¿€ 
यदि सर्वेषु कायो$यमेकदेशेन वतेते | 
अंशा any वतेन्ते स च' कुत्र स्वयं स्थितः ॥ ८१ 
विर 
BATA ÄN ANTS | 
BINNS AIT IN A | 
देरा ANCA SISN || 22 


सवात्मना चेत्सवेत्र स्थितः कायः करादिषु | 
कायास्तावन्त एव खयावन्तस्ते करादयः ॥ ८२ 


STI VATS है 
AXAR SAAT ANIA 8 | al 
मृक्षो TESS | 

FHS TF IN LAT | ८ 


— —— पणा — -— Y. — — t —V V I—YF A -—-——- ————Ó— 


l. Minaev reads tu. 


| 
2. Poussin reads AAN INAN, x 
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नेवान्तने बह्निः कायः कथं कायः करादिषु | 165 
करादिश्यः एथग्‌ नास्ति कथं नु' खल विद्यते ॥ ८३ 
[820] ZPAE'&E"A'BISURIS' | 
CONICET 
RAY STAT "FA पक AAAS "A | 
देह BAA LNG |] ८३ 
तन्नास्ति कायो atera कायबुद्धिः करादिषु | 
संनिवेशविशेषेण स्थानो पुरुषबुद्धिवत्‌ ॥ ८४ 
ASA ITAA AIT SANS! | 
FRAT WAS AKAT || 
REJASURTAPTIR sqa BA SAIN |] 
यावत्रत्ययसामग्री तावत्कायः पुमानिव | 
एवं करादौ सा यावत्तावत्कायोऽत्र दृश्यते ॥ cu 170 
३३5 न ग दे डर रु 
ANA HN TEAS | 
VOTES TRNA] 
Quas nem CoE LM 
एवमंगुलिपंजत्वात्पादो$पि कतरो भवेत्‌ । 
सोऽपि पवंसमूहलात्पवापि खांग्रभेद्तः ॥ ८६ 
Adaya कनकम्‌ BA | 
A AACA STASI am | 
कि 1. Minaev has tu. 
2, Fx: is used for Skt. word sthānu, but in the Amarakoga (Bibliotheca 


Indica ed.) following words are used for sthanu HAN'35 (p. 10) Bros 


(p. 88). 
3. Tib. reads qaqa’ kara for pada. 
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Sv Reyer Rep Big BA | 
ANCA SAAT] AS .. 
अंशा अप्यणभेंदेन सो$प्यणद्िग्बिभागत: | 
दिम्बिभागो निरंशत्वादाकाशं तेन ATEN: ॥ ८७ | 
BALAN YAN || 
5११7 दुगि STÂN | 
ŽAN JAE A qSUSE RUE || 
qaa AG ASTA SAPNA ८ 
एवं ayaa wu को रज्यते विचारकः? । 
कायस्चेवं यदा नास्ति तदा का स्त्रो uqta कः ॥ ८८ 
[83°] Ran hy saq T 
SERA SER इनका 
aim द्र पु न A |] 


~y 


3ॐ जमा ITAL || 44 


यद्यस्ति दुःखं तलेन प्रइुष्टान्‌ किं न बाधते | 
शोकाद्याताय asife सुखं चेत्किं न रोचते ॥ ८९ 


शवसा 
SPATS WA | 
ory) 
SEES 


MS. reads aga but it seems to be Equa: samiha, 


O 


pi 


2. Minaev has vicaksana. 


175 
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बलोयसाभिन्तलाद्यदि तन्नानुभूयते | | 
वेदनात्वं कथं तस्य यस्य नानुभवात्मता ॥ eo 180 


FASER SAT ATA BA | 

APART AGS | 

TRAY SATAN ANAT % कद | 

FRENTE BAAS || ee 

अस्ति खूच्झतया दुःखं स्थौल्यं तस्य wd ननु | 

तुष्टिमात्राऽपरा चेत्या त्तस्मात्साप्यस्य खूच्झता ॥ ९१ 

"00-७४ AS 

AN NATE पत ASSN |] 

NR NTT ATA SAT 

FIT ONES || 22 

विरुद्धप्रत्थयोत्पत्तो दुःखस्थानुदयो यदि i 

— कल्पनाभिनिवेशो हि वेदनेत्यागतं aq ॥ ८२ 

INTAN ARTAS 

zT SEES SERES x sS | 

सः 85951 

NHS TARTANA HH || ©2 

अतएव विचारोऽयं प्रतिपक्षो$स्य भाव्यते | 185 

विकल्पचेतरसंखूतध्यानाहारा हि योगिनः ॥ ८३ 
[83°] ११९ RN ३१३१ | 

तारम TEAS AS सङ्गमे | 

FRAAS GRAS SOTA YY | 

रक्षसान्‌ SNAIL AA SN || 22 


14 


Goes ९१७ ०८ ० क han CUE आर e m ॐ `, ` o SIRE Tig pf e t 


atı 
`qpppypayu revo I 


(८९.७५... SB). SE 


l| terze te i asbl 


©? ॥ 1222) 1९) Eñ 112199९) सिोक्छे 
| ९४४४२ bk Jer VAP ३211512) 


se ll is[z tz e&t le te Gels 

|| tz. ete e e m Sz E 

ll sie. ez eB ee s. E 

Il wb. S zero Ste. 

ह > ॥ REZE] AÈ 2] Pbk) b LRR 

| plehhilells kie 0 b. Ete) 

Ae || Ste.tz SE to. z iS e.t 

|| ze. te s ४.।०,०.।४|८७.)५ 

|| ete.tz.te le. ५४. शय डि. AS 

|| बला te Gi ob LE tot 

081 h? ॥ :Rjieh P Elche) bk] P peki 
| B BER 1५1212) 23) 5110 otoke 
= || steer Siro es as Leads 

|| S. Se lisez ab ete st 
‘vist Sz Se ls 

|| eser ts eS sS elis 


— 8? ॥ ;2)६४ Ribe ale pues rhe ele 
| RLA pŠ :1:9)2 ०11222) ९) 1012210 


VUVLVAVYAUVOIHGOd 
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गस" REA AAG D< y 

ह गतत अभ 535 च ७ 

तदेवं स्पशनाभावे वेदनासंभवः कुतः 1 

किमथेमयमायासः बाधा कस्य कुतो भवेत्‌ ॥ <८ 
[84%] ३६85 गत NN || 

AR ERI RISUS पार == | 

ASARTA 

TERÄN AENA ASAT || ९८ 

यदा न वेदक: afyacar च न विद्यते । 

तदावस्थाभिमां ger ew किं न विदोयसे' ॥ ९८ 

ARS SA मारी SC: [I 

SAAC HA टापम्‌ | 

Dd TA NIST AS SILA | 

Sar Bx Sey रस || ee 

quid स्पश्थते चापि स्वप्नमायोपमात्मना | 

चित्तेन सहजातत्वादेदना तेन नेच्चते ॥ १०० 

SEE AAN FAS SAIC | 

RAR ASA IAT A OSI 

AANA A ST HN AA BE | 

ॐत Ray मट म Ns |} 222 

पूवे पश्चाच जातेन स्मर्यते नानुभझूयते | 

स्वात्मानं नानुभवति न चान्यनानुभ््यते ॥ १०१ 

SLAC Y RA AN ANTE | 

SS ANS SIE ANG I 


1. The Pañjikā reads visiryate. 
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ACAI ARS SR NEREA | 
TAFTA JE SEAS [| 22 


न चास्ति aca: कसिद्देदनातो न तत्त्वतः । | 
निरात्मके कला पे$स्सिन्‌ क एव बाध्यतेःनया ॥ १०२ 


Sx FARA WC UTR ASS | 


कर्तवे 


SNES] 
ARANE S'AR AIN || 224 

afeay न रूपादो नान्तराले मनः स्थितम्‌ | 
नाप्यन्तन बहिशित्तमन्यत्ापि न लभ्यते ॥ १०३. 
AS SAIC EANNAN | 

TSN RAN NAJIR ALAS | 
S YN GE | 

गके NSA BV AAS | 

यन्न काये न चान्यत्र न मिश्रं न प्रथक्‌ क्कचित्‌ | 
तन्न किञ्चिदतः सत्ताः प्रहत्या परि निर्वृताः ॥ १०४ 
EAT ANAT AAS AG | 
nara मास सतर REN ASS] 
SESS ISSN SA I 

NAN SAAC AGT FARA |] 202 
ज्ञेयात्पूवं यदि ज्ञानं किमालम्ब्यास्थ संभवः | | 
Baa सह चेज्ज्ञानं किमालम्ब्यास्थ संभवः ॥ १०५ 
मेष तेष 

NS SVS ART ASS T 
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ARE ATT BAST | 
FAS AUARAT INA |] 2७ ` | 
अथ ज्ञेयाट्भवेत्पञ्चात्तदा ज्ञानं कुतो भवेत्‌ |. 
एवं च स्ेधर्माणामुत्पत्तिर्नावसोयते ॥ १०६ 
१३5१8 IA BNE a | 
२% E परागकण | 
BREA SAN JANSA Ñ || 

(0 ARANAS AS N Aa] 273 


यद्येवं संदृतिर्नास्ति ततः qaraq कुतः 

अथ साणन्यसंटत्या स्थात्सत्त्वो निवृतः क्तः ॥ १०७ 

prse ER 

FAR FAST jani 

३०८ TREN IGT IAS | 

UN SHIH परक? | 29v 

परचित्तविकल्पो$सो खसंदत्या तु नास्ति सः | 

स agifaad: सोऽस्ति न चेन्नास्त्येव waa: d १०८ 
[85°] १६१ AAA NSIT ER SATS | 

मुष 

डस ३8३१०५ ॥ 

ALA ER HA १२८ 

कल्पना कल्पितं चेति दयमन्योन्यनिश्रितस्‌ ' । 

यथाप्रसिद्धमाभ्रित्य विचारः सवं उच्यते ॥ १०८ 

FRR TTT 

TNA SFA TNS | मे 


l. The Paüjikà reads nisrtam. 


icto 


TT, RR TTT E.A- 


| Live eS to oiv. E sb 

ll ists ie bete Ete. Ceo 

Et ॥ bill sbi tebe liebe lee Ia ia 

४8८ | thle Jk È RARE [७115८ 110 21२४ ki 
2८८ Why eto Se ees oo 

| ists es leto is S is b Cas 
SCIES SAS EAS CASAS 

|| eis is els S ee ss. s 

3४ H pj 1५ D ९७] ॥०> [६212114 2) 1२ 
PADLI P top (२521० Bb 

८८८ ॥ S जाए. s oe S sive 

|| &. B te e eee 

|| ete ete oS be, te SE ५.)४४ 

|| e. S GEL Ste. E SS 

220 ॥ pis Binjbr] Eb pJelelenklb] 

| thle 12.) 12१७२) P klibe, pbk] 

०८८ Mete zl es SENS 

|| bomb. E Sie ee 

|| eG EL eis LEG nek 

lt S Sz te e she 

T: o%% ॥ Dim Ib) lbk] 01122 1122021202 
| ९)२1७ २) 0२1७९] 121२ D bp>) 112) 

2०८ || Ley Lo isis Iz S S Sty, tee 

JM estes s 


VHVILVAVAHVOIHGOQ 
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ARIS SARIS TINS | 
SPAT ASS ASSIA |] 972 

पिता चेन्न विना पुत्रात्कतः yaa संभव: | 

पुचाभावे पिता नास्ति तथा सत्त्व तयोद्दयो; ॥ ११४ 
"eco ec 

J $5 ARAN SIE" || 

TARRY TSS 

AGHA SGA ATES | 222 

अंकुरो जायते बोजादोजं तेनेव रूआते | 

ज्ञेयाञ्ज्ञानेन जातेन तत्सत्ता कि न गम्यते ॥ ११५ 

SIAN Sh 

SAAS s nnn Sell 

AN AN ASG ATA I] 

RARR उ AEAN | 22v 

अंकुरादन्यतो ज्ञानाद्दौजमस्तौति गम्यते । 

ज्ञानास्तितं कुतो ज्ञातं ज्ञेयं यत्तेन गम्यते ॥ ११६ 

Sy AY AIT IAA पेक्ष्य | 

SUA QR SABA AIAG |] 

गरेः ATTA R 

GAT EY ARGS मर AIAN EATEN || 226. 

लोक: प्रत्यक्षतस्ता व॒त्सवें हेतुमुढ चत | 

पद्मनालादिभेदो fe डेतुभेदेन जायते ॥ ११७ 

AGATE AA AC SAIN I 

तु ENN IAN SF AIRE TAG I 
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230 
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[86°] 


BODHICARYAVATARA 
प; इन अगर जी 
तुव 22 
faga इेतुभदसेत्पवहेतुप्रभेदतः | 
कस्माच्चेत्फलदो हेतुः पूवडेतुप्रभावत: ॥ ११८ 
घअ 
ITAI Syst T ]] 
SBN AN AIT HT 8T] 
SS TAT SS AS! || 224 


Oi 


ईश्वरो जगतो हेतुः वद कस्तावदो श्वरः i 
शतानि चेदभवलेव॑ नाममात्रेपि किं श्रमः ॥ ११८ 


SAE PATNA NGS | 

AGT AALS TIO NT HS | 
AISA TA XS | 

AIL SATAN SEATON || 222 

अपि लनेके$निद्याञ्च निश्चष्टा न च देवताः | 
लंध्धाथाशचयशेव Wiest न स ईश्वरः ॥ १२० 
AJ TJ AAA NN AC" | 
AST IT कर नलैः 
QRTSUS SS रुएकी सर: क्ष || 
३353८ u मन 28° 
नाकाशमोशो5चेष्टलात्‌ नात्मा पूर्वनिषेधतः | 
अचिन्त्यस्य च कतेलमष्यचिन्त्यं किसुच्यते ॥ १२१ 
३3८ एम्‌ NRA AT SASS BA | 
ARAL AG IS AT वणर SA BA | 


240 


EDD g EEL REIN UTE) 


. BODHICARYAVATARA 
SIS SIG AT S APO | x 
चक 86 AZRA S G= |] 222 

तेन किं सट्टमिष्टं च आत्मा चेत्‌ नन्वसो wa: | 
च्मादिखभाव Tuy ज्ञानं ज्ञेयादनादि q ॥ १२२ 
PADRA A i 
ENNE 
१७/४०/०70८: 

o ANAS JANATA | 224 

O कर्मण सुखदुःखे च वद कि तेन निमितम्‌ | 
हेतोरादिनं चेदस्ति फलस्यादिः कुतो भवेत्‌ ॥ १२२ 

[861] SA] SAIS STN || 
FASTA BR SUA EIS I 
HUF मकमन 
qarqa Spar gp AN || 233 
कस्मात्सदा न कुरूते न हि सोऽन्यमपेक्षते” | 
तेनाछतोऽन्यो नास्त्येव तेनासो किमपेक्षताम्‌ ॥ १२४ 
ATTS BJA] 
2" मि ES 5p 
AT IN ATI SIS HS I 
ANAS TIC ASSN दर ATR ॥ 245 
अपेक्षते चेत्सामग्रों हेतुने पुनरो श्वरः | 
नाकतुमोशः सामग्याँ न कतं तदभावतः ॥ १२५ 
गा दन्‌ SANA | 
HAF ATS ATSIC STAG | 


217 


1. Tib. adds the udpadyamanam (3) See the word anddi (sar) in 


la. Tib. verse No. 123. 
2. MS. has apeksata. 


[87°] 


BODHICARYAVATARA 
Xara के aac कद SE | 
देकर शरद जे रुप कर | 90 
करोत्यनिच्छन्नो MALT TT: nasqa | 
इच्छन्नपो च्छायत्तः स्थात्‌ कुवतः कुत ईशता ॥ १२३ 
गक SATA AAS AGS I 


SNSUERSISSE SIA 


25९437255 VATS ATS | 
35३९९5२८ SATAY ANAS || 253 


येऽपि नित्यानणनाङहुस्तेऽि पूर्व निवारिताः i 


सांख्याः प्रधानमिच्छन्ति नित्यं लोकस्य कारणम्‌ ॥ १२७ 


515 55159] 

गोष 8559574 Y 

ae TET TATA | 
JAFAR वे TERT SF AAS | 242 

aa रजस्तमश्चेति गुणा अविषमस्थिता: | 
प्रधानमिति कथ्यन्ते विषमेजंगढ्च्यते ॥ १२८ 
SI 000010000101011101। 
TIARAS A 

as TAN GRATES |] 
Salas AM TAT AIR AEA |] 22८ 

एकस्य जिस्तभावत्रमयुक्त तेन नास्ति तत्‌ | 
एवं गुणा न विद्यन्ते प्रत्येक तेऽपि हि त्रिधा ॥ १२८ 
TSTVAC AGHA SAS | 


am, pnt" 


शपाम त्ष AAAS I 


255 


[87° | 


BODHICARYAVATARA 
१ RS AGFA A I 
VAIS NA SHANA BA |] 220 ' 
गुणाभावे च शब्दादेरस्तिवमतिदूरतः | 
"au च qaret सुखादेरप्यसंभवः ॥ १३० 
590399399309] 
KISH sag ERES | 
VAN ALAS YS | 
२३ SAN ARAYA IAC म्‌ || 23° 
agaaa arga भावा विचारिताः | 
garda च ते हेतुः न च तस्म्ात्पटादयः ॥ १३१ 
AEST SNA AAC ASA | | 
AESUZISSURZIS =a A T 
EU SANA 
AAS SIN सक्ष 3८२९९ कोर || 239 | 
पटादेस्तु सुखादि स्यात्तदभावात्सुखाद्यसत्‌ | 
सुखादोनां च नित्यलं कदाचिन्नोपलभ्यते ॥ १३२ 
IA NITAN § SA NAAN NG || 
TAR BEKIR ANAS || 
RN) NS 
SAAR RASS EWA N NA 


सत्यामेव gaan संवित्तिः कि न wea | 


तदेव gaat याति स्थलं qui च तत्कथम्‌ ॥ १२३ 


TANNIN AIR 8 Y 
SEA 035) 


219 


260 


265 


SU 


BODHICARYAVATARA 
१55 TRAIN AA I 
RAN ACH RE ६२५ || 222 
स्थोल्यं त्यक्वा भवेव्मूच्ममनिद्ये स्थोल्यरूच्मते | 
स्वस्थ वस्तुनस्तदत्कि नानित्यत्वमिव्यते ॥ १३४ 
AMAT AR SA ATA || 
सुस्मा सावे 
Say पेश ये कमला रू जे 
RY BAT 55 5 SSURPRRR | 237 
न स्थौल्यं चेत्सुखादन्यत्‌ सुखस्थानित्यता स्पुटम्‌ | 
नासद्त्ययते किच्चिदसत्त्वादिति चेन्मतम्‌ ॥ १३५ 
KANTAR सहमत ASS Y 
उदः 
00 SIS SARI AES | 
RSS E GARY § 2३४ 
व्यक्तस्थासत उत्पत्तिरकामस्थापि ते स्थिता | 
अन्नादो मेध्यभक्त: स्यात्‌ फलं हेतो यदि स्थितम्‌ ॥ १२६ 
NANT'A ES जहर I 
BS SUA म" | 
पाये लावा SPRISSTA | 
RY SH मर कथा प्यार || 235 
पटाधणव कर्पासबोजं alat निवस्थताम्‌ । 
मोडाचेन्नेक्तत लोकः तत्त्वज्ञत्यापि सा स्थितिः ॥ १३७ 
SSMUS SI SESS ICT 
SUA SN ABT ALAA | 


ETS: s Din 


BODHICARYAVATARA 
AES दे RENAN AANE A | 
३5 वेषणम्‌ 9 I १३५ 


लोकस्यापि च तञ्ज्ञानमस्ति कस्मान्न पश्यति | 
लोकाप्रमाणतायां चेत्‌ व्यक्तदशेनमप्यसत्‌ ॥ १२८ 


[38°] षह ANE | 
AFT SPAT AAS |] 
ARAT RY AS AGA AG 5 | 
TARTAR || 2२८ 
प्रमाणमप्रमाणं चेन्ननु तत्ममितं WT । 
तत्त्वतः शून्यता तस्माद्‌भावानां' नोपपद्यते ॥. १३८ 
PNG BAHAR AS A 
RSUAJSRUAES SRSA AS | 
5 हात य 9६॥ 
Saray Ba Brag aga 24० 


कल्पितं भावमस्पृद्दा तदभावो न ग्टह्मते | 
तस्माढ्भावो म्टषा यो हि तस्याभावः स्फट BAT ॥ १४० 


समाज AA ACA AST AAT | 
RAREST AS RES ANG |] 

दे RNAS AA SESE RG | 
RAREST [AR AES |] 222 


ARIA सुते «B सो नास्तोति विकल्पना | 
तद्‌भावकल्पनोत्पादं विबञ्नाति Bat च सा ॥ १४१ 


AN GSAT TFA | 
FAA SAA SATE A | "- 


1. In Tibetan, we have READ generally for bhava. ELM 


means bhdvand, contemplation. 


generally 


222 


[88१] 


BODHICARYAVATARA 
३२5 ERES देवा या || 


SAIN AGA WE बहुत sr] 2४2 


तस्मादेवं विचारेण नास्ति किंचिदहेलुतः i 
न च व्यस्तसमस्तेषु प्रत्ययेषु व्यवस्थितम्‌ ॥ १४२ 


as पावा 


ames erdt 
SERES n 

BRINN AAS TTA AS | 222 

अन्यतो नापि चायात॑ न तिष्ठति न गच्छति i 38 
मायातः को विशेषो$स्थ यन्मूळेः सत्यतः रुतम्‌ ॥ १४२ 

ysam ma nie Ss esi 

TAN TAT AG ATT STAG | 

SRST EIN SRA AAR STA || 

STATS HY SAS || 272 

मायया निमितं यच हेतुभियंच निमितम्‌ | 

आयाति तत्कृतः कुच याति चेति निरूप्यताम्‌ ॥ १४४ 

SAN HVAT AS i 

3 SANT ICY T 

३ Pa बषः युः SS ! x 
ses adag Sis I| 202 |] 
यढ्न्यसंनिधानेन दृष्टं न तदभावतः | 

प्रतिबिम्बसमे तस्मिन्‌ AAA सत्यता कथम्‌ ॥ १४५ 29 
REGIA TT TAN | 

मे-मम FATS I 


[89^ 


LLL 


BODHICARYAVATARA 
ISN FASTIN ASA AC AFEN J] 
३7३३ १० 
विद्यमानस्य भावस्य हेतुना कि प्रयोजनम्‌ | 
अथाप्यविद्यमानो5सो हेतुना किं प्रयोजनम्‌ ॥ १४६ 
BEATE AS शु I] 
HASTA ANAT STAG | 
AATA AIAS] 
JAAT S SETS I] 226 
नाभावस्य विकारोऽस्ति हेतुकोटिशतेरपि | 
तदवस्थः कथं भावः को वान्यो भावतां गतः ॥ १४७ 
JTA AAT तु NAIC | 
REN FAS ISSA |] 
MAN IAA ASN = SAWS || 
RESTA SAA NEE AAT NG | 222 
नाभावकाले भावशेत्कदा भावो भविष्यति । 
नाजातेन हि भावेन सो$भावो$पगमिय्यति ॥ १४८ 
SIS BREATH SIS UST 
REST ARIA SNA] ARI | 
REA EAA IAA ASA | 
REST बेस ACS AINA ATA || 274 
न चानपगते भावे भावावसरसंभवः | 
भावञ्चाभावतां नेति दिखभावप्रसंगत: ॥ १४८ 
REA A जद AA HANSA | 


ty 
Ci 


224 


BODHICARYAVATARA 
SEARO RIS se REA RAS | 
ADAG TSN argon RA || 222 
एवं च न विरोधोऽस्ति न च भावोऽस्ति सवदा | 
अजातमनिरूद्धं च तस्मात्सवेमिदं जगत्‌ ॥ १५० 
S RR X SISSE | 
NER. 


१38 शग काश | 


ST LA ANAT SA || 2ve 


anuara गतयो विचारे कदलोसमाः | 
_निर्वृतानिर्वृंतानां च विशेषो नास्ति वस्तुतः ॥ १५२ 


adr Ranei | 
iss SFE AT 
SCA < saa s saa n" | 


ÜRSIERSSFI 0” 


एवं yàg way किं aaj किं इतं भवेत्‌ । 


सत्कृतः परितो वा केन कः संभविश्यति ॥ १५२ 


SBA YONA ACS | 


RASH Ga SAR | 
ASN ANS SN AAA |] 


argaz SRi 2४६ 


l. One word is wanting. 


300 


हिच ar EDE rer > 


BODHICARYAVATARA 


कुतः सुखं वा दुःखं वा कि प्रियं वा किमप्रियम्‌। ` 


` का SUT कुत्र सा SUT म्टग्यमाणा स्वभावतः ॥ १५२ 


[89"] 


AA ARS SATA SAP ATC AST |] 
ARR SO ASR 
59९5१2 SIN'S] 

पार GAY A SEENA || 2Y2 

विचारे जोवलोकः कः को नामात्र मरिष्यति | 
को भविष्यति को खतः को बन्धः कस्य कः TAT ॥ १५४ 
जमाव AERTS | 

aE aaa FAs ASSI 

SEN NEN 
PARE TAN DEE GTN ov 
सवेमाकाशसंकाशं परिग्टहन्तु मदिधाः | 
प्रकुप्यन्ति प्रद्वव्यन्ति कलहोत्सवहेतुभिः ॥ १५५ 
JASKAN AAQ'QAS ARS || ` 

ART ARAN ACA ASCARI |] 

SAAT SAY s FATS | 
ARTS 0012100100। are 
शोकायासेविषादेस मियसश्छेंदनभेदने: | 
यापयन्ति GAS पापेरात्मसुखेच्छवः ॥ १५६ 
= TARTAE SIA SASS ॥ 
SER APER rA | 

य SHAS ALAA AAC | 
Pase ER n vs 


I5 


225 


305 


310 


226 


BODHICARYAVATARA 


Har पतन्त्यपायेषु दोर्घतोब्रव्यथेषु च | 
आगत्यागत्य सुगतिं wat wat सुखोचिताः ॥ १५७ 


AF AAR WRC AD AES | 
२5८29 NS मक | 

FINCA SIEHT AUS |] 
nahin ak दूर] 2 


भवे बहुप्रपातस तच चासचमोदृशम्‌ | 315 
तचान्योन्यविरोधश्व न भवेत्तत्वमोदृशम्‌ ॥ १५८ | 


[90°] Sarg EKE Sra | 


RT 

AN AEA SF AMA AAS | 

SNR SVAN AR aS || n 

तच चानुपमास्तोत्रा अनन्तदुःखसागराः | 
तत्रेवमल्पबलता तत्राणल्पलमा युषः ॥ १५९ 
२२००२५ AS RIERA || 

SIV ASN AAS AYA ANGAN | 

Ra SR ae Pay gre | 

BA SWC YEAS || ® 

तत्रापि जोवितारोग्यव्यापारे: samaq: | 
निट्रयोपद्रवेर्बालसंसगेनिष्फलेस्तया ॥ १६० 320 
AR WENT AS AF I 
SA'RE'ATISPRE RATA | 
TASER A IAT} | 

Seek Pers मर रीस 2०- 


15D 


[90 ] 


BODHICARYAVATARA 


ट्येवायुवेहत्याए विवेकस्तु सुदुलंभः | 
तत्राणभ्यस्तविच्ेपनिवारणगतिः कुतः ॥ १६१ 


a ककल, 
२२०८ ESTATE ERNST RIS | 
PTAA RIT ATTA || 258 


तत्रापि मारो यतते महापायप्रपातने | 


तत्रासन्मागेबाहुल्थादिचिकित्सा च quur ॥ १६२ 


ARCHAIC AT AAS | 
Bass Saga de 
ANS ATA RISUS QE: || 


l JEANETT S JI 234 


पुन चणदो लभ्यं बुद्धोत्पादो$तिदुलेभः | 
silet दुर्निवारथेत्यही दुःखपरम्परा ॥ १६३ 


रा TRKAMA वैर T 

SIENNA E" AF TA l 
Aire RENT 

NA LT ISA IG IATER || 232 
अहोबतातिशोच्यवसेषां दुःखोघवतिनाम्‌ i 

ये नेक्षन्ते खदोःस्थित्यमेवम्यतिदुःस्थिताः ॥ १६४ 
Sax’ E TFS ANANE | 

LCST ANETE NS ! 

इना हत गसग 

5 मनश || 25% 


325 


BODHICARYAVATARA 


aar सत्राला यथा meus मुम्‌ ङः | 
खसो स्थित्यं च मन्यन्त एवमप्यतिदुःखिताः ॥ १६५ 330 


SAS FAR ATES पुल 
SSF WE WEAR EAT | 
१३5११ TATION | 


nd 


TAN = 3९9९-२९ TAS AGS |] 230 


अजरामरलोौोलानामेवं विहरतां सताम्‌ | 
आयास्यन्त्यापदो घोराः छता मरणमग्रत: ॥ १६६ 


[91°] ० ३ 


SS S SIN SISTA] 
SE NIS SAIS sos] 
CNT ROTA AERE! || ASS 


एवं दुःखा ग्नितप्लानां शान्ति कुर्यामहं कदा | 
पुष्यमभेघसमुद श्तेः सुखोपकरणः GH: ॥ १६७ 


~ 
gm ° 


SACRI ISNA ARCATA |] 


ANY IAN HF AN AAT JOA ! 


RCA aa RISUS AN | 


SSVI AR TAA ATR १३५ 


कदोपलक्भदृशिभ्यो देशयिष्यामि शून्यताम्‌ | 335 


संटत्यानुपलम्भेव पुखसंभारमाढ्रात्‌ ॥ १६८ 


ARARNAR ZNS 


IST EIS ARIS GAIT ASIN INNING || 


BODHICARYAVATARA 229 
RASA EIN YEAR TR कसाय | 
FEHR 24८ ` 


बोधिचयावतारे प्रज्ञापारमिता नाम नवमः परिच्छदः ॥ 
SE GA लस IA'NA aos "tro pr 2] D बसची 
LETRAN AA SA TARET TAN] तेकाय 


Say RA s q 


| CHAPTER X. 
बोधिचयावतारं भे यदिचिन्तयतः शुभम्‌ | 
तेन सर्वे जनाः सन्तु बोधिचया विश्यषणाः ॥ १ 

| sasaqa दुय | 
पह STAR AZAN AH | 
SSP TISAI I 


M2 


SE SX ATRETAN] 2 

सवासु दिचु यावन्तः कायचित्तव्यथातुराः | 

ते प्राप्नुवन्तु ATE: सुखप्रामोद्यसागराम्‌ ॥ < 
[910] RAN सणा T AVAE NAN | 

ua 2 

हक ISSN nS s] 

SR ATA a ANS SEIN GAY | ३ 

आसंसारं सुखज्यानिर्माश््त्तेषां कदाचन । 5 

बोधिसच्तसुखं प्राप्नु भवत्यविरतं जगत्‌ ॥ ३ 

Swan ERAS | 

SAAC QA SAAT ATA || 


+ VY 


[92° 


— 


ARAN JSST कद 

ne ag sA कर AUR E 

यावन्तो नारकाः केचिदिद्यन्ते लोकधातुषु | 
सुखावतो सुखामोदेमोंदन्तां तेषु देहिनः s 
ARTET RRN A SINT AT | 
मार SAY कन काल || 

FATT A AN SS EAN | | 

TN PTS n = 

शौतातोः प्राप्रुवन्तूष्णसुष्णाता: सन्तु शोतला: | 
बोघिसत्त्महासेघसम्भवेजलसागरे: ॥ ५ 10 
RAS GAT SATS SEP] 

SE कुर NAST ANA HF केमु || 

SE Sg PRI WAT TAT | 

BAN SN IT ANG AS AA] Y 

असिपत्रवनं dui स्यान्नन्दनवनद्यतिः | 
कूटणाल्मलोटक्षास जायन्तां कल्पपादपाः ॥ ६ 

RAY AYP AAA SSN SAAC | 

HP SEI APRES 

वप ति जड S I 
RATANA नर रणतुप्श AR AA] < 
दात्यूहकारण्डवचक्रवा कहंसादिकोलाहलरम्यशोभे: | 
सरोभिरुद्यामसरोजगन्धेभेवन्तु wur: नरकप्रदेशा: ॥ ७ 
AGORA CA रुपए राय] 

पक SETSURIA अम ASF THES AST | 


ie o: =- 
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“IS AALS FAS ATT AN I | 
RIN AAS BAST रण ने क्षम्‌] 2 ' 
सोऽङ्गारराशिमणिराशिरस्तु AAT च s: स्फाटिककुट्टिमं BIT 15 
भवन्तु संघातमहौधराञ्च पूजाविमानाः सुगत-प्रपूणाः ॥ ८ 
arge ष्पः" yÈ गुरवे | | 
SPAIN GATT TG IEA IAF 
AR ARS A ASIN TOSSA ETUR I 
TARR REINA ANTE RAT « 
अङ्गार-तप्नोपल [श ?] स्त्ररष्टिरद्यप्रस्टत्यस्त॒ च पुष्पदृष्टिः i 
तच्छस्त्रयुद्धं च परस्परेण क्रोडार्थमद्यास्तु च पुष्पयुद्धम्‌ ॥ < 
मरत SEAS ASA SY BATALI] 
AD'S रुः YATES RENTE | 


RF SANSA ITAA SWS | 


[92°] 


RDS BLAST ANA IAAI ० 


पतितसकलमांसाः कुन्द्वणास्थिदेहा. 

दहनसमजलायां वेतरण्यां निमग्नाः | 20 
मम कुशलबलेन प्राप्तदिव्यात्मभावाः 

सह सुरवनिताभिः सन्तु मन्दाकिनोस्याः ॥ १० 


g FRS RERS BEAN 
TA BST SESI ERT TAA] 
arq ITA PANNA AN QA HA SA | 


BT HINA BH STATIN AIT NAA 2 
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BODHICARYAVATARA 


चस्ताः पश्यन्वकस्मा दिह यमपुरुषाः काकग्रप्राञ्ज घोराः 

ध्वान्तं ध्वस्तं समन्तात्‌ सुखरतिजननो कस्य सोम्या waa । * 

sar प्रेच्ममाणा गगनतलगतं वञ्जपाणिं ज्वलन्तं 55 
ggr प्रामोद्यवेगाढ्‌ व्यपगतदुरिता यांतु तेनेव सार्धम्‌ ॥ ११ 


SBS AALS ATER की १२ 5८ TAY की IES ASSI SET 
| SI 
ud & AIAN AR ARIA EA JANJ ARE! ATT NRL 
S581 
SW S SBN FFA SAC Ser S ग देहे ASS A सुग 
SEES | 
xg 5 ARA qa al UNI Sa 5 zar मक्षः REC BA उमा 
x ASAIN SSA] 2 
पततु कमलदृष्ट्रिगन्धपानौयमिश्रा- 
च्छमिति नरकवज्गिं दृश्यते नाणयन्तो । 


किमिदमिति सुखेनाह्वादितं नाम कस्माद्‌ 
भवतु कमलपाणढंशनं नारकाणाम्‌ ॥ १२ 30 


AAT कर YN SAL ART AISA T'ÙN | 

RAN AG SAAT SAAN SAIC TA IA | 
वी ARAB AN RR EAR SINS AAC I] 

NAN ANN EAN TA APHASIA AA] 22 
आयातायात शोघं भयमपनयत भ्रातरो जोविताः स्मः 
सम्प्राप्तोऽस्माकमेष ज्वलदभयकरः कोऽपि चोरो FATT: | 


९५ e ~ 
सवं यस्यानुभावाद्‌ व्यसनमपगतं प्रो तिवेगाः प्रट॒त्ताः 
जातं संबोधिचित्तं सकलजनपरित्राणमाता दया च ॥ १३ 


AAA RAT १३3३३555 I 
गार निशे RT IEA A NAAR AA IN Bari | 
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AT ANGINAL TIS ETNA ACA TRAN | 


TAY SIN SHAAN हन्ये A SS SNE] B8 22 


पश्यन्वेनं भवन्तः सुरशतमुकुटेरच्येमा ना द्विपदं 35 

कारुण्यादाद्रंद्ृष्टिं शिरसि निपतितानेकपुष्पोघदृष्टिम्‌ । 

कूटागारेमेनोज्ञे: स्तुतिमुखर स॒रस्त्रो सहस्रो पगो ते- 

gga ag घोषं भवतु कलकलः साम्प्रतं नारकाणाम्‌ ॥ १४ 

BY DN BAAR यगन] वरर "Sr | 

BIN EN ISA YA AT VA SYS ASIN SLAIN | 

Pe ASR ONS S SIS Na aa SN 
BN OAT 

REN RICA 2 QR NEC AN रा 5. NAN AAA S S AAG AR 
IRE pe 

इति मत्कशलेः समन्तभट्रप्रमुखानाद्वतबो धिसक्षमेघान्‌ ! 

सुखशोतसुगन्धवातदृष्ठो नभिनन्दन्तु विलोक्य नारकास्ते ॥ १५ 40 

[930] हैक रण गे रुपे'हुआण ००७७७ 
SOSA NAN SAA HAE AS SF TE | 
AIAN SCA SEU ER' SIT ARC QIAN || 
NAN SH AJNA REPRE LATA मार SC | 2५ 
| शाम्यन्तु वेदनास्तोत्रा नारकाणां भयानि' च। 

दुगेतिन्यो विसुच्यन्तां सर्वेदुगेतिवासिन: ॥ १६ ° 

JANS IA यह SIS | 

JRA ३१३७9९ E उम | 


1. Wanting in Tibetan 

2. The Tib. verses Nos. 16-22 are arranged according to Skt. equi 
valents. The original readings of the Tib. versions in the MS. were in the 
following manner: 17, 18, 19, 20, 21, 16, 22. 
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BODHICARYAVATARA 
AB arse FANN! I 
ST TAGE TATA AA] AS 


अन्योन्यभक्तणभयं तिरञ्चामपगच्छत्‌ | 
अवन्तु सुखिनः प्रेता यथोत्तरकुरों नराः ॥ १७ 


VAT SSA विवा 


FAAARA ZE | 


SS SACR | 

मनुवा ERN A परे RT || 2v 

dadai प्रेताः? gaat शोतला भवन्तु सदा | 
आर्यावलोकितेश्वरकरगलितक्षोरधाराभिः ॥ १८ 
ARAN YFAN STATO A | 
ATIVAN LAA AHS AT I] 

ASAT SANS SAQA IE | 

AINAT TARSAR AA ] 24 

अन्धाः पश्यन्तु रूपाणि एरखन्तु बधिराः सदा | 
aag sque मायादेवोव निव्येथा ॥ १८ 
ALTER TSAI SIGE AC | 
हरण | 

CES: osea Suet] 

BS'SI ERR SIS वजन] "c 


l. Wanting in Tibetan. 


[94° 


BODHICARYAVATARA 


वस्त्भोजनपानोयं खक्‌चन्दनविभूषणम्‌ | 
° Q, * fe * 3 t 
मनोऽभिलषितं सवं लभन्तां हितसंहितम्‌ ॥ २० 


SRI GA saqsa. 
ANNA ERAN SSCS] 
निस INS STAC I 


| ARC TENE HATER 2० ` 


aag निर्भयाः सन्तु ग्रोकार्ताः प्रोतिलाभिनः | 
उद्दिग्नाश्न निरुद्देगा एतिमन्तो भवन्तु च॥ २१ 


Arras PR मग 
SEA SAR T ATA SIR ATI 

AIS SS ENSE NIA STST-E]E | 

ABH NAH NSAI A] 22 

आरोग्यं रोगिणामस्तु मुच्यन्तां सवबन्धनात्‌ | 
दुर्बला बलिनः सन्तु स्िंग्धचित्ता: परस्परम्‌ ॥ २२ 
APT वसवे ARATE A] 

AŠERA ARN A AVIS TR | 
BIAS FAN FATA GE I 

NAN FAFSA ANGI IAS | 22 

सर्वा दिशः शिवा: सन्तु सर्वेषां पथिवर्तिनाम्‌ i 
येन कार्येण गच्छन्ति तदुपायेन सिध्यतु ॥ २३ 
ATF वेश GAT SAI 

BAIN SHAN JAN AA ASTE | 


1. Wanting in Sanskrit. 
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[94^] 


BODHICARYAVATARA 


ARRAS ATO n I 


FRA AAV ATT INST] 23 
नौयानयाचारढाश्च सन्तु सिद्धमनोरथाः | 
चेमेण कूलमासाद्य रमन्तां सह बन्धुमिः ॥ २४ 
aysa लुग | 

WISE) INSTANTS J| 
ENTITY SBI HA | 

FASB STALIN 2= 
कान्तारोन्मागेपतिता लभन्तां साथसंहतिम्‌ | 
IAAT च गच्छन्तु चोरव्याप्रादिनिर्भया: ॥ २५ 


FESAI ABAN TENS || 
AAAA ss 

XKS YT AWARE ITAL ER | 
NE 
सुप्तमत्तप्रमत्तानां व्याध्यारण्याद्िसंकटे | 
अनाथबाल्लटट्भानां Tat कुवन्तु देवताः ॥ २६ 


REIS NAN ASA SHCA || 
EE Sse RAS 

PA TSN AERTS AN I 
a व SHIRT) ३३ 
सर्वाक्षणविनिमुक्ता: श्रद्धा प्रज्ञाक॒पान्विता: | 
आकाराचारसंपन्नाः सन्तु जातिस्मराः सदा ॥ २७ 


SURAT 1 TJA AAT REPRE | 
5६5१8८4०३३१ लए 


60 


1. A CEL The eight conditions of rest of human nature, the state of 


being free from eight intranquillities of mind (astau nirvydpanavastha). 


. 
` ALT Vig: A eT añ y aa. ome im 


[95°] 


BODHICARYAVATARA 
ESURE ER RV RISUS | 
ETT ERANA JIR SA] 22 


भवन्त्वक्षयकोशाय्य यावढ्‌ गगनगञ्जवत्‌ | 
निन्दा निरुपायास्ताः सन्तु खाघौनटत्तयः ॥ २८ 


ANNA SAT ABA AES शले I] 
ACA IA BA ERES EST 
FEAR SOAS कर | 


२८३१5 ANA ASAE] 24 


अल्पोजसऱ्य ये सत्त्वास्ते भवन्तु महोजसः | 
भवन्तु रूपसम्पन्ना ये विरूपास्तपस्विनः ॥ २८ , 


शेक र मिय SOCAL || 

AA oe हि 

Lus seus ss sos S | 

ASN ISL YA AT कः] उगा | 3९ 
याः काशन स्त्रियो लोके पुरुषतं व्रजन्तु ताः | 
प्राभ्रुवन्तु च तां नोचा हतमाना भवन्तु च ॥ ३० 
AERTSS SIE abl 
वा a 
VAAN SANS A FASC || 
CAAT TRASH AAAI 2° 

अनेन सम पुण्येन quur अशेषतः | 

विरम्य सवेपा पेभ्थः कुवेन्तु कुशलं सदा ॥ २१ 
SAATSY AN नुस कः | 

NAN SF जाउ ANE! |] 
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BODHICARYAVATARA 
य YAN SS अः FANS | 
TTT A 7 
atfafaarfacfear बोधिचयापरायणाः | 
ag: परिग्टहोताश्च मारकमेविवर्जिता: ॥ ३२ 
IRAT RAN ACA AIAN | 
SE EV HA UAT AS | 
ACA HN SNA ANNEN AERE: | 
ARR TAT SRN AES GA | 24 
अप्रसेयायुषश्वेव BATA भवन्तु ते । 15 
नित्यं जोवन्तु सुखिता म्वत्युगब्डो पि नश्यतु ॥ २३ 
SASS SSH] IAN S55 | 
SACI AS ALAR GA] | 
AA qaqa ASAIN GE | 
ARAA SACS || 22 
रम्याः कल्पद्रमोद्यानः दिशः सवा भवन्तु च । 
बुडूबुद्धात्मजाकोणा धर्मध्यनिमनोइरेः ॥ ३४ 


[95°] ATANN ARAYA AAS | 


SEN AN AL'S NCA ANAS |] 

ENG SINATRA AA | 

BAT EAN YAN SS EAS GH] | २० 

परकरादिव्यपेता च समा पाणितलोपमा | 

wal च वेदूर्यमयो भ्रमिः uda तिष्ठतु ॥ ३५ 80 
JANS F NE'S AASA] 

JATEA शव ओर EE | 


Ym): te wy 
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STAG BAG AAS | 
AA 

ACUNSSAESUERUASUSA OT | 2v 
बोधिसत्त्वमहापषेन्मण्डलानि समन्ततः | 
निषोदन्तु खशोभाभिमेण्डयन्तु महोतलम्‌ ॥ ३६ 
APR ADAP SINAC | 
SE कुरेर बरा EA | 
ROSATI ST ICRA | 
RA EE AES AN IGS TS S= | ^S 
पत्तिभ्यः सवेटक्षेथ्यो रश्िभ्यो गगनादपि | 
धमेध्वनिरविश्रामं sal सवेदेहिनिः ॥ ३७ 
emerge 
AERE AR ERJAS AE | 
IN ARRAN TEŽA T'S | 
HAA ASA AGN AR GA | २४ 
बुद्धबुद्धसतेनित्यं लभन्तां ते समागमम्‌ | | ९ 
पूजामेघेरनन्तेञ्च पूजयन्तु जगद्गुरुम्‌ ॥ २८ 
[96५] पावतात NCSTAL T 

ACA AN NACL AS | 

T 

ASTA JERAŠA AA] २८ 

देवो वषेतु कालेन शस्यसम्पत्तिरस्तु च | 

स्फोतो भवतु लोकश्च राजा भवतु धार्मिक: ॥ ३९ 

50७७८ ७०७७ | 

EXE 
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BODHICARYAVATARA 
VTE ARTSY IN S| 
ARATE AT गुएऋरूफ AAT | 22 
शक्ता भवन्तु चौषध्यो मन्त्राः सिद्धन्तु जापिनाम्‌ | 
भवन्तु करूणाविष्टा डाकिनोराचसादयः ॥ ४० 90 
sa stal १० होण || 
AINE SS ISA IES TER] | 
IRA AST II TA NTT | 
SIC ER SINSURE SUR SR) ॐ 
मा कश्चिहुःखितः सत्तो मा पापो मा च रोगितः । 
मा eta: परिभूतो वा मा शत्‌ कथिच दुर्मनाः ॥ ४१ 
NAN उ AINA ALS आसार | 
ŞTIRE 
ades agere Aras कः | 
CCN) < IE 
पाठखाध्यायकलिला विहाराः सन्तु सुस्यिताः | 
नित्यं स्यात्‌ संघसामग्रो संघकायं च सिध्यलु ॥ ४२ 
ASAT पुर तु पार] 
वेग IATA AST IAT | 
TTA TARTAR TAR TI 
s | 


विवेकला भिनः सन्तु शिक्षाकामाश्व faa: | | 95 


. कमेण्यचित्ता ध्यायन्तु सर्वेविक्षपवर्जिता; ॥ ४३ 


AVATARS TL SERIE SHIT 
RAAT RT TE REPAIR] 


BODHICARYAVATARA 241 
AAR JANSE SICA ANS |] 
RATA ATSC HAIN Sa २ 
लाभिन्यः सन्तु frau: कलहायासवजिताः | 
भवन्वखण्डशोलाश्च सवे प्रत्रजितास्तथा ॥ ४४ 
RATS ass AA STE" | | 
ARA AERIS ASEA E] 
R'dRy वुःस” T 
HA NN SATA IRS] १० 
दुःशोलाः सन्तु संविग्माः पापक्षयरताः सदा | 
सुगतेलाभिनः सन्तु तच चाखण्डितब्रता: ॥ ४५ 100 
BAAR SAU AAS सवल | 
गि गे A Al 
AT AT शव मु AN 
AR WIDER GANA SAT GA] | "v 
पण्डिताः सत्कृताः सन्तु लाभिनः पेण्डपातिकाः | 
भवन्तु एद्भसन्तानाः सवंदिक्ख्यातकोतयः ॥ ४६ 
७७ SATA AE |] 
RSS FANATIC RYN 
JR AREN ALATA AL | 
BAIN FAN NAF INGA] | ८४७ 
अभुक्षापायिकं दुःखं विना दुस्करचर्यया | 
दिव्येनेकेन कायेन जगदुद्धत्वमाप्रुयात्‌ ॥ ४७ 

[97°] एन XENTI A NEGE | 

SUN ER cy RRC | 


16 


BODHICARYAVATARA . 


FAN BTA YTD E 
VANS ANIA AMAA | = 


gaat सवेसंबुद्धाः सर्वेसत्तेरनेकधा | 


अचिन्त्यबौ ड्रसो स्थेन सुखिनः सन्तु waar ॥ ४८ 


NAN SF NF म'म NES" || 


AIGA ANA TIAN BS HARA SEI] 
AEA ANAS TAN NT || 


ययास 


सिध्यन्तु बोधिसत्वानां जगद्थं मनोरथाः | 


यच्चिन्तयन्ति ते नाथास्तत्‌ सक्तानां सम्बध्यतु ॥ ४८ 


SE कुर सेम SAN ताठे || 
वो arsi सग 
AA AAN FAC मनीस 
NAN SH SISTI EUR AIA IAI | He 
प्रत्येकबद्धाः सुखिनो भवन्तु श्रावकास्तथा | 
देवासुरनरेनित्यं पूज्यमानाः सगो रवेः? ॥ ४० 
CE NES) 
दसु के v 
जातिस्मरलं प्रब्रज्यामहं च प्राभुयां सदा | 
यावत्‌ प्रमुदितां भ्हूमिं मञ्जुघोषपरिय्रहात्‌ ॥ ५१ 
ASET JE RESTARAN OTA व्ष 
STRATA TEARS T 

Tib. adds two Sa Eee s क नप more—metre irregular. 


]. 
2. Tib. omits this line. 
16B 
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ST TERN SATA | 
ATT IOAN IAT | v9 
येन तेनासनेनाह यापयेयं बलान्वितः | 
विवेकवाससामयों argat सवेजातिषु ॥ ५२ 
TARA TINIE | 
BANAL BF व: ASIA | 
SAIN MAT SAAS A 


RONA TRR và 


यदा च द्रष्टकामः खाँ प्र्कामस किसन । 115 
तमेव नाथं पश्चेयं मञ्चजनायमविश्नतः ॥ ५३ | 


HIE A AWTS AAS AAS || 

SORA AARNE | 

सर्वे TARRENI R AIl 
SAAS AS WISER AN] ४३ 
दशदिग्‌-व्योमपयेन्त-सवसत्त्वाथसाधने । 
यदाचरति AAN: सेव चया भवेन्मम ॥ ५४ 
BAN IS AN ARA AGN ISI दस | 
NAT SAAT NA IYT AGRA no 
E"EA'QERURSESUSR NER UE 

ART AT SY AAE A ARS AAI "ॐ 
आकाशस्य म्थितियावद्यावच्च जगतः स्थितिः | 
तावन्मम स्थितिग्देयाज्जगहुःखानि faga: ॥ ५५ 120 
EAR शन STAG मागष | 
ATES गग PAN 


a a ne À — À — 


l. Tib. adds one word more—metre irregular. 
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S STARTER AST | 
ARIS E a 
यत्किञ्चिज्जगतो दुःखं तत्‌ ud मयि पच्यताम्‌ । 
बोधिसच्चणमभैः संवेजंगत्‌ सुखितमस्तु च ॥ ५६ 
रदे STARMAN 8३३८ 
WEAK SE SSS 
S S. IN | 
ABA gerer | vs 


A . 
जगहु:खेकभेषज्य॑ सर्वसम्पत्‌ सुखाकरम्‌ | 


लाभसत्कारसहितं चिरं तिष्ठतु शासनम्‌ ॥ ५७ 


ABT SA कुना gens गण्श 
SR A YASH a SIE qA TSK | 
E unt a [S| 
ABN SAHA TTA SR] | ४० 
मञ्चुघो्ष नमस्यामि यत्‌ प्रसादान्मतिः शुभे । 125 
कल्याणमितचं बन्देऽहं यत्‌ प्रसादाच वधेत इति ॥ ५८ 
NEE RUE] 
ENAA RIENI YTAN || 
acA INST AN 1 
RAP AR AGA AAR ART 8T 1 nva 
बोधिचयावता रे परिणामना परिच्छदो दशम: ॥ 
JOGA ALIA SA ART AAA | AŞ TANI 
2९२९ wea [उर हुसेन 


[99^ 


LI 


BODHICARYAVATARA 245 
SASS IFT YSN AES TEA] APSARA EL 
NFES TAO] GALA SAAS RCA ISIN ASA 
saras igu yaaa SVP’ 
APF TSENG TVA] GETINT A qaa SH REED 
SKI AVA irang aeara 


RAST ACASR SBS गणपति] WORST BN gy मर 
TART YASS SS] GAA ANS ASAI ARG GAN 


AAA RA IK ASS AR ISS पेग EIR ma; I RIA 


पं] qve 
SY | AAS NTA 


SAIN AAAS Gera | 

वप SISURS केन्‌ TAIRA T 

AF AH INST NAN NAAT AAACN I] VO 

ASN राक sas NESTEA] 

न कन ANG EN 

aede Ae S puspa | 

i S NoVA al 

SIS SITSERS SCAR TEN I 
IA WRT IA तब रवि TETA] 


BODHICARYAVATARA 


AFEN AL ANAS OTIS STN l. | 
EL RA 


E E RUA ETA AA HH EA nt | | 


AY SLY SEN ALT AN YF RIT || ü 
AVRE RNS NANSA SS SAINT l 


ARIA ETAT RS पक्ष A qasasqa |] ७३ | 


| aR RS nA er ma Bye मु | 


(0 ARSC ATES AISA AAEN | 


EE AR RCT AAA AAR | 
ANTALIS AAA ISIN IN IE SPAIN | SA 


[99°] SSAA ABS जो EA | 


SE SAT ASH ÄRT AA NAN | 
RCIA BIA AG BIAR ANNEN SCANS |] 
ATI TAT SLT AAS || e 


m, Ven — 


Jaspar agn aN 
RETAS NAA SH SA JATAN | 

$9 HOEY ACA MANGA NAN || 

शवे णुश्‌ ु | ७" 
SPAN FETIS NENIAN || 
APRES REPRISES] 

SAC ENA AN YIN IEN APR तक गज | 
SRE AE nieces शु रैम es 
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SAT IE ACT TALS SINS | 
नर वना S sre n 
SAEPIUS Ais DIS SE 


RAST SLATS STATES A SE SI B TRI | ॐ 


100] वशेषस SS RESTER 
फिर णर जलकर gere ger} | 

sas | 

STATING AES TATE AA] ७८ 


85 qe रति 


उक EAE SN K SAT ry ay ANC aN TEAS ASI SE zy 


NAAT AE TTY | | “wa Augu maqar S< लुगा | 
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